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1 Uwagi do Instrukcji obstugi

W niniejszym rozdziale znajdujg sie wskazowki i informacje, ktore
utatwig postugiwanie sie niniejszg instrukcjg obstugi. Wszelkie py-
tania nalezy kierowac na adres:

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

D72631 Aichtal

Tel.: +49 7127 599-0

Faks: +49 7127 599-743

E-mail: mm@putzmeister.com

Strona internetowa: www.pmmortar.de

Infolinia serwisowa: +49 7127 599-699

lub do wtasciwej filii bgdz serwisu. Wybo6r odpowiednich oséb do kon-
taktu znajduje sie w Internecie na stronie: www.pmmortar.de.
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1.1

Przedmowa

Niniejsza instrukcja obstugi utatwienia zaznajomienie sie¢ z maszyng
oraz korzystanie z jej mozliwosci zgodnie z przeznaczeniem.

Instrukcja obstugi zawiera wazne zalecenia odno$nie bezpiecznego,
prawidtowego i ekonomicznego uzytkowania maszyny. Przestrzega-
nie tych zalecen pozwala unika¢ zagrozen, zredukowac koszty na-
praw i czasy przestoju, a takze zwigekszy¢ niezawodnosc¢ oraz zywot-
nos¢ maszyny.

Dyspozytor jest zobowigzany uzupetnic niniejszg instrukcje o wska-
z6wki zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju przepisami w zakre-
sie bhp oraz ochrony srodowiska.

Instrukcja obstugi maszyny musi znajdowac sie stale w miejscu pracy
maszyny i by¢ zawsze dostepna.

Instrukcja obstugi musi by¢ czytana i stosowana przez wszystkie oso-
by, ktére wykonujg nastepujgce prace z uzyciem maszyny i przy ma-
szynie:

® Obstuga, tgcznie z przezbrajaniem, usuwaniem usterek w cyklu ro-
boczym, usuwaniem odpadow produkcyjnych, konserwacja, usu-
waniem materiatow eksploatacyjnych i pomocniczych,

e Utrzymanie w stanie sprawnosci (konserwacja, kontrola, naprawa)

® Transport

Oprocz instrukcji obstugi i przepisow odnosnie zapobiegania wypad-
kom obowigzujgcych w panstwie i w miejscu uzytkowania maszyny
nalezy przestrzegac rowniez uznanych techniczno-fachowych zasad
bezpiecznej i prawidtowej pracy.

Jezeli po przeczytaniu instrukcji obstugi pojawig sie pytania, to mozna
zwrocic¢ sie do wiasciwej filii, serwisu lub producenta z prosbg o
udzielenie odpowiedzi.

Dane dotyczgce typu oraz numeru maszyny utatwig nam odpowiedz
na pytania.

W niniejszej instrukcji obstugi nie opisano silnika napedowego -, po-
niewaz do niego ma zastosowanie dotgczona instrukcja obstugi, ktéra
zostata dostarczona przez producenta silnika.

W interesie statego ulepszania w pewnych okresach czasu wprowa-
dzane sg zmiany, ktére w pewnych warunkach mogty jeszcze nie
zostac uwzglednione przy przekazywaniu niniejszej instrukcji obstugi
do druku.
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1.2

W przypadku zmiany egzemplarz instrukcja obstugi, ktéry przezna-
czony jest dla danej maszyny, wymieniany jest w catosci.

Przekazywanie, jak réwniez powielanie niniejszego dokumentu, prze-
twarzanie i informowanie o jego tresci jest zabronione, o ile nie jest
wyraznie dozwolone. Ztamanie powyzszego zakazu wymaga odszko-
dowania. Zastrzega sie wszystkie prawa na przypadek zarejestrowa-
nia patentu, wzoru uzytkowego lub wzoru zdobniczego.

Strony ponumerowano rozdziatami i kolejno.
Przyktad: 3 — 2 (rozdziat 3 — strona 2)

© Putzmeister Mortelmaschinen GmbH

Znaki i symbole

Stosowane sg nastepujace znaki i symbole:

> Pojedyncza instrukcja postepowania lub czyn-
nos¢ alternatywna.

1.2. 3. Instrukcje postepowania, ktére nalezy wykonac¢ w
podanej kolejnosci.

> Wynik lub wynik posredni poprzednich czynnosci.

-> Wynik koncowy instrukcji lub wielu etapéw dziata-
nia.

° Oznaczenie prostych wyliczen.

Odnosnik Odnosniki kierujg na przyktad do rozdziatow, pod-

(Znaki i sym- rozdziatow lub rysunkoéw. Odnosnik umieszczany

bole S. 1— 3)  Jjestw nawiasach kwadratowych.

Usuwanie bteddéw - instrukcje postepowania, kté-
re nalezy wykonac¢ po komunikatach o btedach.

Przeglad dalszych czynnosci. Na przyktad ,Wez-
wanie elektryka“.

NIEIE

Nalezy wykona¢ czynnos$¢ kontrolng wzglednie
czynnos¢ zwigzang z utrzymaniem w stanie
sprawnosci
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Wymagane jest narzedzie specjalne. Po tym zna-
5/9 ku wymienione sg narzedzia specjalne, ktére sg
niezbedne do wykonania prac. (Narzedzie zwyk-
te, tzn. narzedzie dostepne w handlu lub narze-
dzie warsztatowe, nie jest wymieniane dodatko-

wo.)

Po tym znaku nastepuje wskazanie wymaganych
‘E(:{ czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w stanie

sprawnosci.

i Jest to porada, pomocna wskazowka lub dalsza
informacja odnosnie konserwacji maszyny, ochro-
ny srodowiska itp.

1.21 Struktura ostrzezen

/\ OSTRZEZENIE
Rodzaj i przyczyna zagrozenia
Konsekwencje ignorowania zagrozenia.

> Dziatania majgce na celu przeciwdziatanie zagrozeniu lub unik-
niecie zagrozenia.

Hasta

Hasto ostrzegawcze wybierane jest zgodnie z wytycznymi bezpie-
czenstwa ANSI Z535.6:2011.

Uzywane sg nastepujgce hasta:

NIEBEZPIECZENSTWO

Wystepuje sytuacja zagrozenia, w ktorej dochodzi do wypadku z
ciezkimi obrazeniami oraz/lub $mieré. Najwyzszy stopien zagroze-
nia.

> Po wskazaniu zagrozenia wymienione sg instrukcje postepowa-
nia, ktore stuzg uniknieciu lub usunieciu zagrozenia.
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A\
Wystepuje sytuacja zagrozenia, w ktoérej moze dojs¢ do wypadku z
ciezkimi lub Smiertelnymi obrazeniami.

> Po wskazaniu zagrozenia wymienione sg instrukcje postepowa-
nia, ktére stuzg uniknieciu lub usunieciu zagrozenia.

A\ OSTROZNIE

Wystepuje niebezpieczenstwo odniesienia obrazenh na catym ciele,
ale nie sg to ciezkie ani $miertelne obrazenia.

> Po wskazaniu zagrozenia wymienione sg instrukcje postepowa-
nia, ktore stuzg uniknieciu lub usunieciu zagrozenia.

UWAGA

Zagrozenie uszkodzenia maszyny. Nie wystepuje niebezpieczen-
stwo odniesienia obrazen.

> Po wskazaniu zagrozenia wymienione sg instrukcje postepowa-
nia, ktére stuza uniknieciu lub usunieciu zagrozenia.
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Przepisy bezpieczenstwa

W tym rozdziale znajduje sie zestawienie najwazniejszych przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa. Rozdziat ten musi zosta¢ przeczytany i
zrozumiany przez wszystkie osoby, ktére stykaja sie z maszyna. Po-
szczegolne przepisy znajdujg sie rowniez w odpowiednich miejscach
instrukcji obstugi.

Dla poszczegdlnych prac moga okazac sie konieczne specjalne
przepisy bezpieczenhstwa. Te specjalne przepisy bezpieczenstwa
znajdziesz tylko przy opisie danej pracy.

Ponizsze zalecenia odnosnie bezpieczenstwa pracy nalezy trakto-
wac jako uzupetnienie do juz obowigzujgcych panstwowych norm i
przepiséw zapobiegania wypadkom przy pracy.

Istniejgce normy i przepisy zapobiegania wypadkom muszg byé
zawsze przestrzegane.
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Ustalenie poje¢

W dalszym ciggu wyjasniono pojecia uzywane w niniejszej instrukcji
obstugi i wymagania stawiane okreslonym grupom pracownikéw.

Pompa tlokowa

Pompa ttokowa jest to urzgdzenie do pompowania ptynnego jastrychu
anhydrytowego i cementowego, do ttoczenia betonu drobnoziarniste-
go, wttaczania zaprawy jak rowniez zastrzykéw z betonu.

Producent

Kazda osoba fizyczna lub prawna, ktéra wprowadza do obrotu jedng
z maszyn opisanych w niniejszej instrukcji obstugi lub maszyne nie-
ukonczona.

Dyspozytor

Petnomocnik wtasciciela maszyny. Dyspozytor jest odpowiedzialny za
eksploatacje maszyn.

Operator

Operatorzy sa to osoby, ktore zostaty przeszkolone i ktérym zlecono

nastepujgce czynno$ci:

® Obstuga maszyny

® Proste prace kontrolne i zwigzane z utrzymaniem w stanie spraw-
NoSci

® Prace kontrolne

® czyszczenia

Osoba wykwalifikowana

Osobg wykwalifikowang w rozumieniu niemieckiego rozporzgdzenia o
bezpieczenstwie pracy jest osoba, ktdra przez swoje wyksztatcenie
zawodowe, swoje doswiadczenie zawodowe i swojg aktualng dziatal-
nos$¢ zawodowg posiada wymagang wiedze zawodowg do sprawdza-
nia srodkéw pracy.
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2.1.10

Personel wykwalifikowany

Osoby, ktére do wykonywania czynnosci majg ukonczone wyksztat-
cenie zawodowe, kwalifikujgce je do wykonywania tych czynnosci.

Technik serwisowy

Osoby, ktére zostaty przeszkolone lub upowaznione do wykonywania
czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci przez pro-
ducenta.

Utrzymanie w stanie sprawno$ci

Utrzymanie w stanie sprawnosci obejmuje wszystkie czynnosci zwia-
zane z kontrolg i naprawg danej maszyny.

Stanowisko robocze

Stanowisko robocze jest to miejsce, w ktorym przebywajg osoby wy-
konujace prace.

Stanowisko robocze operatora maszyny podczas pracy, znajduje sie
przy elementach sterujgcych maszyny.

Stanowiskiem roboczym operatora podtgczonego wyposazenia jest
miejsce, w ktérym praca wykonywana jest za pomoca wyposazenia.
Operatorzy muszg mie¢ kontakt wzrokowy.

Strefa robocza

Strefa robocza to strefa pracy maszyny i pracy przy maszynie. Zalez-
nie od przeprowadzanych czynnosci czesci strefy roboczej moga staé¢
sie strefg zagrozenia.

Strefa robocza to rowniez obszar, w ktérym pracuje sie przy pomocy
przewodéw ttocznych i zainstalowanego osprzetu.

Strefe roboczg nalezy zabezpieczy¢ i wyraznie oznakowaé. W strefie
roboczej wymagane jest stosowanie odpowiedniego osobistego wy-
posazenia zabezpieczajacego. Podczas uzytkowania maszyny opera-
tor odpowiedzialny jest za bezpieczenstwo w strefie robocze;.
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Zasada

Maszyne nalezy uzytkowaé wytgcznie w stanie technicznie nienagan-
nym, jak réwniez zgodnie z przeznaczeniem, ze swiadomoscig bez-
pieczenstwa pracy i zagrozen, uwzgledniajac instrukcje obstugi.
Szczegodlnie zakidcenia, ktére mogg naruszac bezpieczenstwo, trze-
ba usuwac bezzwtocznie.

Nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

® nie wolno demontowac, wytgczac, ani zmienia¢ urzadzenh zabez-
pieczajgcych.

® urzgdzenia zabezpieczajgce zdemontowane na czas prac zwigza-
nych z utrzymaniem w stanie sprawnosci trzeba ponownie monto-
wac bezposrednio po zakohczeniu tych prac.

® Po montazu trzeba sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajace pod
wzgledem funkcjonowania.

Przed kazdym rozruchem nalezy sprawdzi¢ bezpieczenhstwo pracy

maszyny. Jezeli zostang zauwazone usterki lub zaktécenia - nawet
gdy beda to jedynie symptomy usterek - nalezy je natychmiast usu-
nac. Jezeli to konieczne, nalezy powiadomic¢ osobe odpowiedzialng
za nadzor nad maszyna.

W przypadku stwierdzenia usterek lub zaktéceh podczas pracy - na-
wet tylko symptomow usterek - trzeba natychmiast przerwac prace.
Przed ponownym uruchomieniem nalezy usungg¢ braki lub zaktécenie.

Odsprzedaz

Przy odsprzedazy maszyny nalezy uwzgledni¢ nastepujgce wymaga-
nia:

Przekaza¢ nowemu dyspozytorowi wszystkie dokumenty towarzysza-
ce (instrukcje uzytkowania i utrzymania w stanie sprawnosci, plany,
certyfikaty kontrolne itp.), ktére wreczono wraz z maszyng. W razie
koniecznosci dokumenty te nalezy zamowic¢ podajgc numer maszyny.
Maszyna w zadnym wypadku nie moze zostaé¢ odsprzedana bez do-
kumentacji towarzyszacej.

Zgtoszenie informacji o odsprzedazy/zakupie do producenta, zapew-
nia otrzymywanie ewentualnych informacji na temat istotnych dla bez-
pieczenstwa zmian/nowosci oraz pomoc techniczng od producenta.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Maszyna zbudowana jest zgodnie z najnowszym stanem techniki
oraz obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa. Mimo to uzytkowa-
nie jej zwigzane jest z zagrozeniem dla zdrowia i zycia uzytkownika
lub oséb trzecich badz uszkodzeniem maszyny i innych elementéw o
znacznej wartosci.

Maszyne wolno uzytkowac¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem w
sensie instrukcji obstugi i zataczonych dokumentéw. Nalezy bez-
wzglednie stosowac sie do wszystkich zalecen i przepisow bezpie-
czenstwa niniejszej instrukcji obstugi.

W maszynie moga by¢ wytwarzane, transportowane i stosowane wy-
tacznie nastepujace materiaty:

e jastrych anhydrytowy, cementowy i cementytowy, jastrych ptynny
jak réwniez
® beton drobnoziarnisty o uziarnieniu do 16 mm.

Wydajnos¢ pracy musi by¢ ograniczona do okreslonego zastosowa-
nia. Materiaty o innych specyfikacjach mogg by¢ stosowane wytgcz-
nie za zgodg producenta.

Maksymalne cisnienie pompowania nie moze by¢ wyzsze, niz podane
na tabliczce identyfikacyjnej wzglednie w danych technicznych.

Napetnianie maszyny odbywa sie poprzez lej.

Podczas pracy wszystkie elementy ostonowe maszyny muszg by¢ za-
instalowane. Maszyna moze by¢ uzytkowana wytacznie z zainstalo-
wanymi urzgdzeniami zabezpieczajacymi.

Przepisowe prace kontrolne musza by¢ wykonywane w regularnych
odstepach czasu.

Prace przy instalacji elektrycznej maszyny mogg by¢ przeprowadza-
ne wytgcznie przez wyksztatcony i przeszkolony personel wykwalifi-
kowany w zakresie elektrotechniki.

Bez pozwolenia producenta nie wolno wprowadzac¢ zadnych zmian w
maszynie, mocowac do niej przybudoéwek ani jej przebudowywag.

Maszyna musi by¢ kontrolowana pod wzgledem bezpieczenstwa pra-
cy co najmniej raz w roku przez specjaliste. Kontrole te musi zlecic¢
dyspozytor.
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Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Przez uzywanie niezgodne z przeznaczeniem rozumie sie uzywanie,
ktére nie zostato opisane w ustepie ,Uzywanie zgodne z przeznacze-
niem” lub wybiega poza przypadki w nim zawarte. Producent nie po-

nosi odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego szkody. Ryzyko ponosi

wytacznie uzytkownik.

Praca pomimo usterek

Niedozwolona jest eksploatacja maszyny z usterkami. W dalszym cia-
gu wymieniono kilka przyktadow:

® Poluzowane lub uszkodzone Sruby

® Nieszczelnosci

® Niedozwolone poziomy napetnienia

® Nieprawidtowe substancje eksploatacyjne

® Zuzyte, uszkodzone lub wadliwe podzespoty

® Zuzyte, uszkodzone lub nieczytelne tabliczki

® Zuzyte, uszkodzone lub wadliwe urzadzenia zabezpieczajgce
® Wylgczone lub zmienione urzadzenia zabezpieczajgce

® Niedozwolone lub zmienione przytgcza lub bezpieczniki

Demontaz lub zmiana urzgdzenh zabezpieczajgcych

W zaleznos$ci od wersji maszyna wyposazona jest w rozne urzgdze-
nia zabezpieczajgce do ochrony przed ciezkimi obrazeniami osob.

Zabronione jest demontowanie, zmienianie lub wytgczanie urzgdzen
zabezpieczajgcych.

W przypadku zmienionych, uszkodzonych, zdemontowanych lub nie-
funkcjonujgcych urzgdzenh zabezpieczajgcych maszyne nalezy na-
tychmiast wylgczy¢ i zabezpieczyé. Usterki trzeba natychmiast usu-
wac.

Wszystkie urzgdzenia ochronne muszg by¢ w stanie nieuszkodzo-
nym, kompletnie zamontowane i sprawne. Nalezy przeprowadzac co-
dzienng kontrole wzrokowg tych urzadzen.

Jesli zamontowane sg ruchome urzgdzenia ochronne, to sprawdzenie
funkcjonowania trzeba przeprowadzaé¢ dodatkowo przed kazdym uzy-
ciem maszyny.
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Media transportowane

Maszyna przeznaczona jest wytgcznie do transportowania mediow,
ktére podane sg w Danych technicznych maszyny. Wydajnos¢ robo-
cza ograniczona jest do eksploatacji na placach budowy lub w warsz-
tatach. Maksymalne cisnienie pompowania nie moze by¢ wyzsze, niz
podane na tabliczce identyfikacyjnej wzglednie w danych technicz-
nych.

Przedtuzanie przewodu ttocznego

Niedozwolone jest przedtuzanie przewodu ttocznego wykraczajgce
poza dtugos¢ podang w danych technicznych.

Nowy przewdd cisnieniowy nadaje sie tylko do cisnieh podanych na
tabliczce identyfikacyjnej.

Instalacje znajdujgce sie pod ci$nieniem

Zabronione jest otwieranie instalacji pod cisnieniem (przewod ttocz-
ny). Przed otwarciem nalezy odczyta¢ cisnienie wzglednie doprowa-
dzi¢ cafg instalacje do stanu bezcisnieniowego.

Miejsce uzytkowania

Maszyna nie jest dopuszczona do uzytkowania w strefach zagrozenia
wybuchowego (o ile nie podano inaczej).

Transport

Maszyne mozna transportowac tylko w podany sposoéb. Nie wolno
przy tym stosowac nieodpowiednich lub niesprawnych i niezabezpie-
czonych dzwigéw, zawiesi lub innych sSrodkoéw pomocniczych.Niedo-
zwolony jest zatadunek niedopuszczonymi materiatami i wyposaze-
niem, jak réwniez przekroczenie maksymalnie dopuszczalnego cieza-
ru catkowitego maszyny.

Ogdlne utrzymanie w stanie sprawnosci

Nie wolno przeprowadzac zadnych czynnosci zwigzanych z utrzyma-
niem w stanie sprawnosci przy wigczonej lub nie zabezpieczonej ma-
szynie. Maszyna musi by¢ ustawiona wystarczajgco pewnie i zabez-
pieczona przed wigczeniem niezamierzonym lub przez osoby nieupo-
waznione. Inne konieczne czynnosci zabezpieczajgce zalezg od ro-
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dzaju utrzymania w stanie sprawno$ci i objete sg zakresem odpowie-
dzialnosci odpowiedniego, upowaznionego personelu wykwalifikowa-
nego.

Nie wolno wchodzi¢ na zadne elementy maszyny, ktdre nie sg do te-
go przewidziane.

Zabronione jest stosowanie innych, niz dopuszczone przez producen-
ta, podzespotéw lub czesci zamiennych do czynnosci zwigzanych z
utrzymaniem w stanie sprawnosci.

Nie wolno stosowac¢ zadnych nieodpowiednich lub niesprawnych i
niezabezpieczonych narzedzi.

Jesli do przeprowadzenia prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie
sprawnosci wymagany jest demontaz urzadzen zabezpieczajgcych,
to wolno je zdemontowac tylko na czas trwania prac. Bezposrednio
po zakohczeniu prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci
trzeba ponownie catkowicie zamontowaé¢ urzadzenia zabezpieczajgce
i sprawdzi¢ je pod wzgledem funkcjonowania.

Utrzymanie urzadzen zabezpieczajgcych w stanie sprawnos$ci

Nalezy przestrzegac przepisowych terminéw kontroli i wymiany urzg-
dzenh zabezpieczajacych.

Urzadzenia zabezpieczajgce mogg by¢ naprawiane, regulowane
badz wymieniane wytacznie przez upowazniony personel wykwalifiko-
wany.

Nie sg dozwolone ingerencje osob nieupowaznionych w elementy
zwigzane z bezpieczenstwem (SRP), urzadzenia ustawiane, parame-
try maszyny lub usuwanie plomb przez dyspozytora lub jego upowaz-
niony personel zajmujgcy sie utrzymaniem w stanie sprawnosci.

Zmiana ustawien fabrycznych

Ustawienia fabryczne nie mogg by¢ zmieniane. W dalszym ciggu wy-
mieniono kilka przyktadow:

e Ustawienia cisnienia i wydajnosci

® \Nersje oprogramowania i parametry oprogramowania
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Zmiany konstrukcyjne

Bez pozwolenia producenta nie wolno wprowadzaé¢ zadnych zmian
konstrukcyjnych. W dalszym ciggu wymieniono kilka przyktadow:

® Nie wolno montowaé zadnych elementéw wyposazenia i przysta-
wek, ktore nie sg wyraznie dopuszczone przez producenta.

¢ Nie wolno wykonywaé zadnych mocowan ani przebudowan, ktére
mogtyby ograniczac bezpieczenstwo.

® Nie jest dozwolone spawanie do elementéw nosnych, zbiornikow
cisnieniowych, instalacji paliwowych lub olejowych itp.

® Prace spawalnicze dozwolone sg tylko w uzgodnieniu z producen-
tem po uzyskaniu wyraznego pozwolenia.

® Prace spawalnicze mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez perso-
nel, ktéry jest wykwalifikowany w tym kierunku i upowazniony.

Nieprawidtowe sruby/nakretki i momenty dokrecajace

Wolno stosowac tylko $ruby i nakretki, ktére odpowiadajg specyfika-
cjom w arkuszach danych o czesciach zamiennych.

Sruby i nakretki wolno dokrecaé wytacznie podanymi momentami do-
krecajacymi.
Nie wolno stosowac nastepujgcych srub i nakretek:

® Nakretki samozakleszczajgce
e Sruby z mikrokapsutkami kleju
e Sruby o klasie wytrzymatosci powyzej 10.9

Odpowiedzialnosé

Dyspozytor jest zobowigzany do zachowania zgodnie z Instrukcjg ob-
stugi.

Muszg byc¢ przestrzegane przepisy bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom wydane przez nastepujgce instytucje:

e ustawodawca kraju uzytkowania

e stowarzyszenia zawodowe

e odpowiedzialne towarzystwo ubezpieczenia przedsiebiorstw od
odpowiedzialnosci
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2.6.1

Za wypadki spowodowane nieprzestrzeganiem przepiséw dotyczg-
cych bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom lub brakiem ostroz-
nosci odpowiedzialny jest personel obstugujacy lub (o ile nie mozna
wyttumaczy¢ tego brakiem szkolenia lub podstawowej wiedzy) perso-
nel nadzorujacy.

Wytaczenie ponoszenia odpowiedzialnosci

Zwracamy szczegolng uwage na to, ze producent nie ponosi odpo-
wiedzialnoéci za nieprawidtowg badz niedbatg obstuge, konserwacje
lub naprawe badz tez za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
maszyny. Dotyczy to réwniez zmian, dorébek, przerébek maszyny,
ktére mogg mie¢ negatywny wptyw na jej bezpieczenstwo. W takim
przypadkach wygasa gwarancja.

Dobér i kwalifikacje personelu

Do samodzielnej obstugi, konserwaciji lub utrzymania maszyny w sta-
nie sprawnos$ci wolno zatrudniaé jedynie osoby, ktére:
® ukonczyly dopuszczalny wiek minimalny,

® s3 do tego zdolne pod wzgledem zdrowotnym (wypoczete i niebe-
dace pod wptywem alkoholu, narkotykow i lekéw),

® s3 przeszkolone w zakresie obstugi i naprawy maszyny,
® wypetnig powierzone im zadania bez zastrzezen

® pracodawca wyraznie powierzyt im wymienione czynnosci

Wyksztatcenie

Maszyna moze by¢ obstugiwania, konserwowana bgdz naprawiana
wytacznie przez osoby wykwalifikowane i upowaznione.Nalezy wyraz-
nie okresli¢ kompetencje personelu.

Nizej wymieniony personel moze pracowac przy maszynie wytgcznie
pod statym nadzorem osoby doswiadczone;:

® personel szkolony

® personel przyuczany

® personel wprowadzany

® personel szkolony w ramach ksztatcenia ogélnego
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Personel wykwalifikowany

S3a to osoby, ktore do wykonywania czynnosci majg ukonczone wy-
ksztatcenie zawodowe, kwalifikujgce je do wykonywania tych czyn-
nosci.

Osoba wykwalifikowana

Osobg wykwalifikowang w rozumieniu niemieckiego rozporzgdzenia o
bezpieczenstwie pracy jest osoba, kidra przez swoje wyksztatcenie
zawodowe, swoje doswiadczenie zawodowe i swojg aktualng dziatal-
nos$¢ zawodowg posiada wymagang wiedze zawodowg do sprawdza-
nia srodkéw pracy.

Zrodta zagrozen

Ogodlne Zrodta zagrozenia

Nie nalezy nigdy dotykac¢ rekg ruchomych czesci maszyny, obojetnie
czy znajduje sie ona w ruchu, czy tez jest wytgczona. Zawsze nalezy
najpierw wytaczy¢ wigcznik gtéwny. Nalezy przestrzega¢ uwag na
tablicy ostrzegawczej.

W przypadku wystgpienia zaktdcen funkcjonowania nalezy natych-
miast wylgczyC¢ i zabezpieczy¢ maszyne. Zaktdcenia nalezy nie-
zwtocznie usuwac.

Zabezpieczy¢ maszyne w miejscu posadowienia przed odtoczeniem
poprzez podtozenie klindw.

Przed wigczeniem maszyny nalezy sprawdzi¢, czy uruchamiana ma-
szyna nie moze stanowi¢ dla nikogo zagrozenia.

Nie wolno rozkrecaé ani dokrecac ztgcz gwintowanych, ktére znajduja
sie pod cisnieniem.

Niebezpieczenstwo spowodowane gorgcymi elementami maszyny

Podczas pracy i po pracy, zachodzi niebezpieczenstwo poparzenia o
gorgce elementy silnika napedowego i ramy.

2—11
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2.7.6

2.8

Niebezpieczenstwo spowodowane instalacjg przewodéw tlocznych i
systemu zigczy

Nalezy przestrzega¢ maksymalnego cisnienia roboczego podtaczonej
instalacji gietkich przewod ttocznych i ztgczek. Za pomocg urzadzenia
do ustawiania cisnienia mozna wybra¢ cisnienie pompowania w za-
kresie od 40 do 70 bar. W Zzadnym wypadku nie wybiera¢ ustawienia
70 bar na urzadzeniu do ustawiania cisnienia, jesli podigczona insta-
lacja przewoddw gietkich przewoddw ttocznych i systemu ztgcz nie
jest zaprojektowana dla maks. cisnienia roboczego wynoszacego

70 bar.

Niebezpieczenstwo spowodowane myjkg wysokocisnieniowg

Podczas pracy z myjnig wysokocisnieniowg woda wyptywa pod wyso-
kim cisnieniem. Ci$nienie wody moze wynosi¢ do 120 bar. Dyspozy-
tor musi zapewni¢ wodoodporne wyposazenie ochronne.

Zrédto zagrozenia - powietrznik

Powietrznik zaprojektowany jest na maks. cisnienie robocze 40 bar.
Przy montazu powietrznika wolno wybierac tylko ustawienie 40 bar na
urzadzeniu do ustawiania cisnienia.

Zrédto zagrozenia - awaryjny tryb reczny

Uktad sterowania maszyny umozliwia korzystanie z awaryjnego trybu
recznego, przy aktywowanym stanie STOP AWARYJNY.

Podczas pracy maszyny pokrywa musi by¢ zamknieta, aby po akty-
wacji stanu STOP AWARYJNY nikt nie mégt uruchomi¢ pompy za po-
mocg awaryjnego trybu recznego.Podczas prac konserwacyjnych
przy pracujgcej pompie, pokrywa musi by¢ zamknieta i zablokowana
ktédka. Kluczyk musi by¢ wyciagniety.

Urzadzenia zabezpieczajgce

W zadnym wypadku nie wolno zmieniaé, ani usuwaé urzadzen zabez-
pieczajgcych maszyny.
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Jezeli demontaz urzgdzen zabezpieczajgcych jest konieczny ze
wzgledu na przezbrojenie, konserwacije oraz naprawe, wowczas bez-
posrednio po zakonczeniu prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie
sprawnosci i remontowych musi nastgpi¢ ponowny montaz oraz kon-
trola urzgdzeh zabezpieczajgcych.

Wszystkie urzgdzenia stuzgce zapewnieniu bezpieczehstwa oraz za-
pobieganiu nieszczesliwym wypadkom (tabliczki ostrzegawcze i infor-
macyjne, pokrywy, ostony zabezpieczajgce itp.) muszg znajdowac sie
na swoim miejscu. Nie wolno ich usuwag, zmienia¢ ani uszkadzac.

Wszystkie tabliczki ostrzegawcze i informacyjne na maszynie muszg
by¢ kompletne i w stanie czytelnym.

Jesli tabliczki ostrzegawcze i informacyjne sg uszkodzone lub nieczy-
telne, to dyspozytor musi zadbac o to, aby odpowiednie tabliczki zos-
taty niezwtocznie wymienione.

Osobiste wyposazenie zabezpieczajgce

W celu ograniczenia zagrozen dla zdrowia i zycia personelu obstugo-
wego, o ile jest to konieczne lub wymagane przez przepisy, trzeba
stosowac osobiste wyposazenie zabezpieczajace. Kask ochronny, re-
kawice ochronne oraz obuwie ochronne zalecane sg wszystkim oso-
bom, ktére pracujg przy maszynie lub z uzyciem maszyny.

Osobiste wyposazenie zabezpieczajgce musi spetnia¢ co najmniej
wymagania podanych norm.

2—13
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Kask ochronny

Kask ochronny chroni gtowe np. przed spa-
dajacym betonem lub elementami przewoddéw
ttocznych przy pekaniu tych przewodéw.

(DIN EN 397:2013; Przemystowe kaski
ochronne)

Obuwie ochronne

Obuwie ochronne chroni stopy przed spada-
jacymi przedmiotami wzglednie przed nadep-
nieciem na wystajgce gwozdzie.

(DIN EN 1SO 20345:2012; Obuwie ochronne
do zastosowan przemystowych; kategoria S3)

Ochrona stuchu

Ochrona stuchu chroni przed hatasem wyste-

pujacym w poblizu maszyny.

(DIN EN 352-1:2003; Ochronniki stuchu - Wy-
magania ogolne - czes¢ 1: nauszniki przeciw-
hatasowe lub

DIN EN 352-3:2003; Ochronniki stuchu - Wy-

magania ogolne - cze$¢ 3: Nauszniki przeciw-
hatasowe mocowane do przemystowego hel-

mu ochronnego)

Rekawice ochronne

Rekawice ochronne chronig rece przed sub-
stancjami zrgcymi wzglednie chemicznymi,
przed oddziatywaniem mechanicznym

(np. uderzenia) oraz zranieniami.

(DIN EN 388:2017; Rekawice ochronne chro-
nigce przed zagrozeniami mechanicznymi;
klasa 1111)

2—14
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Okulary ochronne

Okulary ochronne chronig oczy przed obraze-
niami przy rozpryskiwaniu betonu i przed in-
nymi czgstkami.

(DIN EN 166:2002; Osobista ochrona oczu -
wymagania)

Zabezpieczenie przed spadnieciem

W czasie pracy na wysokosci nalezy stoso-
wac przewidziane do tego celu zabezpiecza-
jace elementy wspomagajace wspinanie i po-
mosty robocze lub nosi¢ zabezpieczenie
przed spadnieciem. Nalezy przestrzegac¢ obo-
wigzujgcych przepiséw panstwowych.

(DIN EN 361:2002; Srodki ochrony indywi-
dualnej chronigce przed upadkiem z wyso-
kosci -- Szelki bezpieczenstwa; kategoria Ill)

Ochrona drog oddechowych i twarzy

Ochrona drog oddechowych i twarzy chroni
przed czastkami materiatu budowlanego, kt6-
re mogg przedostawac sie do ciata drogami
oddechowymi (np. domieszki do betonu).
(DIN EN 149:2009; Sprzet ochrony uktadu
oddechowego - Pétmaski filtrujgce do ochro-
ny przed czastkami - Wymagania, badanie,
znakowanie; klasa FFP1)

Wyposazenie zabezpieczajgce do prac ze strumie-
niami wody pod wysokim cisnieniem

Przy pracach z wysokocisnieniowym urzgdzeniem czyszczgcym za-
chodzi niebezpieczenstwo iniekcji pod wysokim cisnieniem. Dla wias-
nego bezpieczenstwa, przy pracach z uzyciem wysokocisnieniowego
urzgdzenia czyszczgcego, nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabez-
pieczajgce do prac ze strumieniami wody pod wysokim ciSnieniem.

2—15
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez strumien wody pod
wysokim ci$nieniem

Obstugujacy maszyne musi by¢ poinformowany o tym, ze wodood-
porne ubranie ochronne zapewnia jedynie ochrone przed wodg na-
tryskowg i odskakujgcymi czgstkami.

W przypadku bezposredniego styku ze strumieniem wody pod wy-
sokim cisnieniem nie jest gwarantowane wystarczajgce dziatanie
ochronne przed obrazeniami spowodowanymi tym strumieniem.

> W zadnym wypadku nie wolno kierowac¢ strumienia wody pod
wysokim cisnieniem na ludzi w celu oczyszczenia wyposazenia
ochronnego.

llustracja 1: Wyposazenie zabezpieczajgce do prac ze strumieniami wody pod wyso-
kim ci$nieniem

1 Kask ochronny

Ochrona stuchu

Okulary ochronne

Ostona twarzy z wizjerem

| |l WO[IDN

Kombinezon
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6 Rekawice ochronne

7  Wysokie obuwie

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen, zagroze-
nia pozostate

Maszyna zbudowana jest zgodnie z aktualnym stanem techniki oraz
obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa. Mimo to uzytkowanie jej
zwigzane jest z zagrozeniem dla zdrowia i zycia uzytkownika lub
0s0b trzecich bgdz uszkodzeniem maszyny i innych elementow o
znacznej wartosci.

W razie nieprawidiowego uzycia moga wystgpi¢ nastepujgce obraze-
nia:

Zagrozenie zgnieceniem i uderzeniem podczas transportowania,
montazu, eksploatacji i konserwacji maszyny.

Zetkniecie z pradem elektrycznym (w pewnych warunkach $mier-
telne) w wyposazeniu elektrycznym, jesli potgczenie nie jest wyko-
nane prawidtowo lub podzespoty elektryczne sg uszkodzone.

Obrazenia spowodowane niedozwolonym uruchomieniem lub uzy-
ciem maszyny.

Obrazenia spowodowane chwytaniem za mieszadto, wkfadaniem
ragk do zbiornika wody przy pracujgcych ttokach, lub chwytaniem
za pracujacy pas klinowy, topatki wentylatora lub pradnice.

Obrazenia spowodowane trzymaniem przedmiotow w leju lub sie-
ganiem do leja.

Niebezpieczenstwo trwatego uszkodzenia stuchu na skutek nara-
zenia na hatas, jesli osoby bez ochrony stuchu znajdujg sie stale w
poblizu maszyny.

Obrazenia oczu i skory spowodowane wytryskujgcym olejem hyd-
raulicznym przy rozkreceniu ztgcz gwintowanych, bez uprzedniego
zredukowania ci$nienia w catej instalaciji.

Obrazenia oczu i skory spowodowane rozbryzgami materiatu,
czastkami pytu lub innymi substancjami chemicznymi.

Uszczerbki na zdrowiu spowodowane wdychaniem czagstek pytu,
Ssrodkéw czyszczacych, rozpuszczalnikow i sSrodkdéw konserwuja-
cych.

Niebezpieczenstwo sparzenia wytryskujacym gorgcym olejem hyd-
raulicznym lub innymi gorgcymi materiatami eksploatacyjnymi.

2—17
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e Obrazenia spowodowane odtoczeniem sie maszyny w wyniku sa-
moczynnego zwolnienia sie hamulca, stopy wsporczej lub usunie-
cia sie klinbw podtozonych pod kota.

e Obrazenia spowodowane pekajgcym przewodem ttocznym lub ru-
rami ttocznymi.

e Obrazenia spowodowane rozkreceniem znajdujgcych sie pod cis-
nieniem przewodoéw ttocznych (np. po zatkaniu).

e Obrazenia spowodowane otwarciem znajdujacej sie pod ci$nie-
niem instalacji hydraulicznej lub niewtasciwym uzyciem gietkich
przewoddéw hydraulicznych.

® Obrazenia spowodowane potknieciem o kable, przewody gietkie
lub materiaty zbrojeniowe.

® Niebezpieczenstwo zaptonu i wybuchu przy nieprawidtowym tan-
kowaniu maszyny.

e Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowego fado-
wania akumulatorow.

212  Zetkniecie z wyposazeniem elektrycznym

Przy szafce sterowniczej, przy przewodach elektrycznych i przy silni-
ku napedowym, podczas nastepujgcych trybow pracy wystepuje za-
grozenie zycia przez zetkniecie z instalacjami elektrycznymi:

® Rozruch

® Eksploatacja

® (Czyszczenie, wyszukiwanie zaktdcen i utrzymanie w stanie spraw-
nosci

e \Wytgczanie z eksploatacii

Wszystkie podzespoty elektryczne wyposazane sg seryjnie wedtug

normy IEC 60204 czes¢ 1 lub normy DIN 40050 ICE 144 odpowied-
nio dla klasy zabezpieczenia IP 54.

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne bezpieczniki o przepisowym
natezeniu. Bezpieczniki o zbyt duzym natezeniu badz mostkowanie
bezpiecznikow moga spowodowac zniszczenie instalacji elektryczne;j.

Prace przy wyposazeniu elektrycznym maszyny mogg by¢ wykony-

wane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka lub przez osobe
poinstruowang pod kierunkiem i nadzorem wykwalifikowanego elek-
tryka zgodnie z zasadami obowigzujgcymi w elektrotechnice.
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2.14

Zator

Zatory zwiekszajg zagrozenie wypadkami. Dobrze oczyszczony i
szczelny przewdd ttoczny zapobiega powstawaniu zatorow.

Prawidlowe ztgcza wzglednie taczenia przewodow ttocznych w du-
zym stopniu zmniejszajg niebezpieczenstwo powstawania zato-
réw. W celu unikniecia zatoréw w przewodach ttocznych trzeba je
zwilzy¢ wewnatrz.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane nieprawidtowym usuwaniem zatoru

Przy usuwaniu zatoru sprezonym powietrzem przewdd ttoczny mo-
ze pekng¢ wzg. zator moze zosta¢ wyrzucony wysokim cisnieniem
z przewodu ttocznego.

> W zadnym wypadku nie wolno usuwac zatoru sprezonym po-
wietrzem.

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia przez wyrzucenie zatoru

> Kierowac przewdd ttoczny w taki sposéb, aby zadne osoba nie
mogty zosta¢ trafione przez wyrzucany zator.

> Zabezpieczy¢ strefe zagrozenia przed dostepem oséb nieupo-
waznionych.

> Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajgce.

Instalacja hydrauliczna i pneumatyczna

Prace przy urzadzeniach hydraulicznych mogg by¢ wykonywane wy-
tacznie przez personel wykwalifikowany. Elementy fgczace mogg by¢
zaktadane na przewody elastyczne wytgcznie przez osoby, ktére dys-
ponujg odpowiednim doswiadczeniem i sprzetem.

2—19



Przepisy bezpieczenstwa

Putzmeister

2—20

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wytryskujacy olej
hydrauliczny

Wytryskujacy olej hydrauliczny jest trujgcy i moze przedostac sie
przez skore.

> Nalezy nosi¢ okulary ochronne i rekawice ochronne jako uzu-
petnienie osobistego wyposazenia zabezpieczajgcego.

Wszystkie przewody, przewody gietkie i ztgcza gwintowane trzeba
sprawdzac w regularnych odstepach czasu pod wzgledem nieszczel-
nosci i uszkodzen widocznych z zewnatrz. Uszkodzenia trzeba usu-
wac bezzwitocznie.

Wszystkie urzadzenia hydrauliczne trzeba regularnie konserwowac i
kontrolowac. Nalezy przestrzega¢ planu prac zwigzanych z utrzyma-
niem w stanie sprawnosci w rozdziale Utrzymanie w stanie sprawnos-
ci. Pekajace przewody stanowig zagrozenie dla ludzi. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére wynikajg ze stosowania
zuzytych lub uszkodzonych podzespotow.

Uszkodzonych przewodéw hydraulicznych nie wolno naprawiac, ale
trzeba je wymieniac. Uszkodzone lub przemoczone hydrauliczne
przewody gietkie trzeba bezzwtocznie wymieniaé. Wytryskujgcy olej
hydrauliczny moze spowodowac obrazenia i doprowadzi¢ do pozaru.

Réwniez wtedy, gdy nie sg widoczne zadne zewnetrzne uszkodzenia,
trzeba wymieniac¢ na nowe gietkie przewody hydrauliczne co 6 lat
(wtgcznie z okresem przechowywania w magazynie wynoszgcym
maksymalnie 2 lata). Czasokres nalezy przy tym oblicza¢ przyjmujac
za podstawe znakowanie armatury (data produkcji przewodu gietkie-

go).

Przed rozpoczeciem prac naprawczych, przewidziane do otwarcia od-
cinki instalacji i przewody ttoczne (instalacja hydrauliczna i pneuma-
tyczna, przewdd ttoczny) nalezy doprowadzi¢ do stanu bezcisnienio-
wego zgodnie z opisami podzespotdéw. Sprawdzi¢ na manometrze,
czy odpowiednie odcinki instalacji i przewody ciSnieniowe rzeczywis-
cie sg pozbawione cisnienia.

Po wszelkich pracach zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnos-
ci lub naprawczych nalezy starannie odpowietrzy¢ instalacje hydrau-
liczna.
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Zachowanie w sytuacji awaryjnej

W sytuacji awaryjnej i w przypadku wystgpienia zaktécen funkcjono-
wania nalezy natychmiast wytgczy¢ i zabezpieczy¢ maszyne. Bez-
zwtocznie usung¢ zaktocenie lub w razie potrzeby wezwaé upowaz-
nionego technika serwisowego.

Szczegdbtowe informacje patrz rowniez podrozdziat ,Wytgczanie w sy-
tuacji awaryjnej* w rozdziale ,Eksploatacja®“.

(Wytaczanie w sytuacji awaryjnej S. 6 — 2)

Ochrona srodowiska

Zbierac resztki olejow, smarow, rozpuszczalnikbéw oraz srodkéw czy-
szczgcych bezpiecznie i w sposob niezagrazajacy sSrodowisku w od-
powiednich pojemnikach zbiorczych oddzielnie od siebie. Przechowy-
wac i usuwac te substancje w sposéb niezagrazajgcy srodowisku
zgodnie z miejscowymi przepisami.

Do usuwania substanciji eksploatacyjnych nalezy stosowac odpowied-
nie pojemniki o wystarczajgcej pojemnosci. Rozlane substancje eks-
ploatacyjne trzeba natychmiast zebra¢ za pomocg substancji wigzg-
cych i usungc¢ zanieczyszczg glebe zgodnie z przepisami o ochronie
Srodowiska.

Pojemniki z paliwami, olejami lub smarami nalezy zawsze starannie
zamykac.

Nalezy pamieta¢ o tym, aby puste pojemniki po substancjach eks-
ploatacyjnych, stare filtry, akumulatory, czesci zamienne, zuzyte
czysciwa szmaciane itp. usuwac zgodnie z przepisami i w sposob
niezagrazajgcy srodowisku.

Nalezy wspotpracowac wytgcznie z firmami usuwajgcymi odpady, kto-
re zatwierdzone sg przez wtasciwe wtadze. Nalezy przestrzegac za-
kazu mieszania.

Emisja hatasu

Przy maszynie, w nastepujgcych trybach pracy emitowany jest hatas:

® Rozruch

® FEksploatacja

2—21
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® (Czyszczenie, wyszukiwanie zaktdcen i utrzymanie w stanie spraw-
Nosci
e \Wytgczanie z eksploatacii

Od 85 dB (A) nalezy obowigzkowo nosi¢ ochrone stuchu. Warto$¢ po-
ziomu ci$nienia akustycznego podano w danych technicznych.

/A\ OSTRZEZENIE

Uszkodzenie stuchu spowodowane hatasem

> Nalezy nosi¢ przepisowg osobistg ochrone stuchu.

Dyspozytor

Dyspozytor jest zobowigzany do udostepnienia personelowi ochrony
stuchu.

Personel nalezy poinstruowac, aby zawsze nosit osobistg ochrone
stuchu. Dyspozytor jest odpowiedzialny za to, aby personel przestrze-
gat tego przepisu.

Wszystkie urzgdzenia zabezpieczajgce przed hatasem muszg by¢
dostepne i znajdowacé sie w nienagannym w stanie. Podczas pracy
muszg one by¢ noszone. Podwyzszony poziom hatasu moze spowo-
dowac trwate uszkodzenie stuchu.

Elementy zwigzane z bezpieczenstwem (SRP)

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie zycia
Elementy zwigzane z bezpieczehstwem, na skutek nieprawidtowe-

go montazu, mogag prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania.

> Naprawe, konserwacje lub wymiane elementéw zwigzanych z
bezpieczenstwem (SRP) nalezy zleca¢ wytgcznie upowaznione-
mu personelowi wykwalifikowanemu.

Elementy zwigzane z bezpieczehstwem (SRP) sg to elementy, ktére
stuzg bezpieczenstwu funkcjonalnemu maszyny. Sg one specjalnie
oznaczone na arkuszach czesci zamiennych. W przypadku zaméwie-
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nia czesci zamiennej, ktérg mozna zastosowac jako element bezpie-
czenstwa (SRP), to jest ona dostarczana w osobnym opakowaniu i
opakowanie to jest oznaczone.

Informacje o elementach bezpieczenstwa (SRP), ktére zainstalowane
$g W maszynie, mozna uzyskac na ,EBO0-5-xxxxx-xxxx".

[ ]
1
A
SRP
1 465771 1 Abdecl
2 277390006 1 Haltebl
3 | 452208 1 Mecha
4 277389004 1 Schaltr

llustracja 2: Oznakowanie elementéw bezpieczenstwa (SRP)

Po le- = Arkusz czesci zamiennych
wej
stronie

Po pra- | Opakowanie czesci zamiennej
wej
stronie

2—23



Przepisy bezpieczenstwa

Putzmeister

2—24

i @

219

2.20

ppoo

587624
110 & 541682
120 % 544185
120 2 541634
120 & 476775
120 % 574901
120 £ 554269

Mont~
Wir
v

~N OO wWwN =
A AN -

* e

9 '

=]

BP15_013_1412DE2

llustracja 3: Wyciag z przyktadowego arkusza danych o czesciach zamiennych

1 Gwiazdka ,** - Pozycja, ktérej nie mozna zaméwic

2 Wykrzyknik ,!“ - Element zwigzany z bezpieczenstwem (SRP)

3  Okres uzytkowania elementu bezpieczenstwa (SRP) w latach
10 =10 lat

4 | Klepsydra - Okres uzytkowania elementu bezpieczenstwa (SRP)

5  Przykladowy arkusz danych o czesciach zamiennych ,EB00-5-xxxxx-
XXXX*

Firma Putzmeister dla kazdego elementu zwigzanego z bezpie-
czenstwem (SRP) okresla okres uzytkowania (3). Wymienic ele-
menty bezpieczenstwa (SRP) po uptywie tego okresu uzytkowa-
nia.

Czesci zamienne

Czesci zamienne muszg spetnia¢ wymagania techniczne ustalone
przez producenta. Spetnienie tego zalecenia zapewnione jest zawsze
w przypadku stosowania oryginalnych czesci zamiennych.

Nalezy stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte ze stosowania in-
nych niz oryginalne czesci zamiennych.

Wyposazenie

Wyposazenie musi spetnia¢ wymagania techniczne okreslone przez
producenta i by¢ ze sobg kompatybilne. Warunek ten jest zawsze
spetniony w przypadku uzywania oryginalnego osprzetu.
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Wyposazenie, ktére nie jest objete zakresem dostawy maszyny,
oferowane jest przez producenta i mozna je naby¢ przez dziat
sprzedazy czesci zamiennych. Dostarczone wraz z maszyng wy-
posazenie wymieniono w dokumencie dostawy.

Dyspozytor jest osobiscie odpowiedzialny za stosowanie prawidtowe-
go wyposazenia.Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci ani
nie odpowiada za szkody, ktére wynikajg ze stosowania wyposazenia
od innych producentéw lub nieprawidtowego uzytkowania.

Przechowywanie maszyny w magazynie

Maszyna moze by¢ przechowywana wytgcznie w miejscu suchym i
nieprzemarzajgcym.

Jezeli w miejscu magazynowania istnieje ryzyko mrozu, nalezy pod-
ja¢ odpowiednie dziatania zabezpieczajgce.

Niedozwolone uruchomienie lub uzycie maszyny

Tryby pracy

Podczas nastepujacych trybow pracy istnieje ryzyko uruchomienia lub

uzytkowania maszyny, przez osoby nieupowaznione:

® Rozruch

® [Eksploatacja

e (Czyszczenie, wyszukiwanie zaktécen i utrzymanie w stanie spraw-
Nosci

e \Wytagczanie z eksploataciji

Zabezpieczanie maszyny

Operator maszyny musi zawsze widzie¢ maszyne. W razie potrzeby
musi on zleci¢ innej osobie nadzorowanie maszyny. Jesli do maszyny
zblizajg sie osoby niepowotane, operator musi natychmiast przerwac

prace.

2—25
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Przed oddaleniem sie zawsze nalezy zabezpiecza¢ maszyne przed
niedozwolonym uruchomieniem:

Wylgczenie pompy i silnika napedowego
Blokowanie szafy sterowniczej
Wytaczy¢ wtgcznik gtowny

Zablokowac wigcznik gtowny ktodkag
Blokowanie pokrywy
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W rozdziale tym zawarto opis oraz sposob dziatania czesci sktado-
wych i podzespotdéw urzgdzenia. Nalezy mie¢ na wzgledzie to, ze opi-
sane sg rowniez ewentualne urzgdzenia dodatkowe (opcje).
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3.1 Wersja maszyny
Jest to pompa ttokowa P 715 firmy Putzmeister Mdrtelmaschinen

GmbH.

Na tabliczce identyfikacyjnej znajdujg sie miedzy innymi nastepujace
dane:

® Typ maszyny

e Numer maszyny

Dane dotyczace typu oraz numeru maszyny utatwig odpowiedz na
pytania oraz zamawianie czesci zamiennych.

i @

Mozliwe typy maszyny i wyposazenia typoszeregu P 715:

P715TD Maszyna napedzana silnikiem wysokopreznym z
podwoziem do jazdy po drogach

P715TE Maszyna napedzana elektrycznie z podwoziem do
jazdy po drogach
P 715 SD Maszyna napedzana silnikiem wysokopreznym na
ramie z ptozami
P 715 SE Maszyna napedzana elektrycznie na ramie z ptoza-
mi
3.2 Przeglad

W dalszym ciggu znajduje sie przeglad najwazniejszych podzespo-
tow.
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Maszyna z podwoziem do jazdy po drogach

llustracja 4: Rysunek pokazuje wersje z silnikiem wysokopreznym (bez pokrywy)

N

Lej

Ruszt leja

Wibrator

Szafa sterownicza

Silnik napedowy

Zbiornik oleju

Ucho pociggowe

Koto wsporcze

O || N[O | M| WO DN

Noga wsporcza ze stopg wsporczg

-
o

Wytaczanie mieszadta

=N
N

Urzadzenie oswietleniowe

N
N

Kréciec ttoczny
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3.2.2 Maszyna na ramie z ptozami

llustracja 5: Rysunek pokazuje wersje elektryczng (bez pokrywy)

N

Lej

Ruszt leja

Wibrator

Szafa sterownicza

Silnik elektryczny

Zbiornik oleju

Wytgczanie mieszadta

o N|o|la| Ml O|DN

Kréciec ttoczny

3.3 Dane techniczne

Ponizsze dane techniczne oraz wiasciwosci dotyczg maszyny typu

P 715.
Dtugosé: 4600 mm 2950 mm
Szerokosé: 1520 mm 1400 mm
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Wysokos$¢: 1650 mm 1400 mm
Wysoko$¢ napet- | 1180 mm 973 mm
nienia:

Ciezar (wersja stan- = 1800 kg 1650 kg
dardowa):

Dopuszczalny ciezar @ patrz tabliczka iden-
catkowity: tyfikacyjna

Dopuszczalne ob- patrz tabliczka iden-
cigzenie wsporcze: tyfikacyjna

Nalezy przestrzegac prawnie ustanowionych maksymalnych pred-
kosci obowigzujgcych w kraju uzytkowania.

Silnik napedowy:

Cisnienie oleju hydrau-
licznego w pompie gtow-
nej:

Cisnienie oleju hydrau-
licznego w pompie mie-
szadta:

Natezenie pompowania
maks.:

Cisnienie pompowania
maks. - po stronie den-
nej:

Silnik elektryczny
30 kW 400 V 50 Hz

250 bar

190 bar

18,2 m*h

68 bar
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Suwy/min maks. teore-
tyczne bez obcigzenia -
po stronie dennej

Pompowane medium
maks. uziarnienie:

Media transportowane:

Kat nachylenia w kierun-
ku wzdtuznym:

Kat nachylenia w kierun-
ku poprzecznym:

Napiecie sterujace:
Zakres temperatur:

Wysoko$¢ posadowienia
(bez zmniejszenia wydaj-
nosci)

Poziom mocy akustycz-
nej

Poziom ci$nienia akus-
tycznego

27 /min

16 mm

Beton drobnoziarnisty
Jastrych anhydrytowy
Jastrych cementowy
Jastrych cementytowy
Jastrych ptynny

maks. 15°

maks. 15°

12V
od -5°C do +45°C

do 1000 m nad punktem zerowym po-
ziomu odniesienia

Patrz tabliczka na maszynie.

86 dB (A)

W przypadku wysokosci uzytkowania wzglednie temperatur uzyt-
kowania innych niz podano nalezy skontaktowac sie z producen-

tem.
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Dane odnosnie natezenia pompowania sg wartosciami orientacyj-

nymi.

Nie mozliwe jest rownoczesne uzyskanie maksymalnego nateze-
nia pompowania oraz maksymalnego cisnienia pompowania.

Dane zalezg od nastepujgcych wielkosci:

® Pompowany materiat
e Sktad materiatu
e Konsystencja

Rozmiar opon:

Wielko$¢ felgi:

Cisnienie powietrza w oponach:

Moment dokrecajgcy srub mo-
cujgcych kota:

Rozmiar opon:

Wielkos¢ felgi:

Cisnienie powietrza w oponach:

Moment dokrecajgcy nakretek
mocujgcych kota:

1995R 14 C
55Jx14
4.5 bar

Sruby z tbem kotnierzowym sfe-
rycznym 90 Nm

225/75 R16C
6Jx16 H2
5,25 bar

Ptaska nakretka z kotnierzem
210 Nm

Po zamontowaniu kot nalezy dokrecié sruby lub nakretki mocujgce
kota po przejechaniu 50 km, podanym momentem dokrecajgcym.
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Zbiornik oleju hydrau- Olej hydrauliczny

licznego: llo$é nalewowa ok. 35 |

Myjka wysokocisnienio- = Olej silnikowy

wa (opcja) llo$¢ nalewowa ok. 0,2 |
Uktad centralnego Smar uniwersalny
smarowania (opcja) llo$é nalewowa ok. 2 |

llosci nalewowe sg tylko wartosciami przyblizonymi. Mogg wysta-
pi¢ réznice w zaleznosci od wersiji oraz ilosci oleju pozostatego.
Miarodajne jest zawsze oznaczenie na pretowym wskazniku oleju.

Nalezy stosowac wylgcznie substancje smarowe wymienione w zale-
canych srodkach smarowych. (Zalecane srodki smarowe
S . 10—2)

Informacje na tabliczce identyfikacyjnej

W zaleznos$ci od wersji na maszynie umieszczona jest jedna z naste-
pujacych tabliczek identyfikacyjnych.
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Tabliczka identyfikacyjna

Na tabliczce identyfikacyjnej znajdujg sie najwazniejsze dane maszy-

ny.
G )

O =

@ =)

® S| —10)

@) = o) 3 —)
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llustracja 6: Tabliczka identyfikacyjna

-

Typ (typ maszyny)

Rok produkcji

Maks. cisnienie pompowania [bar]

Maks. cisnienie hydrauliczne [bar]

Napiecie [V]

Czestotliwosc¢ [Hz]

Moc [kW]

Nr identyfikacyjny agencji wydajacej certyfikaty i kontrolujgcej

Oznakowanie CE

||| Nl B~ ®|DN

—_

Numer dopuszczenia

-
—_

Numer podwozia

RN
N

Dopuszczalny ciezar catkowity [kg]

-
w

Dopuszczalne obcigzenie wsporcze [kg]

—
N

Dopuszczalne obcigzenie osi [kg]
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34.2 Tabliczka identyfikacyjna

Na tabliczce identyfikacyjnej znajdujg sie najwazniejsze dane maszy-
ny.

PDEE@®E ®E

llustracja 7: Tabliczka identyfikacyjna

1 Typ (typ maszyny)

Masch.-Nr.(Numer maszyny)

Rok produkcji

maks. ci$nienie pompowania [bar]

Napiecie [V]

Czestotliwos¢ [Hz]

N[fo|loa|l b~ WOW|DN

Moc [kW]

3—10



i

Putzmeister

Ogolny opis techniczny

3.5

3.6

3.6.1

Poziom mocy akustycznej

W poblizu tabliczki identyfikacyjnej maszyny znajduje sie przedsta-
wiona nizej tabliczka, na ktérej podano pomierzony poziom mocy
akustycznej maszyny.

@ Lwa
XXXdB

llustracja 8: Tablica — poziom mocy akustycznej

Lwa = Poziom mocy akustycznej

dB = Wartos¢ w decybelach

Urzadzenia zabezpieczajace
W dalszym ciggu zamieszczono wykaz urzgdzenh zabezpieczajgcych
zainstalowanych w maszynie:

® Przycisk STOP AWARYJNY
e \Wytgczanie mieszadta

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przy niecatkowicie zainsta-
lowanych i sprawnych urzadzeniach zabezpieczajgcych

> Maszyne nalezy uzytkowac wytgcznie z kompletnie zainstalo-
wanymi i sprawnymi urzgdzeniami zabezpieczajgcymi.

Przycisk STOP AWARYJNY

Przycisk STOP AWARYJNY znajduje sie na szafie sterowniczej ma-
szyny i opcjonalnie na urzgdzeniu zdalnego sterowania przewodowe-
go lub radiowego.

3—11
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/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie os6b przez maszyne

> Jesli podczas eksploatacji wystepujg sytuacje, ktére moga pro-
wadzi¢ do zagrozenia os6b, maszyne nalezy natychmiast za-
trzymac¢ za pomoca przycisku STOP AWARYJNY.

> Po nacisnieciu przycisku STOP AWARYJNY trzeba usunagé¢
przyczyne zagrozenia, zanim bedzie mozna ponownie rozpo-
cza¢ prace.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez nieprawidtowe naci$niecie przycisku
STOP AWARYJNY

> Przycisk STOP AWARYJNY nalezy naciskac tylko w przypadku
niebezpieczenstwa.

> Przycisku STOP AWARYJNY nie wolno uzywac¢ do regularnego
wytgczania maszyny.

Nalezy zapoznac¢ sie z pozycjg przyciskow STOP AWARYJNY ma-
szyny.

W przypadku nacisniecia przycisku STOP AWARYJNY, zostajg wy-
konane nastepujgce dziatania:

® Pompa zostaje natychmiast zatrzymana.
® Mieszadto zatrzymuje sie.

W celu zlikwidowania stanu STOP AWARYJNY, trzeba odblokowac¢
poprzez obrét nacisniety przycisk STOP AWARYJNY.

Ukfad sterowania maszyny przy na cisnietym przycisku STOP AWA-
RYJNY pozwala na awaryjny tryb reczny. Awaryjny tryb reczny mozli-
wy jest poprzez mechaniczne uruchomienie zaworu wigczajgcego i
zaworu przetgczajgcego w bloku petnego sterowania hydraulicznego
(VHS).
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez nieupowaznione lub
przypadkowe uruchomienie maszyny za pomocg awaryjnego trybu
recznego

> Sprawdzi¢, czy maszyna jest zabezpieczona przed uruchomie-

niem omytkowym lub przez osoby nieupowaznione.
» Zamkng¢ pokrywe, gdy maszyna pracuje.

3.6.2 Zabezpieczajgce wytgczanie mieszadta

Opisywana maszyna wyposazona jest w zabezpieczajgce wylgczanie
mieszadta. Jesli podczas pracy ruszt leja lub lej nasadowy zostang

otwarte, to zabezpieczajgce wytgczanie mieszadta wytacza mieszad-
to.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez czesci obracajgce
sie w mieszadle

Niebezpieczehstwo zmiazdzenia, obciecia, uderzenia i wciagniecia
reki, stopy i ramienia przez obracajace sie czesci w mieszadle.

> Uzywaé maszyny tylko z prawidlowo zamocowanym rusztem le-

ja.
> Nie wolno wktadac rak do leja.
> Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw przez ruszt leja.
Uzywac maszyny tylko ze sprawnym zabezpieczeniem wyitg-
czajgcym mieszadta.

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenia spowodowane uszkodzonym rusztem leja

Ochrona nie jest zapewniona w wystarczajgcym stopniu, jesli prety
rusztu leja sg zuzyte w wyniku procesu technologicznego.

> Ruszt leja nalezy wymieni¢, gdy pozostata grubos¢ materiatu
pretow kraty zmniejszy sie ponizej 50%.
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3.7

3.71

1 | Wytaczanie mieszadia (czesciowo niewidoczne)

Ruszt leja dobrano w taki sposob, ze materiat bez problemu spada do
zbiornika, ale mimo to zapewniona jest ochrona operatora.

Szafa sterownicza

Obstuga i sterowanie maszyng odbywa sie przy szafce sterownicze;.

Uwagi ogolne

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez $miertelne porazenie pradem

> Prace przy instalacji elektrycznej mogg by¢ przeprowadzane
wytgcznie przez uprawnionych i koncesjonowanych elektrykow
(posiadajacych swiadectwo kwalifikacyjne zgodnie z przepisem
EN 60204, czes¢ 1, strona 14, punkt 2.21).

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez uzycie nieprawidtowych bezpieczni-
kow

Bezpieczniki o zbyt duzym natezeniu badz mostkowanie bezpiecz-
nikdbw moze spowodowac uszkodzenie instalacji elektryczne;j.

> Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne bezpieczniki o przepiso-
wym natezeniu.



Ogolny opis techniczny

Putzmeister

i Okablowanie, uziemienie i przytgcza szafki sterowniczej sg zgodne
L z wytycznymi VDE.

3.7.2

spsp |

SEueuAv;

© ©000 ©

llustracja 9: Maszyna z elektrycznym silnikiem napedowym

1 ' Manometr
Cisnienie oleju hydraulicznego

2 | Lampka kontrolna
Brak oleju

3  Licznik godzin eksploataciji
Optyczny wskaznik czasu pompowania

4 | Lampka kontrolna
Zaktocenie

5 | tacznik samopowrotny
Obejscie ochrony silnika

6 tacznik przechyiny
Wibrator Wk. / WYL.

7  tacznik samopowrotny
Silnik napedowy WYL.

8  tacznik samopowrotny
Silnik napedowy WkL.

9 tkacznik samopowrotny (opcja)
Smarowanie posrednie
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10

Lampka kontrolna (opcja)

Swieci sie: smarowanie posrednie jest aktywne

miga (krotko): zbiornik smaru jest pusty

miga (dtugo): zaktdcenie obwodu smarowania, brak sygnatu

11

Przycisk STOP AWARYJNY
Wytgczanie maszyny w razie awarii

12

Lampka kontrolna
Gotowos¢ do pracy

13

Lampka kontrolna
Przegrzanie silnika

14

Blokowanie
Blokowanie szafy sterowniczej

15

Lampka kontrolna
Pole wirujgce

16

tacznik samopowrotny
Potwierdzenie stanu STOP AWARYJNY / potwierdzenie zaktécenia

17

tacznik przechylny
Miejscowo - 0 - Zdalnie

18

tacznik przechylny
Pompa WL.. - 0 - Pompowanie wsteczne WL.

3.8 Pompa rdzeniowa

Pompy firmy Putzmeister napedzane sg hydraulicznie silnikami nape-
dowymi poprzez pompowanie oleju.

1

Drazek ttokowy

2

Zbiornik wody

3

Ttok pompowy
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3.8.1

3.8.2

3.8.3

Cylinder ttoczny

Krociec ttoczny

4
5 | Zwrotnica rurowa
6
7

Przewod ttoczny

Ttoki pompowe potgczone sg poprzez kotnierze posrednie z drgzkami
ttokowymi sitownikdw napedowych. Sitowniki napedowe sg wsuwane
i wysuwane hydraulicznie i przesuwajg przy tym ttoki pompowe w cy-
lindrze ttocznym do przodu i do tytu. Sitowniki napedowe sprzegniete
sg ze sobg hydraulicznie w taki sposob, ze pracuja przeciwsobnie.

Zwrotnica rurowa

Zwrotnica rurowa S wbudowana jest w leju pompy. Jej pierscien zu-
zywany przylega do okularu zuzywanego. Jej drugi koniec wchodzi w
krociec ttoczny, do ktérego podtgczany jest przewdd ttoczny. Zwrotni-
ca rurowa przesuwana jest przez dwa sitowniki przetgczajgce.

Zbiornik wody

Pomiedzy sitownikami napedowymi i cylindrami ttocznymi zamonto-
wany jest zbiornik wody. Woda w zbiorniku wody spetnia nastepujgce
funkcje.

® Chtodzenie ttokéw pompowych i dragdw ttokowych.

® Plukanie scianki wewnetrznej cylindrow ttocznych.

Pompowanie

Powracajacy ttok pompowy zasysa medium z leja. Rbwnoczesnie
przesuwajacy sie do przodu ttok pompowy wttacza uprzednio zassa-
ne medium poprzez zwrotnice rurowg do przewodu ttocznego.

Na zakonczenie przesuwu pompa zostaje przetgczona, tzn. zwrotnica
rurowa zostaje odchylona od napetnionego cylindra ttocznego, a ttok
pompowy zmienia swoj kierunek ruchu.
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3.84

3.9

3.9.1

Pompowanie wsteczne

Przy pompowaniu wstecznym ttoki pompowe przekierowujg swoj ruch
podczas suwu. Zwrotnica rurowa nie zostaje przy tym przetgczona,
dzieki czemu pompa pracuje do tytu. Medium jest odsysane z prze-
wodu ttocznego i pompowane z powrotem do leja; nastepuje redukcja
cisnienia w przewodzie ttocznym.

Mieszadto

Lej wyposazony jest w mieszadto o napedzane hydraulicznym. Spet-
nia ono dwie funkcje:

® Polepsza stopieh napetnienia cylindra ttocznego.

® Ponownie miesza medium.

1  Wal mieszadta

2 | topatka mieszajgca

3  Silnik hydrauliczny

Polepszenie stopnia napetnienia

Przy pompowaniu stopien napetnienia cylindra ttocznego powinien
by¢ mozliwie duzy. Osiggane jest to przy kierunku mieszania topatek
mieszajgcych w kierunku do cylindra ttocznego.
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3.9.2

3.10

3.10.1

3.1

Ponowne mieszanie materiatu

Po pompowaniu wstecznym z przewodu ttocznego do leja, materiat
powinien zosta¢ ponownie zmieszany. Osiggane jest to przy kierunku
mieszania topatek mieszajgcych w kierunku od cylindra ttocznego.

Silnik napedowy

Silnik elektryczny

Maszyna jest napedzana silnikiem elektrycznym.

1 | Silnik elektryczny

2 | Pompa hydrauliczna

Parametry eksploatacyjne podano na tabliczce identyfikacyjnej lub w
,danych technicznych® (Dane techniczne S. 3 — 4).

Pompa hydrauliczna

Do silnika napedowego przymocowana jest kotnierzowo pompa hyd-
rauliczna.
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/

1  Pompa gtéwna

2  Pompa pomocnicza, sitownik przetgczajgcy

3 Pompa pomocnicza, mieszadio

Pompa hydrauliczna sktada sie z pompy gtéwnej i pompy pomocni-
czej. Silnik napedowy napedza pompy hydrauliczne maszyny, ktére
potgczone sg z maszyng poprzez hydrauliczne przewody gietkie. Po-
mpy hydrauliczne wytwarzajg w podtgczonych obwodach hydraulicz-
nych wymagane cisnienie i przeptyw oleju.Pompa gtéwna wytwarza
przeptyw oleju w obiegu zamknietym, ktéry napedza sitownik napedo-
wy maszyny. Przed pompami gtéwnymi podtgczone sg kotnierzowo
jeszcze dwie pompy, ktore napedzajg sitowniki przetaczajgce maszy-
ny, jak rowniez mieszadio.

Urzadzenie do ustawiania cisnienia

W maszynie zainstalowane jest urzgdzenie do ustawiania ci$nienia.
Za pomocg urzgdzenia do ustawiania ci$nienia mozna wybrac ci$nie-
nie pompowania w zakresie od 40 do 70 bar. Dla zabezpieczenia do-
taczono ktdédke. Urzadzenie do ustawiania ci$nienia znajduje sie po
lewej stronie patrzgc w kierunku jazdy, z przodu w ramie. W celu do-
tarcia do urzgdzenia do ustawiania cisnienia, trzeba otworzy¢ pokry-
we.
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1 | Urzadzenie do ustawiania ci$nienia - zawdr kulkowy

2 | Tabliczka informacyjna: 40 lub 70 bar

W przypadku montazu powietrznika lub przewodéw ttocznych, ktére
zaprojektowane sg tylko na 40 bar, nalezy wybra¢ ustawienie 40 bar
na urzadzeniu do ustawiania cisnienia.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane przez wytryskujagce medium
transportowane

Uzycie przewodow ttocznych, odcinkéw przewodow i ztgczy, ktore
nie sg dopuszczone dla maksymalnego cisnienia ttoczenia, moze
spowodowac zagrozenie pekniecia przewodu ttocznego.

> Przy zamontowanym powietrzniku w zadnym wypadku nie wol-
no wybierac ustawienia 70 bar na urzadzeniu do ustawiania cis-
nienia.

> W przypadku przewodow ttocznych, ktére przewidziane sg dla
cisnienia tylko 40 bar, w zadnym wypadku nie wolno ustawia¢
70 bar na urzadzeniu do ustawiania cisnienia.

> Urzadzenie do ustawiania ciSnienia nalezy zawsze zabezpie-
czac ktodka.

3.13  Zdalne sterowanie przewodowe

Opcjonalnie dostepne jest przewodowe zdalne sterowanie. Za pomo-
cq zdalnego sterowania przewodowego mozna uruchamiaé funkcje
pompowania, jak rowniez spowodowac zatrzymanie awaryjne (STOP
AWARYJNY).
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3.14

1 Zdalne sterowanie przewodowe

2 | Przewdd przytaczeniowy

3  Wityczka

Gniazdo wtykowe do podtgczenia przewodu przytgczeniowego znaj-
duje sie pod szafka sterownicza.

.Prace z uzyciem zdalnego sterowania przewodowego*“ opisano w
rozdziale ,Eksploatacja®. (Praca z uzyciem zdalnego sterowania prze-
wodowego S. 6 — 32)

Zdalne sterowanie radiowe

Opcjonalnie dostepne jest zdalne sterowanie radiowe. Za pomocg
zdalnego sterowania radiowego mozna uruchamiaé funkcje pompo-
wania, jak rowniez spowodowac zatrzymanie awaryjne (STOP AWA-
RYJNY).
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1 | Odbiornik (zamontowany w czesci bocznej ramy)

Antena

tadowarka (w skrzynce na narzedzia)

2
3
4 | Nadajnik (w skrzynce na narzedzia)
5

Akumulator (2 szt.)

Gniazdo wtykowe do podtgczenia przewodu przytaczeniowego znaj-
duje sie pod szafka sterownicza.

tadowarka znajduje sie w skrzynce na narzedzia pod pokrywg. W
tym miejscu akumulator jest wsuwany i tadowany. Do tadowania prze-
wod tadowarki podtgczany jest do wbudowanego gniazda w skrzynce
na narzedzia.

Nadajnik wyposazony jest w elektroniczny klucz radiomatic master-
key. Zawiera on wszystkie dane, ktére potrzebne sg do eksploatacji
nadajnika.Bez klucza radiomatic master-key zadna praca nie jest
mozliwa. W zaleznosci od wersji klucz radiomatic master-key moze
by¢ stosowany réwniez do nadajnikbw zamiennych o tej samej budo-
wie.

.Prace z uzyciem zdalnego sterowania radiowego“ opisano w roz-
dziale ,Eksploatacja“. (Praca z uzyciem zdalnego sterowania radjo-
wego S. 6 — 34)

Wibrator

Maszyna wyposazona jest w wibrator.
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1 Wibrator

2  Przewdd wibratora

3  Rusztleja

Zamontowany na ruszcie leja wibrator podtgczany jest do przewidzia-
nego do tego celu gniazda wtykowego maszyny.

Wibrator jest wtgczany lub wytgczany za pomoca tacznika przechyl-
nego ,Wibrator WL. / WYL*,

Wibrator funkcjonuje tylko przy wigczonej pompie.

@

3.16 Licznik suwow

Opcjonalnie maszyna moze zosta¢ wyposazona w licznik suwow.

1 | Licznik suwoéw

2 Wskaznik cyfrowy

3  Przycisk ,Reset”
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3.17

Licznik suwow ustawiony jest w taki sposob, ze zlicza kazdy ruch po-
suwisto-zwrotny ttokdw pompowych. Stan licznika widoczny jest na
wskazniku cyfrowym. Stan licznika mozna wyzerowac naciskajac
przycisk ,Reset".

Pompa wody ptuczacej

Jako opcja moze zostac zainstalowana pompa wody ptuczacej o na-
pedzie hydraulicznym. Pompa wody ptuczgcej stosowana jest do czy-
szczenia maszyny z zewnatrz za pomocg wody pod cisnieniem. Po-
mpa wody ptuczgcej znajduje sie w komorze silnika, po prawo pa-
trzac w kierunku jazdy.

1 Pompa wody ptuczacej

2 | Silnik hydrauliczny

Za pomocg zaworu przetgczajacego w komorze silnika mozna wybracé
pomiedzy pracg pompy wody ptuczacej lub mieszadtem.
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1 | Przylgcze cisnieniowego przewodu gietkiego

2 ' Manometr pompy wody ptuczacej

3 Zawor przetaczajacy
W celu wlaczenia pompy wody ptuczacej nalezy ustawi¢ zawér prze-

taczajgcy w pozycji ,Pompa wody ptuczacej”.

3.18 Powietrznik

Opcjonalnie mozna zamontowaé powietrznik.

W pompach ttokowych powietrznik zapewnia réwnomierny przeptyw
materiatu. Ttumi skoki ci$nienia w przewodzie ttocznym podczas po-
mpowania ptynnego jastrychu.
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llustracja 10: Powietrznik (mozliwe sg rozne wersje)

=N

Powietrznik

Kotpak ochronny

Zawor kulkowy

Manometr

Zawor zwrotny

Koszyk zaworowy

Pierscien

Kula

|l N|O|O| | WO|DN

Gniazdo zaworu

-
o

Obudowa zaworu

Poprzez wzrost poziomu materiatu w powietrzniku (7) tworzy sie pod-
uszka powietrzna. Poduszka ta spreza sie podczas suwu ttoka i roz-
preza, gdy ci$nienie pompowania zmniejsza sie przy przetgczeniu
zwrotnicy rurowej. Zawor zwrotny (5) zapobiega cofaniu sie materiatu
podczas przetgczania zwrotnicy rurowe;.

W maszynach, ktére zaprojektowano do pracy z powietrznikiem,

zewnetrzne urzgdzenie redukcyjne ustawione jest na 40 bar i za-
bezpieczone ktddka.
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/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez zastosowanie nieod-
powiednich czesci przewodu ttocznego

Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen na skutek pek-
niecia przewodu ttocznego lub wydostania sie medium transporto-
wanego.

> Nalezy uzywac jedynie nieuszkodzonych, odpowiednich do te-
go celu i cisnienia przewodow ttocznych, tgcznikéw itp. od pro-
ducenta maszyny.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazenh przez znajdujacy sie pod
cisnieniem przewéd tloczny

Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen na skutek pek-
niecia przewodu ttocznego lub wydostania sie medium transporto-
wanego.

> Nie otwierac przewodu ttocznego, dopoki znajduje sie on pod
cisnieniem.

> Zredukowac cisnienie w przewodzie ttocznym poprzez pompo-
wanie wsteczne.

> Przed odtgczeniem przewodu ttocznego, nalezy sprawdzi¢ na
wskazniku manometru, ze w instalacji nie ma cisnienia.

> Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajgce.

> Przy otwieraniu ztgcza przewodowego nalezy zwracaé twarz w
inng strone.

Przed odigczeniem przewodu ttocznego trzeba ostroznie zredukowac
cis$nienie w instalacji poprzez zawor kulkowy (3). Cisnienie wskazy-
wane jest na manometrze (4).
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo wypadku spowodowane przez odkrecenie po-
wietrznika

Podczas transportowania powietrznik moze sie odkreci¢ i odpasc.

> Przed przystgpieniem do transportowania maszyny trzeba zde-
montowac powietrznik. W zadnym wypadku nie wolno transpor-
towa¢ maszyny z zamontowanym powietrznikiem.

Demontaz powietrznika opisano w rozdziale ,Transport, montaz i
podigczenie” (Montaz i demontaz powietrznika S. 4 — 22).

Zawor zwrotny, powietrznik i zawor kulkowy nalezy czyscié co-
dziennie, aby powietrznik mégt pracowac bez zaktécen. W tym ce-
lu trzeba zdemontowaé powietrznik i otworzy¢ zawor kulkowy.

o @

3.19 Pompa dozujgca

Opcjonalnie w maszynie mozna zamontowac pompe dozujgca. Po-
mpa dozujgca umozliwia automatyczne wprowadzanie dodatkow pod-
czas procesu ttoczenia.

Zestaw montazowy ,Dozowania dodatku“ sktada sie z pompy dozuja-
cej, silnika hydraulicznego, przektadni i elektrycznej szafy sterowni-
czej.
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llustracja 11: MozZliwe sg rézne wersje
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Pompa dozujaca

Przewdd ssacy

Wigcznik cisnieniowy

Manometr

Rura spustowa cisnienia

Zawor ptuczacy

Blok rozdzielajgcy

Uzupetnianie gliceryny

Spuszczanie gliceryny

S|l N | O®O|DN

—_

Woziernik poziomu napetnienia gliceryng

.Prace z uzyciem pompy dozujgcej* opisano w rozdziale ,Eksploata-
cja“. (Obsfuga pompy dozujgcej S. 6 — 40)
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3.21

Uktad centralnego smarowania

llustracja 12: Ukiad centralnego smarowania

1 | Zbiornik smaru

2 Gniazdo smarowe

3 | Kréciec napetniajgcy zbiornika smaru

Uktad centralnego smarowania zaopatruje smarem oba tozyska watu
mieszadfa.

Zbiornik smaru napetniany jest przez krociec napetniajgcy zbiornika
smaru lub gniazdo smarowe. Pompa smarowa pompuje smar do
punktéw smarowania.

tozyska watu mieszadta poprzez state mieszanie sg bardzo obcia-
zone i muszg by¢ smarowane co najmniej trzy razy dziennie.

Myjka wysokocisnieniowa
Opcjonalnie maszyna moze zosta¢ wyposazona w myjke wysokocis-
nieniowa.

Myjka wysokocisnieniowa stosowana jest do czyszczenia maszyny z
zewnatrz za pomocg wody pod cisnieniem.

Myijka wysokocisnieniowa napedzana jest hydraulicznie.
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UWAGA

Uszkodzenie maszyny spowodowane suchobiegiem myjki wysoko-
ciSnieniowej

> Sprawdzi¢, czy zapewniony jest doptyw wody do myjki wysoko-
ci$nieniowe;.

> Podtaczyc¢ zasilanie wodg o ci$nieniu minimalnym wynoszgcym
0,5 bar.

> Nalezy unika¢ pracy myjki wysokocisnieniowej bez wody.

llustracja 13: Przeglad myjki wysokocisnieniowej

=N

Myjka wysokocisnieniowa

Pokretto reczne

Ptaska dysza strumieniowa

Lanca

Pistolet wysokocisnieniowy

Dzwignia $ciagajaca

N oo M| OIDN

Dzwignia zabezpieczajgca

Zakres regulacji wysokocisnieniowego urzgdzenia czyszczacego za-
wiera sie w przedziale od 5 do 140 bar i zalezy od predkosci obroto-
wej silnika. Cisnienie mozna regulowac poprzez obracanie pokrettem
recznym.
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3.22

i

W celu zabezpieczenia pistoletu wysokocisnieniowego przed nieza-
mierzonym uruchomieniem na dzwigni pistoletu umieszczono bez-
piecznik. Zapobiega on niezamierzonemu nacisnieciu dzwigni spusto-
wej.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w rozdziale ,Eksploatacja“ podroz-
dziat ,Czyszczenie“. (Czyszczenie myjkg wysokocisnieniowg
S.6—27)

Opcje

Nalezy zwréci¢ sie do sprzedawcy lub wtasciwego przedstawiciela fir-
my Putzmeister Mortelmaschinen GmbH, czy i jak mozna wyposazy¢
posiadang maszyne.

Dodatkowe opcje i wyposazenie mozna znalez¢ w katalogu firmy

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH lub w Internecie na stronie:
www.pmmortar.de
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W tym rozdziale znajduja sie informacje dotyczgce bezpiecznego
transportu maszyny. Ponadto sg w nim opisane prace, ktére sg nie-
zbedne dla montazu i podtaczenia maszyny. Uruchomienie maszyny
opisano dopiero w rozdziale ,Uruchomienie“ (Uruchomienie

S . 5—1)
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41  Wypakowanie maszyny

W fabryce maszyna pakowana jest do transportu. Uzyty materiat opa-
kowaniowy wyprodukowany jest z materiatu podlegajgcego odzysko-
wi surowcow wtornych.

Usung¢ materiat opakowaniowy zgodnie z obowigzujacymi pan-
stwowymi przepisami o ochronie srodowiska.

[—s

4.2 Zatadunek maszyny

Nalezy przestrzegac¢ wytycznych dotyczacych prawidtowego zatadun-
ku maszyny w zaleznosci od wersji maszyny.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen lub utraty zycia przez opa-
dajace tadunki

> Nie wchodzi¢ pod zwisajgce tadunki.

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przy nieprawidtowym zata-
dunku

Jesli maszyna nie jest prawidtowo zatadowana, to moze spasé,
przesungc sie, odtoczy¢ lub przewrdcic.

> Stosowac tylko pomocnicze srodki zatadowcze, ktére dobrane
sg do ciezaru catkowitego maszyny.

> Niedozwolone jest umieszczanie dodatkowego tadunku na ma-
szynie.

> Do unoszenia nalezy stosowac wytgcznie odpowiednie dzwigi.
Zawiesia, podpory i inne srodki pomocnicze muszg by¢ spraw-
ne i zapewniac bezpieczenstwo pracy.

> Zabezpieczy¢ maszyne na czas transportu w przewidzianych
punktach mocowania tadunku przed przesunieciem, odtocze-
niem lub przewroceniem.
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4.2.1

422

4.2.2.1

Zatadunek maszyny na ramie z ptozami

Maszyna wyposazona jest w ptozy, w ktdérych wykonane sg otwory
dla widet podnosnikowych.

llustracja 14: Mozliwo$¢ wsunigcia widet wozka

1.

Do unoszenia maszyny za pomocg odpowiedniego wozka widto-
wego nalezy skorzystac z przewidzianej do tego mozliwosci wsu-
niecia widet.

Ostroznie unies¢ maszyne i przewiezgé.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby wozek widtowy umozliwiat unie-
sienie catkowitego ciezaru maszyny.

Zatadunek maszyny z podwoziem do jazdy po drogach

Jesli maszyna wyposazona jest w uchwyt dzwigowy, moze by¢ uno-
szona dzwigiem tylko za ten uchwyt.

1.

Przy podwieszaniu do dzwigu nalezy ustali¢ $rodek ciezkosci ma-
szyny, ostroznie jg unoszgc.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby wszystkie liny lub tancuchy za-
wiesia byly rownomiernie naprezone.

Uchwyt dzwigowy dobrany jest tylko dla catkowitego ciezaru ma-
szyny.Nie jest dozwolone umieszczanie dodatkowych tadunkdw.

Maszyna bez uchwytéw dzwigowych

Jesli maszyna nie ma uchwytéw dzwigowych, to nalezy zatadowac jg
na odpowiedni pojazd transportowy jedynie przy pomocy rampy.
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4.3

4.4

[R—

UWAGA

Uszkodzenie maszyny na skutek niewtasciwego zatadunku

> Do zatadunku nalezy uzy¢ rampy.
> Maszyny nie nalezy tadowac¢ dzwigiem, ani wozkiem widtowym.

Transport i tryb jazdy

Maszyny firmy Putzmeister umieszczone na przyczepach mogg
uczestniczy¢ w ruchu po drogach publicznych wytgcznie na podsta-
wie odpowiedniego dowodu rejestracyjnego. Jezeli sg one holowane
w ruchu drogowym, podlegajg przepisom kodeksu drogowego. Prze-
pisy te okreslajg rowniez dopuszczalng predkosc jazdy maszyny na
przyczepie, obowigzujgca w kraju uzytkowania.

Maszyny na przyczepach nie mogg by¢ uzywane do transportu mate-
riatow. Nalezy przestrzegac¢ przepisow dotyczacych eksploatacji przy-
czep, w szczegolnosci zas dopuszczalnego obcigzenia holowania
ciggnika.Przed rozpoczeciem jazdy nalezy sprawdzi¢ sprawnosc¢
sprzegu przyczepowego, hamulcéw oraz o$wietlenia.

Przygotowanie transportu

Zanim maszyna bedzie mogta by¢ holowana przez ciggnik w ruchu
drogowym, nalezy poczyni¢ nastepujgce przygotowania:

Pojazd holujgcy musi by¢ wyposazony w ztgcze przyczepowe, kto-
re przewidziane jest dla wymaganego obcigzenia przyczepowego i
wsporczego.

1. Nalezy uwzgledni¢ ciezar catkowity maszyny.

2. Sprawdzi¢ dopuszczalne obcigzenie pociggowe pojazdu holuja-
cego.

3. Sprawdzi¢ bezpieczenstwo maszyny podczas transportowania po
drogach i eksploataciji.

4. Maszyna zostata prawidtowo wytgczona z eksploatacji. Patrz row-
niez rozdziat: ,Wytgczanie z eksploatacji“.

5. Maszyna znajduje sie w pozycji transportowej. (PofoZenie trans-
porfowe S. 4 — 5)
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10.
11.

12.
13.

Kota wsporcze (o ile sg obecne) po doczepieniu zostaty umie-
szczone w gornej pozycji i zabezpieczone.

Kliny podktadane sg usuniete i umieszczone bezpiecznie w uch-
wycie.

Sprawdzi¢ cisnienie w oponach i w razie potrzeby skorygowag.
Sprawdzi¢ funkcjonowanie urzadzenia o$wietleniowego.
Maszyna jest prawidtowo sprzegnieta.

Lina bezpiecznego hamowania (o ile jest obecna) przymocowana
jest do pojazdu holujgcego.

Hamulec postojowy jest zwolniony.

Po podfaczeniu do pojazdu holujgcego koto wsporcze trzeba
umiesci¢ w gornej pozycji i zabezpieczy¢.

Nalezy przestrzegac¢ dopuszczalnego obcigzenia pociggowego po-
jazdu holujagcego i catkowitego ciezaru pociggowego. Niedozwolo-
ne jest umieszczanie dodatkowego tadunku na maszynie. Nalezy
uwzgledni¢ podany na tabliczce identyfikacyjnej maksymalny cie-
zar catkowity.

Potozenie transportowe

Przed przystgpieniem do transportowania nalezy ustawi¢ maszyne w
potozeniu transportowym:

llustracja 15: Maszyna w polozeniu transportowym

1.

Urzadzenie oswietleniowe zamocowane jest na maszynie i podta-
czone.

2. Pokrywa jest mocno zamknieta i zablokowana.
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Lej jest pusty.
Ruszt leja jest zamkniety.

Wyposazenie przyporzgdkowane do maszyny musi by¢ zatado-
wane i zabezpieczone na czas transportu.

6. Zdalne sterowanie (o ile jest obecne) jest odtgczone i przechowy-
wane w bezpiecznym miejscu.

7. Wszystkie wymagane elementy mocowane (o ile sg dostepne) sg
zamocowane.

442 Urzadzenie o$wietleniowe

Maszyna wyposazona jest w urzgdzenie oswietleniowe.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez niesprawne urzgdze-

nie oswietleniowe

> Sprawdzi¢ przed kazdym przystgpieniem do jazdy funkcjonowa-
nie oswietlenia.

Urzadzenie oSwietleniowe zaprojektowane jest seryjnie na napie-
cie 12 V. W przypadku opciji napiecia 24 V trzeba uzy¢ odpowied-
niej przystawki.

[—s

1. Przed jazdg urzadzenie o$wietleniowe, na ktérym oprocz oswiet-
lenia znajduje sie réwniez tablica rejestracyjna samochodu, trze-
ba wsung¢ w uchwyt mocujacy z tytu maszyny i zamocowac.
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llustracja 16: Urzgdzenie o$wietleniowe (mozliwe sg rézne wersje)

1 | Urzadzenie o$wietleniowe

2 | Przewdd zasilajgcy

3 Wiyczka

2. Zabezpieczy¢ urzgdzenie oswietleniowe zatyczkami sprezystymi.

3. Podigczy¢ przewdd zasilajgcy urzadzenia oswietleniowego do
gniazda wtykowego.

llustracja 17: Gniazdo wtykowe

1 | Gniazdo wtykowe

4. Funkcjonowanie urzgdzenia oswietleniowego nalezy sprawdzac
przed kazda jazda.
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4.5

4.5.1

Sprzeg przyczepowy

Pojazd holujacy musi by¢é wyposazony w ztgcze przyczepowe, ktore
przewidziane jest dla wymaganego obcigzenia przyczepowedo i
wsporczego.

llustracja 18: Poziome przyczepianie maszyny

Podczas holowania maszyna musi mie¢ maksymalny przeswit najniz-
szej czesci od ziemi. Nalezy przy tym zapewni¢, aby maszyna w sta-
nie podfgczenia do pojazdu holujgcego znajdowata sie w potozeniu
poziomym. Uchwyt holowniczy/sprzeg kulowy musi by¢ wprowadzo-
ny/zawieszony poziomo w ztgcze przyczepowe pojazdu holujgcego.

Sprzeg kulowy / uchwyt holowniczy

Podwozie przewidziane jest do transportowania za pomocg sprzegu
kulowego lub uchwytu holowniczego.

Zakres dostawy maszyny obejmuje sprzeg kulowy lub uchwyt holow-
niczy.

> Zamontowac sprzeg kulowy lub uchwyty holownicze w sposéb
opisany w rozdziale Czynnosci zwigzane z utrzymaniem w stanie
sprawnosci (Wymiana urzgdzenia pociggowego S. 8 — 43), po-
niewaz w przeciwnym wypadku wygasnie pozwolenie na uzytko-
wanie maszyny.



“ Transport, montaz i podtgczenie

Putzmeister

452 Przestawianie sprzegu przyczepowego

W celu przestawienia sprzegu przyczepowego, nalezy postepowac w
nastepujacy sposob:

llustracja 19: Sprzeg przyczepowy (mozliwe sg rézne wersje)

1 Pokretka ustalajgca

2 | Zatyczka sprezysta

3 | Dzwignia (rura)

1. Wyciggnac¢ zatyczke sprezystg (2) przy pokretce ustalajacej (7).
2. Odkrecic pokretke ustalajgcyg i odkreci¢ jg do oporu.
= Sprzeg przyczepowy mozna teraz przestawia¢ do gory i na
dét az do ogranicznikéw.

Moment dokre- 150 250 400 650
cajacy MA [Nm]

Dlugo$¢é L [mm] 1000 1000 1000 1000
Sita F [kg] 15 25 40 65

3. Dokreci¢ pokretke ustalajgcg podanym momentem dokrecajg-
cym.
Ponownie wsung¢ zatyczke sprezysta dla zabezpieczenia.

Po ok. 100 km jazdy, nalezy sprawdzi¢ zamocowanie pokretki us-
talajace;j.
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4.6  Sprzeg kulowy

Sprzeg kulowy wyposazony jest w wskaznik kontrolny bezpieczen-
stwa. Sklada sie on z wyraznie wyttoczonych symboli, czerwono-zie-
lono-czerwonej etykiety i wskaznika.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku spowodowane przez zwolnienie przy-
czepy

Jesli sprzeg kulowy nie jest prawidtowo doczepiony, to przyczepa
moze odczepi¢ sie od pojazdu holujacego.

> Po kazdym doczepieniu nalezy sprawdzi¢ prawidtowe osadze-
nie i zuzycie sprzegu kulowego.

> Sprawdzi¢ za pomocg wskaznika, czy sprzeg kulowy jest pra-
widtowo zatrzasniety.

> Z przyczepa wolno jechac tylko wtedy, gdy sprzeg kulowy jest
prawidtowo zamkniety i zablokowany.

llustracja 20: Sprzeg kulowy ze wskaznikiem kontrolnym bezpieczenstwa

1 = Czerwone oznaczenie: -
Sprzeg kulowy jest nieprawidtowo zamkniety lub zablokowany.

2 | Zielone oznaczenie: +
Sprzeg kulowy jest zablokowany w prawidtowy sposob.

3 Czerwone oznaczenie: X
Sprzeg kulowy jest otwarty.

> W celu podtaczenia lub odtaczenia sprzegu kulowego nalezy po-
stepowac w nizej opisany sposéb.

4—10
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4.6.1 Podtaczanie sprzegu kulowego

llustracja 21: Doczepianie sprzegu kulowego

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia

> Pomiedzy pojazdem holujgcym i przyczepa nie mogg znajdo-
wac sie zadne osoby.

1. Przejechac¢ pojazdem holujacym do tytu jak najblizej uchwytu
sprzegu stojgcej nieruchomo przyczepy.

Otworzy¢ sprzeg kulowy, ciggngc uchwyt sprzegu do gory (A).

Nasadzi¢ otwarty sprzeg kulowy (pozycja X) na gtowice kulowg

pojazdu holujgcego tak, aby nastapito styszalne zatrzasniecie (B).

= Obcigzenie wsporcze powoduje samoczynne zatrzasnigcie
sprzegu kulowego.

= Po prawidtowym zatrzasnigciu sprzegu kulowego wskaznik
przeskakuje do zielonej strefy oznaczenia, ktéra oznaczona
jest symbolem ,+“.

CHHFY

llustracja 22: Pozycja sprzggu kulowego ,prawidtowo zamknigtego“

4—11
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W zaleznosci od wersji, unoszenie i obnizanie wiekszych obcigzen
wsporczych moze by¢ utatwione przez stosowanie kota wsporcze-

go.

[—s

4. Dla bezpieczenstwa docisng¢ uchwyt sprzegu dodatkowo recznie
w dét.Mechanizm sprzegajacy jest prawidtowo zablokowany, gdy
uchwytu sprzegajgcego nie mozna docisng¢ dalej w dét (C).

5. Sprawdzi¢ wskaznik na sprzegu kulowym.
= Jesli wskaznik znajduje sie w zielonej strefie ,+“, to sprzeg ku-

lowy jest zamkniety i zablokowany a kula pojazdu holujgcego
ma jeszcze wystarczajgce rezerwy zuzycia.

i Tylko w ten sposéb zapewnione jest bezpieczne potaczenie po-
miedzy pojazdem holujgcym oraz przyczepg i mogg one brac
udziat w ruchu drogowym.

llustracja 23: Pozycja sprzegu kulowego ,nieprawidtowo zamknigetego”

= Jesli wskaznik znajduje sie w strefie czerwonej ,-“, oznacza to,
ze sprzeg kulowy jest nieprawidtowo zamkniety i przyczepa w
zadnym wypadku nie moze by¢ holowana.

Szczegoétowe informacje patrz rowniez rozdziat: ,Zaktdcenia, przy-
czyny i usuwanie® podrozdziat (Pociggowy sprzeg kulowy nie za-
trzaskuje sie po zatoZeniu do pojazdu holujacego S. 7 — 12).

i @

4 —12
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46.2 Odtaczanie sprzegu kulowego

/A\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez zamykany sprzeg

Nawet niewielki nacisk na czasze moze uruchomi¢ sprezynowy me-
chanizm zamykajacy i spowodowac zranienie palcow.

> Nie wolno wkfadac¢ rgk do otwartego sprzegu kulowego.

.=
2 )

2 ( ol}/l

@)

1 ( o %)

(B

llustracja 24: Odtgczanie sprzegu kulowego

1. Zabezpieczy¢ maszyne klinami podktadanymi pod kota.

2. Podeprze¢ maszyne ewentualnie obecnym urzgdzeniem wspor-
czym lub kotem wsporczym.

3. Pociagnaé¢ uchwyt sprzegu w gore.
= Uchwyt sprzegu jest odblokowany.

4. Przemies$ci¢ uchwyt sprzegu.

= Sprzeg jest otwarty. Sprzeg pozostaje samoczynnie w tej po-
zycji. Wskaznik wskazuje czerwone pole z X"

5. Uniesc¢ otwarty sprzeg kulowy z kuli pojazdu holujacego.

4—13
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4.6.3

4—14

W zaleznosci od wersji, unoszenie i obnizanie wiekszych obcigzen
wsporczych moze by¢ utatwione przez stosowanie kota wsporcze-

go.

Dopuszczalna strefa obrotu sprzegu kulowego

Strefa obrotu sprzegu kulowego wokét osi wzdtuznej samochodu wy-
nosi maks. +/- 25°. W kierunku poziomym mozliwe sg katy obrotu w
zakresie +/- 20°.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez przekroczenie dozwolonego zakresu
wychylen
Przy przekroczeniu dopuszczalnego zakresu wychyleh podzespoty

zostajg przecigzone, funkcjonowanie sprzegu kulowego nie jest za-
pewnione.

> Nalezy jecha¢ w taki sposob, aby zachowany byt dopuszczalny
zakres wychylen.

'&I

Y I
AN AR

A A B B

llustracja 25: Zakres wychylen sprzegu kulowego

A | Strefa obrotu 20°

B ' Strefa obrotu 25°
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4.7  Hamulec postojowy

Dla zabezpieczenia maszyny przy parkowaniu wyposazono jg w ha-
mulec postojowy.

Podwozie wyposazone jest w gazowy element sprezysty. Gazowy
element sprezysty wspomaga site hamowania. W przypadku wysta-
pienia automatycznej jazdy do tytu (toczenie maszyny do tytu) gazo-
wy element sprezysty automatycznie napreza hamulec kot.

Przy parkowaniu trzeba zabezpieczy¢ maszyne hamulcem postojo-
wym:

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odtoczenia maszyny

> Zawsze zaciggac¢ dzwignie hamulcowg mocno powyzej punktu
zwrotnego.

> Zabezpieczy¢ maszyne dodatkowo klinami podtozonymi pod
kota.

Hamulec postojowy trzeba zwolni¢ przed przystgpieniem do jazdy.

> W celu zwolnienia hamulca postojowego nalezy przestawi¢
dzwignie hamulcowg przy wcisnietym przycisku przez wyraznie
wyczuwalny punkt zwrotny z powrotem do pozycji zerowe;.

4.71 Lina bezpiecznego hamowania

Lina bezpiecznego hamowania tgczy mechanizm zwalniajgcy dzwigni
hamulca postojowego z pojazdem holujgcym. Zadaniem liny jest wy-
muszenie hamowania awaryjnego przyczepy, jesli z jakiegos powodu
odtgczy sie ona od pojazdu holujgcego.

Lina bezpiecznego hamowania dobrana jest w taki sposéb, aby nie
mogta ona ciggnac¢ przyczepy przy roztaczonym ztgczu przyczepo-
wym. Ulega ona zerwaniu przy okreslonej sile pociggowej, jednakze
przedtem uruchamia jeszcze hamulec postojowy i przyczepa wyha-
mowuje samoczynnie.

4—15
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4.8

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo niezamierzonego pociggniecia za line bezpiecz-
nego hamowania

> Podczas normalnej jazdy z przyczepg w zadnym wypadku nie
moze wystepowac naciag liny bezpiecznego hamowania. Réw-
niez przy jezdzie na zakretach lina bezpiecznego hamowania
nie moze byc¢ catkowicie naprezona.

> W zadnym wypadku nie wolno umieszczac rozciggnietej liny
bezpiecznego hamowania na czesci ramowej pojazdu holujgce-
go.

> Lina bezpiecznego hamowania musi by¢ przymocowana w taki
sposob, aby nawet przy pokonywaniu waskich zakretéw ani
przy ugieciu pojazdu z przyczepa, lina bezpiecznego hamowa-
nia nie mogta zostac¢ naprezona powodujgc zadziatanie hamul-
ca postojowego przyczepy.

llustracja 26: Sprzeg przyczepowy ze sprzegiem kulowym lub uchwytem holowni-
czym

> Przymocowac line bezpiecznego hamowania po doczepieniu do
pojazdu holujgcego (patrz rysunek).

Wybor miejsca posadowienia
Z reguty kierownictwo budowy okresla miejsce posadowienia i odpo-
wiednio przygotowuje plac.

Jednak odpowiedzialnos¢ za bezpieczne posadowienie maszyny po-
nosi obstugujacy.

Miejsce posadowienia musi spetnia¢ nastepujgce kryteria:

® Podtoze musi by¢ poziome, rowne i wytrzymate.
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Podtoze musi by¢ wystarczajgco wytrzymate, aby méc przyjaé sity,
ktére wprowadzane sg poprzez maszyne do podtoza. Pod maszy-
ng nie moga znajdowac sie puste przestrzenie, ani nierownosci
gruntu.

® Musi by¢ mozliwo$é otwierania wszystkich klap i pokryw.

e Wokot maszyny musi by¢ swobodna przestrzen wynoszaca co naj-
mniej 1 metr.

® Miejsce posadowienia musi by¢ wystarczajgco oswietlone.

® Nie powinno by¢ koniecznosci stosowania kolanek rur i wezy ukfa-
danych pod ostrym katem.

e Zadne przewody gietkie nie powinny lezeé jeden na drugim (nie-
bezpieczenstwo przetarcia).

® Przewody powinny by¢ mozliwie krotkie.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez spadajgce przedmio-
ty

Spadajace przedmioty moga ciezko zrani¢ lub zabic.

> Posadowi¢ maszyne poza strefg zagrozenia wysoko potozo-
nych miejsc pracy.

> Chroni¢ miejsca pracy przy maszynie za pomocg odpowiednich
daszkéw ochronnych.

i Planowane miejsce posadowienia maszyna nalezy dokfadnie
sprawdzi¢ i zaniecha¢ jej ustawiania w miejscu, ktére nie nadaje
sie do tego celu ze wzgleddéw bezpieczenstwa technicznego.

4.9 Posadawianie maszyny

Maszyne nalezy posadowi¢ w taki sposéb, aby stata catkowicie pew-
nie i byta zabezpieczona przed odtoczeniem.

4 —17
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4.9.1

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez nieprzestrzeganie dopuszczalnego ka-

ta nachylenia

Przy kacie nachylenia wiekszym niz dopuszczalny, smarowanie nie

jest juz zapewnione. Skutkiem tego jest zwiekszone zuzycie lub

uszkodzenia maszyny.

> Nalezy pamieta¢ o maksymalnym kacie nachylenia maszyny
przy posadawianiu i podczas pracy, podanych danych technicz-
nych.

1. Zabezpieczy¢ maszyne przed odtoczeniem podktadajac pod kota
kliny.

2. W maszynach wyposazonych w system hamulcowy, zaciggna¢
hamulec postojowy.

3. Ustawi¢ maszyne poziomo. Nalezy przy tym pamigtac o dopusz-
czalnym kacie nachylenia.

4. W maszynach ze zdejmowanym urzgdzeniem oswietleniowym,
trzeba zamontowac je przed uruchomieniem w przewidzianym do

tego uchwycie.

Ustawianie maszyny

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez rozpoczecie jazdy ze stopg wsporczg
w potozeniu podparcia

> Przed rozpoczeciem jazdy nalezy ustawic¢ stope wsporczg w
pozycji transportowe;.
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llustracja 27: Stopa wsporcza

1 Stopa wsporcza

2 | Trzpieh wsuwany

3 Zatyczka sprezysta

1. Podnies¢ lub opusci¢ koto podporowe krecac korbg az do usta-
wienia maszyny w pozycji poziomej.

2. Wyciggna¢ zatyczke sprezysty .

Trzymac stope wsporczg podczas wyciggania trzpienia wsuwa-
nego.

4. Obnizy¢ stope wsporcza. Ustawic przy tym otwor na trzpien wsu-
wany.

5. Wsunac trzpien wsuwany i zabezpieczy¢ go zatyczka sprezysta.

Dla odcigzenia obracac¢ koto wsporcze dalej, dopoki stopy wspor-
cze nie osigdg na podtozu.

410 Podtaczenie do instalacji elektrycznej

Podstawe przytgcza elektrycznego stanowi dostarczony wraz z ma-
szyng schemat elektryczny. Schemat instalacji elektrycznych znajduje
sie na liscie czesci zamiennych maszyny.

Elektryczne warto$ci przytgczeniowe podano w rozdziale ,,0gdéiny
opis techniczny® i na schemacie instalacji elektrycznych.

Elektryczne warto$ci przytgczeniowe podano na tabliczce identyfika-
cyjnej maszyny.

4—19
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4.101

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez Smiertelne porazenie pradem

> Prace przy instalacji elektrycznej mogg by¢ przeprowadzane
wytacznie przez uprawnionych i koncesjonowanych elektrykow
(posiadajacych swiadectwo kwalifikacyjne zgodnie z przepisem
EN 60204, czes¢ 1, strona 14, punkt 2.21).

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez nieprawidtowe podtgczenie do instalacji
elektrycznej lub uszkodzone przewody elektryczne

> Sprawdzi¢ przed podtaczeniem do instalacji elektrycznej, czy
przewody elektryczne nie sg uszkodzone.

> Sprawdzi¢, czy podtgczenie do instalacji elektrycznej zostato
wykonane prawidtowo.

Zrédta pradu

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z podtgczeniem wykwalifikowa-
ny elektryk musi sprawdzi¢ warunki instalacji elektrycznej.

Maszyne nalezy podtaczaé na placach budowy tylko poprzez punkt
zasilania. Jako specjalne punkty zasilajgce dopuszczalne sg nastepu-
jace zrédta pradu:

Rozdzielnica budowlana

Mata rozdzielnica pradu

Rozgateziacz

Witasciwe dla danego miejsca uzytkowania urzadzenia ochronne
Zrédio pradu musi spetniaé nastepujace wymagania:

e Moc przytaczowa istniejgcej sieci musi by¢ wystarczajgca dla ma-
szyny. Maksymalne zabezpieczenie wstepne podano w danych
technicznych.

® Muszg wystepowaé wszystkie 3 fazy oraz przewdd ochronny PE
(potencjat uziemiajacy).
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4.10.2

Elektryczny przewdd zasilajgcy

Przewody zasilajgce nalezy - przy uwzglednieniu warunkéw lokalnych
- uktada¢ w sposéb widoczny i zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez Smiertelne porazenie prgdem przy uszko-
dzonych przewodach

Jesli przewody na placu budowy uktadane sg bez ochrony, to moga
zostac¢ uszkodzone na skutek oddziatywan srodowiska lub mecha-
nicznych.

> Przewody nalezy uktada¢ w sposob zabezpieczony i chroniony
od zrédta pragdu do maszyny.

> Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby przewody byty uktadane w
sposoOb zabezpieczony przed uszkodzeniami mechanicznymi i
wptywami srodowiska. Uktada¢ przewody w razie potrzeby w
kanatach przewodowych.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez $miertelne porazenie pradem przy szafkach
przytaczeniowych i skrzynkach zaciskowych

Przy szafkach przytaczeniowych i skrzynkach zaciskowych moze
dojs¢ do bezposredniego styku z elementami znajdujacymi sie pod
napieciem.

Nalezy pamietac¢ o tym, ze otwarcie szafy przytgczeniowej mozliwe
jest tylko za pomocg specjalnego klucza lub narzedzia.

> Szafka przytgczeniowa moze by¢ otwierana tylko przez perso-
nel wykwalifikowany.

4 —21
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4.10.3 Podtgczanie maszyny

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez zbyt wczesne wigczenie wigcznika gtéwne-

go

> Podczas montazu maszyny wtgcznik gtéwny musi pozostawaé
zabezpieczony.

> Wigcznik gtéwny nalezy wigczac dopiero wtedy, gdy maszyna
jest prawidtowo i catkowicie posadowiona.

> Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do wtyczki przyrzado-
wej.
= Maszyna jest gotowa do pracy.

4.11 Montaz i demontaz powietrznika

Do pierwszego uruchomienia, po transportowaniu lub po czyszczeniu
trzeba zamontowac powietrznik w nizej opisany sposob.

1

Kréciec ttoczny powietrznika

Katownik mocujgcy

Powietrznik

Manometr

Zawor kulkowy

Ol |l |l WOW|DN

Trzpien

4 —22
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7  Kiin

8  Lej

9  Kréciec tloczny

10 | Kolano ttoczne

11 Zigcze

12  Opaska zaciskowa

13 | Zawér zwrotny

4111 Montaz

Zabezpieczy¢ powietrznik w taki sposéb, aby nie mogt opasc pod-
czas montazu.

ﬂ

1. Zamontowac kolano ttoczne (70) miedzy ztaczem (77)i kr6ccem
ttocznym (9).

Zamontowac oczyszczony zawor zwrotny (73).

Nasungc¢ powietrznik (3) kgtownikiem mocujgcym (2) na
trzpien (6). Nasadzic¢ przy tym powietrznik na zawoér zwrotny (73).

Zabezpieczy¢ katownik mocujgcy przy bolcu za pomoca klina (7).
Zamkna¢ obejme mocujgcg na zaworze zwrotnym (72).

Podigczy¢ przewdd ttoczny do krééca ttocznego powietrznika (7).

411.2 Demontaz

Do transportowania lub do czyszczenia trzeba zdemontowac po-
wietrznik (opcja) w nastepujacy sposob.

/A\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo wypadku spowodowane przez odkrecenie po-
wietrznika

Podczas transportowania powietrznik moze sie odkreci¢ i odpasc.

> Przed przystgpieniem do transportowania maszyny trzeba zde-
montowac powietrznik. W zadnym wypadku nie wolno transpor-
towa¢ maszyny z zamontowanym powietrznikiem.

1. Wytaczy¢ maszyne.

4 —23



Transport, montaz i podtgczenie “

Putzmeister

4 —24

[r—

N o o b~

Sprawdzi¢ na manometrze (4) cisnienie panujgce w instalacji. W
razie potrzeby ostroznie zredukowacé cisnienie za pomoca zaworu
kulkowego (5).

Odtaczy¢ przewadd ttoczny.

Starannie oczysci¢ przewdd ttoczny.

Otworzy¢ obejme mocujaca (72) przy zaworze zwrotnym (73).
Wyciggnac klin (7) przy trzpieniu (6).

Sciagna¢ powietrznik (3) z katownikiem mocujacym (2) z trzpie-
nia (6).

Wyjac zawor zwrotny (73).

Wymontowacé kolano ttoczne (70) miedzy ztgczem (77)i kroccem
ttocznym (9).

Zawor zwrotny, powietrznik i zawor kulkowy nalezy czyscié co-
dziennie.

10. Starannie oczysci¢ wodg zawoér zwrotny, powietrznik i kolano

tloczne.
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Uruchomienie

W tym rozdziale zawarte sg informacje dotyczgce uruchomienia ma-
szyny. Opisano tu czynnosci robocze przed pierwszym uruchomie-
niem maszyny, takie same, jakie nalezy wykonac po dtuzszej prze-
rwie przygotowujgc maszyne do uzycia. Opisano tu sposob kontroli
stanu maszyny oraz przeprowadzanie przebiegu probnego z kontrolg
funkcjonowania.

Przy pierwszym uruchomieniu nalezy przeszkoli¢ personel obstu-
gowy maszyny.

Dystrybutor maszyny ponosi w kazdym przypadku stosowania ma-
szyny petng odpowiedzialno$¢ za bezpieczenstwo osdb znajdujgcych
sie w strefie zagrozenia. Dlatego jest on zobowigzany zadbac o bez-
pieczenstwo pracy maszyny.

Przy przejmowaniu maszyny operator musi sie z nig zapoznac. Ozna-
cza to, ze:

® Musi on przeczyta¢ i zrozumiec instrukcje obstugi (zwtaszcza roz-
dziat Przepisy bezpieczenstwa).

e W sytuacji zagrozenia musi on zastosowac odpowiednie $rodki
oraz wytgczyc¢ i zabezpieczy¢ maszyne.

Podczas pierwszych godzin pracy trzeba obserwowac¢ catg maszyne,
w celu stwierdzenia ewentualnego nieprawidtowego funkcjonowania.
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5.1 Kontrola

Przed kazdym uzyciem trzeba sprawdzi¢ stan maszyny i przeprowa-
dzi¢ przebieg prébny z kontrolg dziatania. W przypadku stwierdzenia
usterek, trzeba je natychmiast usung¢ (zlecic ich usuniecie).

511 Kontrola wzrokowa

Przed uruchomieniem maszyny nalezy przeprowadzi¢ kilka kontroli
wzrokowych.

1. Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ maszyne
pod wzgledem widocznych brakow.

W tym celu nalezy réwniez otworzy¢ pokrywe.

Sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce sg na
miejscu i czy sg one sprawne.

4. Upewnic sie, ze lej nasadowy i ruszt leja sg zamkniete.
Sprawdzi¢ najwazniejsze czesci polegajgce zuzyciu.

Sprawdzi¢ poziomy napetnienia substancji eksploatacyjnych.
(Sprawdzanie substancji eksploatacyjnych S. 5 — 3)

7. Sprawdzi¢, czy wszystkie przytagcza sg prawidtowo podtgczone.

8. Sprawdzi¢ wszystkie punkty smarowania. (Smarowanie maszyny
S. 8—17)

9. Sprawdzi¢, czy maszyna jest prawidtowo posadowiona (Posada-
wianie maszyny S. 4 — 17).

10. Sprawdzi¢ przewdd ttoczny pod wzgledem uszkodzen.

11. Sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce sg na
miejscu i czy sg sprawne.

12. Sprawdzi¢, czy urzadzenie oswietleniowe (podwozie do jazdy po
drogach) jest sprawne.

13. Nalezy przestrzegac tabliczek ostrzegawczych i informacyjnych
na maszynie.

14. Po kontroli wzrokowej zamkng¢ pokrywe maszyny.

]. Po przeprowadzeniu czynnosci kontrolnych i sprawdzajacych trze-
ba ponownie zamkna¢ pokrywe. Maszyne wolno eksploatowac tyl-
ko z zamknietg pokrywa.
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Sprawdzanie substancji eksploatacyjnych

N\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia poprzez zetkniecie skéry z substan-

cjami eksploatacyjnymi

Oleje i inne substancje eksploatacyjne moga by¢ szkodliwe dla

zdrowia w przypadku zetknigcia z powierzchnig skory.

> Przy obchodzeniu sie z trujgcymi, zrgcymi lub innymi zagrazaja-
cymi zdrowiu substancjami eksploatacyjnymi nalezy zawsze no-

si¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajgce i przestrzegac da-
nych producenta.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny przez substancje eks-
ploatacyjne niezatwierdzone do stosowania

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wy-
niku stosowania niedopuszczonych do stosowania substancji eks-
ploatacyjnych.

> Nalezy stosowac wytacznie substancje smarowe wymienione w
zalecanych srodkach smarowych.

1. Ustawi¢ maszyne poziomo dla sprawdzenia substancji eksploata-
cyjnych.

2. Zasadniczo substancje eksploatacyjne nalezy kontrolowa¢ w sta-
nie zimnym maszyny.

3. Sprawdzi¢ wszystkie poziomy wody, oleju i paliwa oraz w razie
potrzeby uzupetnié.

llosci nalewowe podano w podrozdziale ,Dane techniczne“ w roz-
dziale ,0gdIny opis techniczny®. llosci nalewowe sg tylko warto$-
ciami przyblizonymi. Moga wystgpic réznice w zaleznosci od wersiji
oraz ilosci oleju pozostatego.

4. Zamkna¢ wszystkie pokrywy wlewu po przeprowadzeniu tych
prac.
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5.1.2.1

5.1.2.2
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Sprawdzanie uktadu centralnego smarowania

>  Sprawdzi¢ poziom napetnienia uktadu centralnego smarowania
(opcja). Uzupetni¢ zbiornik smaru w razie potrzeby. (Uktad cen-
tralnego smarowania — sprawdzanie poziomu napefnienia
S.8—21)

Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego

Poziom oleju hydraulicznego mozna sprawdzi¢ na wskazniku pozio-
mu napetnienia zbiornika hydraulicznego

1. Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego na wskazniku poziomu
napetnienia zbiornika hydraulicznego.

2. W razie potrzeby uzupetnic olej hydrauliczny.

Zbiornik hydrauliczny nalezy napetniac tylko przez sito w kréécu
nalewowym oleju. Zbiornik hydrauliczny nalezy napetnia¢ wytacz-
nie do oznaczenia ,Maximum® na wskazniku poziomu napetnienia.
Nalezy stosowac wylgcznie oleje hydrauliczne wymienione w zale-
canych srodkach smarowych.

Sprawdzanie chtodnicy

Chtodnice moga ulec zanieczyszczeniu od strony powietrza przy pra-
cy w otoczeniu bardzo zapylonym.

> Sprawdzi¢ lamele chtodzace chtodnic pod wzgledem zanieczy-
szczen.
= W przypadku zanieczyszczenia trzeba oczysci¢ lamele chto-
dzace (patrz rozdziat ,Utrzymanie w stanie sprawno$ci®).

Usuwanie wody kondensacyjnej ze zbiornika hydraulicznego

W przypadku dtuzszych przestojow w zbiorniku hydraulicznym moze
tworzy¢ sie woda kondensacyjna i osadza¢ w najgtebszym punkcie
zbiornika.
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llustracja 28: Usuwanie wody kondensacyjnej

1 Zbiornik spustowy

2 | Kurek spustowy

1. W celu zebrania tej wody nalezy ustawi¢ odpowiedni pojemnik
(7) pod kurkiem spustowym (2).

2. Otworzy¢ kurek spustowy (2). Gdy zacznie wyptywac olej, nalezy
ponownie zamkna¢ kurek spustowy.

Sprawdzanie instalacji hydraulicznej

Sprawdzi¢ szczelnos$¢ instalacji hydrauliczne;j.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez stare gietkie przewo-
dy hydrauliczne

Stare gietkie przewody hydrauliczne moga byc¢ nieszczelne lub pek-
nac.

> Nalezy stosowac gietkie przewody hydrauliczne, ktore - wtgcz-
nie z 2 letnim okresem przechowywania w magazynie - nie mo-
gq sq starsze niz 6 lat. Nalezy przestrzegac¢ daty produkcji
umieszczonej na gietkich przewodach hydraulicznych.
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> Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody gietkie, ztaczki i sitowniki
hydrauliczne sg szczelne. (Sprawdzanie i wymiana gietkich prze-
wodow hydraulicznych S. 8 — 38)

5.1.6 Sprawdzanie zbiornika wody

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia ciezkich obrazen przez wktadanie

rak do zbiornika wody podczas pompowania

Niebezpieczehstwo zmiazdzenia, obciecia i wciggniecia, jak row-

niez niebezpieczenstwo utraty cztonkéw ciata przez wkiadanie rak

do zbiornika wody, podczas prac przy ttoku.

> W zadnym wypadku podczas trwajacego trybu pompowego nie
wolno wktadac rgk do zbiornika wody.

1. Sprawdzi¢ poziom wody: Dragi ttokowe muszg by¢ catkowicie za-
kryte woda.

Zbiornik wody musi by¢ napetniony wodg podczas eksploataciji, réw-
niez przy wystepowaniu zagrozenia zamarznieciem.

UWAGA

Niebezpieczenstwo przegrzania pompy na skutek niskiego poziomu
napetnienia zbiornika wody

Podczas eksploatacji zbiornik wody musi by¢ stale napetniony wo-
da. Dragi ttokowe muszg by¢ catkowicie pokryte wodg, aby unikngé
przegrzania pompy i zwigzanych z tym uszkodzen.

> Poziom wody w zbiorniku wody nalezy sprawdza¢ co 2 godziny.
> Przy niskim poziomie wody w zbiorniku nalezy natychmiast do-
la¢ zimnej i czystej wody.

2. Sprawdzi¢ stan wody: Wyrazny wyptyw oleju, szczegdlnie przy
dragach ttokowych, swiadczy o nieszczelnosci sitownikdw nape-
dowych. Bardzo duza ilos¢ mieszaniny zarobowej w zbiorniku
wody $wiadczy o zuzyciu ttoka pompowego.
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Mate ilosci oleju w zbiorniku wody pochodzg z zabezpieczenia tto-
ka pompowego przed suchobiegiem. Tylko wyraznie widoczny wy-
ptyw oleju Swiadczy o nieszczelnosci sitownikow napedowych.

3. Sprawdzi¢ zabezpieczenia drutowe $rub przy kotnierzu dystanso-

wym: Jesli zabezpieczenia drutowe sg uszkodzone nalezy spraw-
dzi¢ momenty dokrecajgce $rub.

Sprawdzanie elementow stykajgcych sie z medium

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzac stan elementow stykajg-
cych sie z medium:

1. Oswietli¢ latarkg zwrotnice rurowg od strony kréc¢ca ttocznego i
sprawdzi¢ zuzycie $cianki wewnetrznej rury pierscienia docisko-
wego.

2. Zajrzet¢ do leja i sprawdzi¢ stan okularu zuzywanego oraz piers-
cienia zuzywanego. W przypadku wyraznie widocznego zuzycia
(np. gtebokie ztobki) trzeba wymienic¢ te elementy.

Przebieg probny

Przed przystgpieniem do uzytkowania maszyny trzeba przeprowadzi¢
przebieg probny. W tym czasie sprawdzane sg rézne funkcje maszy-
ny.
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UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez nieusuniete braki

> Jezeli podczas prac kontrolnych wystapig usterki, nalezy je na-
tychmiast usung¢. Po kazdej naprawie konieczna jest ponowna
kontrola. Dopiero po pomysinym zakonczeniu wszystkich nizej
wymienionych prac kontrolnych mozna uruchomi¢ maszyne.

A

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez ruchome podzespoty

‘

Maszyne wolno eksploatowac tylko z catkowicie zamknietg i spraw-

ng pokrywa.

> Zamkngc i zablokowac pokrywe po zakonczeniu czynnosci kon-
trolnych i sprawdzajacych.

5.21 Uruchamianie silnika napedowego
i W celu utatwienia uruchomienia silnika napedowego w niskich
N temperaturach trzeba wytaczy¢ wszystkie odbiorniki.
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1 | Wylacznik giéwny
Wiaczanie/wytgczanie zasilania napieciowego

2 | Przetgcznik nawrotny
Kierunek obrotéw silnika

3 Przelgcznik
Wentylator WE. / WYL. (1/0)

1. Otworzy¢ pokrywe.
Wigczy¢ maszyne za pomocg wytgcznika gtownego (7).

Wybra¢ kierunek obrotéw silnika za pomoca przetgcznika nawrot-
nego (2).

4. Wiaczy¢ wentylator (3).

1 | Szafa sterownicza

2 | Regulator natezenia pompowania

3 Dzwignia mieszalnika ,Mieszadto POMPOWANIE - 0 - MIESZANIE*

5. Ustawic¢ regulator natezenia przeptywu na "min".
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6. Ustawi¢ dzwignie mieszalnika “Mieszadto POMPOWANIE - O -
MIESZANIE" w pozycji "0".

]. Szafa sterownicza wyposazona jest w optyczne urzgdzenie ostrze-
N gawcze, tzn. gdy wystgpi zaktdcenie, swieci sie odpowiednia lamp-
ka kontrolna.

1 tacznik przechylny
Pompa WL.. - 0 - Pompowanie wsteczne WL.

2 tacznik przechylny
Miejscowo - 0 - Zdalnie

3 tacznik samopowrotny
Potwierdzenie stanu STOP AWARYJNY / potwierdzenie zaktécenia

4 tacznik samopowrotny
Elektryczny silnik napedowy Wkt.

5 tacznik samopowrotny
Elektryczny silnik napedowy WYL.

7. PrzetgczyC tgcznik przechylny ,Pompa WL. - 0 - Pompowanie
wsteczne WL.“ na pozycje , 0"

8. Przetaczyc tacznik przechylny ,Miejscowo - 0 - Zdalnie” na pozy-
cje ,Miejscowo”.

9. Uruchomi¢ silnik napedowy, naciskajgc tgcznik samopowrotny
»Elektryczny silnik napedowy WL..“.

10. Nacisna¢ tgcznik samopowrotny ,Potwierdzenie stanu STOP
AWARYJNY / potwierdzenie zaktocenia“.

= Maszyna jest gotowa do pracy.

5—10
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5.2.2

5.2.3

Wiaczanie pompy

1. Przetgczyc¢ tacznik przechylny "Pompa Wt.. - 0 - Pompowanie
wsteczne WL." na pozycje "Pompa WL.".
= Pompa zostaje uruchomiona.

[4]] o ||@

A

llustracja 29: Regulator natezenia pompowania

2. Ustawic regulator natezenia pompowania ha wymagane nateze-
nie pompowania.

3. Pozostawi¢ pracujgcg pompe do nagrzania, az olej hydrauliczny
bedzie miat co najmniej temperature dioni.

Wigczanie mieszadta

Do pompowania lub mieszania trzeba witgczy¢ mieszadto.

1. Ustawic¢ dzwignie mieszalnika “Mieszadto POMPOWANIE - O -
MIESZANIE" na “POMPOWANIE".

N \

\ P!
rf/\/
| o )
)
/)
A

1 Dzwignia mieszalnika ,Mieszadto POMPOWANIE - 0 - MIESZANIE*

2. Ustawic dzwignie mieszalnika ,Mieszadto POMPOWANIE - O -
MIESZANIE® na ,POMPOWANIE®.
= Mieszadto zostaje wigczone.
= topatki mieszajgce obracajg sie w kierunku do cylindra ttocz-
nego.

5—11
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Ustawi¢ dzwignie mieszalnika ,Mieszadto POMPOWANIE - O -

MIESZANIE® na ,MIESZANIE".

= Mieszadto zostaje wigczone.

= Lopatki mieszajgce obracajg sie w kierunku od cylindra ttocz-
nego.

Maszyna wyposazona jest w zabezpieczajgce wytgczanie mie-
szadta. Jesli podczas pracy ruszt leja lub lej nasadowy zostang ot-
warte, to zabezpieczajgce wytgczanie mieszadta wytgcza mieszad-

4. Ustawi¢ dzwignie mieszalnika ,Mieszadto POMPOWANIE - O -

MIESZANIE® na ,0".
= Mieszadto zostaje wytgczone.

Wytgczanie maszyny

Przy dtuzszym okresie przestoju przed wytgczeniem maszyne trze-
ba oczyscic.

Wytaczaé pompe, przestawiajgc tgcznik przechylny,Pompa WL. -
0 - Pompowanie wsteczne WL.“ na ,0°.

Wytgczac silnik napedowy, naciskajgc tacznik samopowrotny
~Elektryczny silnik napedowy WYL.“

Wylgczy¢é maszyne za pomoca wytacznika gtéwnego.

Zabezpieczy¢ maszyne przed niedozwolonym uruchomieniem lub
uzytkowaniem.

Kontrola funkcjonowania

Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny, nalezy sprawdzi¢ naste-
pujace funkcje przy pracujacej maszynie.
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5.31

5.3.2

5.3.3

534

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez ruchome podzespoty

Maszyne wolno eksploatowac tylko z catkowicie zamknietg i spraw-
ng pokrywa.

> Zamknac i zablokowac pokrywe po zakonczeniu czynnosci kon-
trolnych i sprawdzajgcych.

Funkcje pompowania

Podstawowym warunkiem prawidtowego uzytkowania jest funkcjonu-
jaca pompa.

> Nalezy sprawdzi¢ kolejno funkcjonowanie wszystkich elementéw
sterujacych szafki sterowniczej i zdalnego sterowania.

Przetaczenie

> Sprawdzi¢ przy roznych pozycjach regulatora natezenia pompo-
wania prawidtowosc¢ przetaczania ttokéw pompowych i zwrotnicy
rurowe;.

Czas suwu

> Ustawi¢ silnik napedowy na maksymalng predkos¢ obrotowg. Us-
tawi¢ maksymalne natezenie. Pomierzy¢ czas 10 pojedynczych
suwow. Ustalona warto$¢ podzielona przez 10 musi zgadzac sie
z danymi w protokole pomiardw.

Sprawdzanie funkcjonowania urzgdzen zabezpieczajgcych

Sprawdzi¢ w nizej opisany sposéb, czy wszystkie urzadzenia zabez-
pieczajgce sg na miejscu i czy sg sprawne.

Sprawdzi¢:
1. dziatanie przycisku STOP AWARYJNY,

2. funkcjonowanie wytgczania mieszadta.

5—13
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5.3.4.1 Sprawdzanie przycisku STOP AWARYJNY

Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny, trzeba sprawdzi¢ funkcjo-
nowanie przycisku STOP AWARYJNY.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez nieprawidtowe naci$niecie przycisku
STOP AWARYJNY

Sprawdzac¢ codziennie dziatanie przycisku STOP AWARYJNY.
Przycisk STOP AWARYJNY nalezy naciska¢ wytgcznie w przy-
padku niebezpieczenstwa.

> Przycisku STOP AWARYJNY nie wolno uzywac do wytgczania
maszyny.

llustracja 30: Przycisk STOP AWARYJNY

A Nacisniecie: zablokowanie przycisku STOP AWARYJNY

B | Obrét: odblokowanie przycisku STOP AWARYJNY

1. Uruchomi¢ silnik napedowy.
Wiaczy¢ pompe.
Nacisna¢ przycisk STOP AWARYJNY.
= Pompa zostaje zatrzymana.
= Mieszadto zatrzymuje sie.
= Predkosc¢ obrotowa silnika przechodzi do biegu jatowego.
= Swieci sie lampka kontrolna ,Zakiécenie®.

5—14
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5.3.4.2

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez uszkodzone urzg-
dzenie zabezpieczajgce

Uszkodzone urzadzenie zabezpieczajgce daje w pewnych warun-
kach poczucie bezpieczenstwa, ktérego w rzeczywistosci nie ma.
Moze to prowadzi¢ do tego, ze maszyna pracuje w dalszym ciggu
lub przy wystgpieniu zagrozenia wytgcza sie z opdznieniem.

> Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzac funkcjo-
nowanie urzgdzenia zabezpieczajgcego

> Jesli przy sprawdzaniu jedno z urzgdzen zabezpieczajgcych nie
zadziata, nie mozna uruchomi¢ maszyny.

> Usung¢ zaktdcenie.

Odblokowac przez obrét przycisk STOP AWARYJNY.

Nacisngc tgcznik samopowrotny ,Potwierdzenie stanu STOP
AWARYJNY*.

= Stan STOP AWARYJNY zostaje potwierdzony.
= Gasnie lampka kontrolna ,Zaktocenie”.

Sprawdzanie zabezpieczajgcego wytgczania mieszadta

Maszyna wyposazona jest w zabezpieczajgce wylgczanie mieszadta.
Jesli podczas pracy ruszt leja lub lej nasadowy zostang otwarte, to
zabezpieczajgce wytaczanie mieszadta wytgcza mieszadto.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie zabezpieczajgcego wytaczania mieszadta.

5—15
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/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez uszkodzone urza-
dzenie zabezpieczajgce

Uszkodzone urzadzenie zabezpieczajgce daje w pewnych warun-
kach poczucie bezpieczenstwa, ktérego w rzeczywistosci nie ma.
Moze to prowadzi¢ do tego, ze maszyna pracuje w dalszym ciagu
lub przy wystagpieniu zagrozenia wytgcza sie z opdznieniem.

> Przed kazdym rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzac funkcjo-
nowanie urzadzenia zabezpieczajgcego

> Jesli przy sprawdzaniu jedno z urzadzen zabezpieczajgcych nie
zadziata, nie mozna uruchomi¢ maszyny.

> Usuna¢ zaktdcenie.

1. Uruchomi¢ silnik napedowy.

2. Wigczy¢ mieszadio.

Urzadzenie zabezpieczajace ruszt leja

1  Rusztleja

2 | Przycisk ogranicznikowy

Urzadzenie zabezpieczajace przy ruszcie leja (7) wyposazone jest w
przycisk ogranicznikowy (2), ktéry przy uniesieniu rusztu leja natych-
miast wytgcza mieszadto.

1. Unies¢ ruszt leja.
= Mieszadto zatrzymuje sie.

2. Zamknac¢ ruszt leja.
= Mieszadto pracuje w dalszym ciggu.



Putzmeister

Uruchomienie

5.3.5

Urzadzenie zabezpieczajgce lej nasadowy

o

(P

1 Lej nasadowy

2 | Przycisk ogranicznikowy

Urzadzenie zabezpieczajgce przy leju nasadowym (7) wyposazone
jest w przycisk ogranicznikowy (2), ktéry przy uniesieniu leja nasado-
wego natychmiast wytacza mieszadto.
1. Unie$¢ lej nasadowy.

= Mieszadto zatrzymuje sie.

2. Zamkngc¢ lej nasadowy.

Filtr hydrauliczny

Zanieczyszczone filtry hydrauliczne znacznie zmniejszajg natezenie
przeptywu oleju, co moze spowodowac uszkodzenie instalacji hydrau-
licznej.

Sprawdzi¢ filtr gesty zainstalowany na przewodzie powrotnym w na-

stepujacy sposoéb:

1. Pozostawic pracujgcg pompe do nagrzania, az olej hydrauliczny
osiggnie temperature robocza. (>50 °C)

2. Ustawic regulator natezenia pompowania na maksymalne nate-
zenie pompowania.

Wskaznik zanieczyszczenia filtra gestego na przewodzie powrot-
nym moze by¢ sprawdzany tylko pod obcigzeniem przy gorgcym
oleju hydraulicznym.

5—17
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5.4

1 = Optyczny wskaznik zanieczyszczenia (czerwony przycisk)

2 | Filtr gesty zainstalowany na przewodzie powrotnym

Filtr gesty na przewodzie powrotnym ma optyczny wskaznik zanie-
czyszczenia (czerwony przycisk), ktory wskazuje, gdy wkiad filtra jest
zanieczyszczony i musi zosta¢ wymieniony.

Przy wtgczeniu maszyny w stanie zimnym czerwony przycisk
wskaznika zanieczyszczenia moze wyskoczy¢. Wcisngé czerwony
przycisk dopiero po osiggnieciu temperatury roboczej.

3. W razie potrzeby nalezy ponownie wcisnaé czerwony przycisk
wskaznika zanieczyszczenia.

4. Sprawdzi¢ optyczny wskaznik zanieczyszczenia.

Jesli czerwony przycisk optycznego wskaznika zanieczyszczenia
wyskakuje natychmiast, trzeba wymieni¢ wktad filtra.

5. Wymieni¢ wktad filtra hydraulicznego, jesli zachodzi taka potrze-
ba. (Wymiana filtra gestego zainstalowanego na przewodzie po-
wrotnym S. 8 — 34)

Sprawdzanie przewodu ttocznego

Nalezy stosowaé wylgcznie oryginalne przewody ttoczne producenta
maszyny, ktoére dobrane sg dla przepisowych cisnieh roboczych i roz-
rywajacych.
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez zastosowanie nieod-
powiednich czesci przewodu ttocznego

Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen na skutek pek-
niecia przewodu ttocznego lub wydostania sie medium transporto-
wanego.

> Nalezy uzywac jedynie nieuszkodzonych, odpowiednich do te-
go celu i cisnienia przewodow ttocznych, tgcznikéw itp. od pro-
ducenta maszyny.

/N\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie wypadkiem spowodowanym przez rozpryskujacy sie
materiat

Jesli przewody ttoczne i ztgcza znajdujg sie jeszcze pod cisnieniem,
to przy odfgczaniu moze wytrysngé materiat.

> Przewdd ttoczny nalezy odigczac dopiero po sprawdzeniu, ze w
instalacji panuje stan bezcisnieniowy.

> Nalezy koniecznie nosic¢ okulary ochronne. Przy otwieraniu zta-
cza nalezy zwracac twarz w inng strone.

> Nalezy pompowac tylko z zabezpieczonym ztgczem przewodu
ttocznego.

UWAGA

Zanieczyszczone ztgcza

Zanieczyszczone ztgcza sg nieszczelne i pod ciSnieniem przepusz-
czajg wode. Prowadzi to nieuniknienie do zatorow.

> Nalezy tgczy¢ ze sobg wytacznie oczyszczone ztgcza przewo-
dow ttocznych ze sprawnymi uszczelnieniami.

Tylko przy oryginalnych ztgczach oraz podtgczeniach producenta
maszyny istnieje pewnos¢, ze zachowane sg wymagane w przepi-
sach bezpieczenstwa pracy, wartosci wytrzymatosci.

Nalezy stosowac wytgcznie przewody ttoczne o odpowiedniej sred-
nicy wewnetrzne;j.
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W przypadku przewodoéw ttocznych z tulejami gwintowanymi koniecz-
ne jest zabezpieczenie zlgcz przez klejenie. Jesli trzeba wymienic
element zlgcza, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1. Zabezpieczy¢ nowe ztgcze odpowiednim urzgdzeniem przed ob-
racaniem.

2. Wkreci¢ ztgcze na element przewodu ttocznego do oporu.

= Zigcze to nie moze dawac sie odkrecac reka.
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Eksploatacja

W tym rozdziale znajdujg sie informacje dotyczgce eksploatacji ma-
szyny. Opisano tu czynnosci robocze konieczne przy ustawianiu, eks-
ploatacji oraz czyszczeniu.
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Warunki

Przed rozpoczeciem pracy, trzeba starannie wykona¢ czynnosci ro-
bocze zwigzane z posadawianiem maszyny i z rozruchem.

Przed napetnieniem maszyny materiatem i rozpoczeciem pompowa-
nia przez przewdd ttoczny, trzeba sprawdzié, czy:
® maszyna funkcjonuje

® przewdd ttoczny dopuszczony jest dla wykazanego cisnienia tto-
czenia

® przewdd tloczny jest prawidtowo utozony

® pokrywa jest zamknieta

Jezeli podczas ttoczenia dojdzie do zaktocen funkcjonowania, naj-
pierw nalezy zajrze¢ do rozdziatu ,Zaktdcenia, przyczyny i usuwa-
nie“.Jesli usterki nie mozna usungc¢, wowczas nalezy zwrocic sie
do serwisu producenta.

Wytaczanie w sytuacji awaryjne;j

Przed rozpoczeciem obstugi maszyny, nalezy dobrze zapamietac
przebieg czynnosci niezbednych w celu wytgczenia maszyny w sytua-
cji awaryjne;j.

Jezeli podczas obstugi maszyny dojdzie do wypadku, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci.
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6.2.1 Przycisk STOP AWARYJNY

Przycisk STOP AWARYJNY umieszczony jest na szafie sterowniczej
maszyny.

1 Przycisk STOP AWARYJNY

1. W razie zagrozenia nalezy nacisng¢ przycisk STOP AWARYJNY.
= Pompa zatrzymuje sie natychmiast.
= Mieszadto zatrzymuje sie natychmiast.
> Predkosc¢ obrotowa silnika przechodzi do biegu jatowego.
> Swieci sie lampka kontrolna ,Zakt6cenie”.

Udzieli¢ pierwszej pomocy w razie potrzeby.

Odnotowac zaktdcenie i zgtosic je zgodnie z wytycznymi wew-
natrzzaktadowymi.

Wyszukac¢ przyczyne btedu i usungg ja.
Odblokowac przez obrot przycisk STOP AWARYJNY.

W celu zlikwidowania stanu STOP AWARYJNY, trzeba odbloko-
wac poprzez obrét nacisniety przycisk STOP AWARYJNY.

[—

6. Nacisng¢ fgcznik samopowrotny ,Potwierdzenie stanu STOP
AWARYJNY*.

= Stan STOP AWARYJNY zostaje potwierdzony.
= Gasnie lampka kontrolna ,Zaktécenie®.

7. Teraz mozna ponownie uruchomi¢ maszyne w sposob prawidto-
wy.
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Wiasciwosci betonu

Wiasciwosci betonu takie, jak konsystencja i krzywa przesiewu sg de-
cydujgcymi czynnikami optymalnego stopnia napetnienia cylindra
ttocznego. Natomiast stopien napetnienia w decydujgcy sposob wpty-
wa na wspotczynnik sprawnosci pompy, tzn. ilos¢ pompowanego be-
tonu na suw.

oYo¥o
S

1 Dodatek

2 | Zaczyn cementowy

3  Graniczna warstwa poslizgowa

Przy zbyt gestej konsystenciji i niekorzystnej krzywej przesiewu
kruszywa (maty udziat piasku, materiat tamany) osiggany jest maty
stopien napetnienia cylindra ttocznego. W takich przypadkach
zmniejszenie predkosci pompowania moze zwiekszy¢ natezenie
pompowania.

Napefnianie leja

Napetnianie maszyny odbywa sie poprzez lej.

/\ OSTRZEZENIE

Wyrzucany materiat transportowany po nieprawidtowym napetnieniu
leja

Powietrze nie moze by¢ zasysane.Pecherzyki powietrza w przewo-
dzie ttocznym sg niebezpieczne, poniewaz sprezone powietrze ude-
rzeniowo uwalniane jest na koncu przewodu i moze wybuchowo wy-
rzucac beton.

> Lej nalezy zawsze napetnia¢ betonem do watu mieszadta.
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llustracja 31: Lej zawsze nalezy napetnia¢ betonem do watu mieszadta.

> Przy napefnianiu leja nalezy zawsze zwracac¢ uwage na to, aby
mieszadto pracowato.

Napompowanie

Proces od poczatku pompowania do momentu, w ktérym z przewodu
ttocznego wyptywa ciggly strumien materiatu okreslany jest jako na-
pompowanie. Moze to by¢ na poczatku uzytkowania maszyny na pla-
cu budowy, ale rowniez po przerwach w pompowaniu.

W przypadku nowych przewodéw ttocznych, lub gdy przewdd
ttoczny dlugo nie byt uzywany, musi zosta¢ napompowany miesza-
ning wody i cementu (mieszanina zarobowa).

Na poczatku pompowania nalezy zapetni¢ caty przewdd ttoczny.
1. Umieéci¢ 2 kule ggbkowe w przewodzie ttocznym.

2. Wiaczy¢ mieszadto.

3. Napetnic lej ok. 250 litrami rzadkiego betonu.

4.

Pompowac beton powoli do przewodu ttocznego.

= Napompowywanie rzadkiego betonu jest zakonczone, gdy
2 kule ggbkowe i petny strumien betonu wyptyna z przewodu
ttocznego.

Pompowanie

Nalezy rozpoczgé od niewielkiego natezenia pompowania i zwiek-
szac je w sposoéb ciggty po kilku metrach szesciennych.
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Prawidtowe wymieszanie betonu wplywa na pompowanie.

1.

Beton w betoniarce samochodowej nalezy mieszac¢ intensywnie z
najwiekszg predkoscig obrotowg. Nalezy zwracaé przy tym uwa-
ge na rbwnomiernie przygotowang mieszanke betonowa.

Gdy konieczne jest dodanie substancji dodatkowych do betonu
(uptynniacz, opdzniacz), po dodaniu beton nalezy miesza¢ przez
co najmniej 4 minuty.

Wiaczy¢ mieszadio.

Napetni¢ lej z mieszadtem betonem z betoniarki samochodowe;j,
silosu itp.

Rozpoczaé pompowanie.

Kontrola trybu pompowego

Podczas catego pompowania nalezy obserwowa¢ wskazania instru-
mentow kontrolnych.

1.

Nalezy kontrolowac wszystkie wskazania przyrzadow kontrol-
nych.

Przy kazdym wskazaniu zaktdcenia maszyne trzeba natychmiast
wytaczy¢ i bezzwiocznie usunaé wszystkie zaktocenia, gdyz w
przeciwnym razie gwarancja traci waznosc.

2. Nalezy zwraca¢ uwage na cisnienie hydrauliczne wskazywane na

manometrze. Wskazywana wartos¢ nie moze przekraczac war-
tosci maksymalnej podanej na tabliczce identyfikacyjnej.

W regularnych odstepach czasu nalezy kontrolowac tozyska i
uszczelnienia watu obrotowego, kré¢ca ttocznego i watu mieszad-
ta.

4. W razie potrzeby nalezy smarowacC maszyne.

tozyska i uszczelnienia nalezy wymienia¢, gdy wydostaje sie z
nich mieszanina oleju i smaru w kolorze cementu lub mieszanina
zarobowa.

5. Kontrole te nalezy powtarzaé przez caty czas pracy maszyny w

regularnych, krétkich odstepach czasu.
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Przerwy w pompowaniu

W miare mozliwosci nalezy unika¢ przerw w pompowaniu, poniewaz
beton w przewodzie ttocznym moze zaczg¢ tezec¢ lub rozdzielac sie
na poszczegolne fazy na skutek wibracji maszyny.

Jesli przerw nie mozna unikna¢ nalezy przestrzegaé¢ nastepujgcych
zalecenh:

1. W Zzadnym wypadku nie wolno zostawia¢ przewodu ttocznego
pod cisnieniem. W trakcie krétkich przerw w pompowaniu nalezy
odcigzac przewdd pompowy poprzez krotkie pompowanie
wsteczne.

2. Beton nalezy utrzymywaé w ruchu, pompujgc go tam i z powro-
tem (2-3 suwy) w krétkich odstepach czasu.

Pompowanie wsteczne mozliwe jest tylko przez kilka suwéw po-
mpowych, poniewaz w przeciwnym wypadku nastgpi przepetnienie
leja.

3. W przypadku betonu o matej zdolnoéci zatrzymywania wody (ten-
dencja do wyciekania) nalezy unikac przerw, poniewaz wibracje
mogg spowodowac odmieszanie sie betonu. Przy ponownym roz-
poczeciu pompowania nalezy koniecznie pozostawi¢ pompe na
pompowaniu wstecznym, dopoki nie nastgpi catkowite przetgcze-
nie zwrotnicy rurowej po obu stronach. Dopiero wtedy ponownie
przetgczy¢ na pompowanie do przodu.

UWAGA

Niebezpieczenstwo powstawania zatoréw przez ttoczenie stezatego
medium transportowanego

> W zadnym wypadku nie wolno ttoczy¢ na site do przewodu
ttocznego odmieszanego lub poprzez rozpoczete tezenie zbry-
lonego betonu.

4. Przy dtuzszych przerwach w pompowaniu nalezy przepompowac
beton z powrotem do leja. Zanim zostanie on ponownie napom-
powany trzeba go jeszcze raz zmieszad.



Eksploatacja

Putzmeister

6.7

6.71

Zator

Zatkaniu moze ulega¢ zarbwno sama pompa, jak i przewdd ttoczny.
Zator mozna rozpoznac¢ po tym, ze na kohcu przewodu nie wyptywa
zaden materiat, a ciSnienie na manometrze (cisnienie oleju hydrau-
licznego przy szafie sterowniczej) wzrasta. W przypadku zatorow w
pompie ewentualnie dodatkowo nastepuje wytgczenie silnika napedo-
wego przez zabezpieczenie przed przecigzeniem.

1 | Zaklinowanie kruszywa

2 | Zaczyn cementowy

3  Graniczna warstwa poslizgowa

Nastepujgce btedy moga doprowadzi¢ do powstania korkow:

® Przewdd ttoczny jest zwilzony niewystarczajgco

e Zwrotnica rurowa jest nieszczelna.

® Przewody nie sg szczelne.

® Zigcza przewodow ttocznych sg zanieczyszczone.
® Resztki betonu w zwrotnicy i przewodzie ttocznym.
® Niekorzystny sktad betonu.

® Odmieszany beton.

e Stezaly beton.

Usuwanie zatorow

1. W przypadku zatkania nalezy bezzwtocznie odpompowac beton
do leja i krétko go rozmieszac.
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NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane nieprawidlowym usuwaniem zatoru

Przy usuwaniu zatoru sprezonym powietrzem przewdd ttoczny mo-
ze pekna¢ wzg. zator moze zosta¢ wyrzucony wysokim cisnieniem
z przewodu ttocznego.

> W zadnym wypadku nie wolno usuwac¢ zatoru sprezonym po-
wietrzem.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
W trakcie pompowania wstecz z leja moze tryskac beton.

> Nosi¢ okulary ochronne.
> Nosi¢ srodki ochrony drog oddechowych.

2. Jesli cylinder ttoczny i zwrotnica rurowa znowu przetgczajg sie
automatycznie bez zakiécen, mozna przetgczyé na pompowanie
do przodu. Ostroznie przeprowadzi¢ ponowne napompowanie.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez znajdujacy sie pod
ci$nieniem przewdd tloczny

Niebezpieczehstwo odniesienia powaznych obrazen na skutek pek-
niecia przewodu ttocznego lub wydostania sie medium transporto-
wanego.

> Nie otwiera¢ przewodu ttocznego, dopodki znajduje sie on pod
cisSnieniem.

> Zredukowac cisnienie w przewodzie ttocznym poprzez pompo-
wanie wsteczne.

> Przed odtgczeniem przewodu ttocznego, nalezy sprawdzi¢ na
wskazniku manometru, ze w instalacji nie ma cisnienia.

> Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajgce.

> Przy otwieraniu ztgcza przewodowego nalezy zwracaé twarz w
inng strone.
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3. Jesdli zator nie ustgpi, nalezy odtgczy¢ przewdd ttoczny i usungé
przyczyne zatkania poprzez wytrzgsanie i opukiwanie przewodu.

4. Przy ponownym napompowaniu wla¢ mieszaning zarobowg z le-
piszcza do przewodu ttocznego.

Silnik

Nie wolno przekracza¢ dopuszczalnej predkosci obrotowe;j silnika,
ktéra podana jest na tabliczce identyfikacyjnej maszyny. Nalezy usta-
wia¢ zawsze wiekszg predkosc obrotowa silnika niz predkosc obroto-
wa, przy ktorej wystepujg wstrzasy. Po okresach duzego obcigzenia
silnika nie nalezy natychmiast wytaczac silnika napedowego, ale naj-
pierw umozliwi¢ mu ostygniecie na biegu jalowym.

Nalezy réwniez przestrzegaé informacji zawartych w dokumentacji
dostarczonej przez producenta silnika.

Przegrzanie oleju hydraulicznego

Przy normalnym pompowaniu temperatura oleju hydraulicznego wy-
nosi od 55 °C do 60 °C.Nastepujgce przyczyny, przy szczegolnym
wspotdziataniu, moga prowadzi¢ do przegrzania oleju hydraulicznego:
® Praca ciggta pod duzym obcigzeniem

e Wysokie temperatury otoczenia

e Zbyt mato oleju w instalacji hydraulicznej

® Zanieczyszczona siatka chfodnicy

® Brak zapewnienia wystarczajgcego doptywu powietrza do chtodni-
cy wzglednie odptywu powietrza z chtodnicy

® Chtodnica zasysa gorace gazy spalinowe

e Nadcisnienie w wyniku zatoru

e /byt mato wody w zbiorniku wody

Wszystkie pompy wyposazone sg w wytgczanie termoelektryczne.
Przy przegrzaniu oleju powyzej 90 °C pompa zostaje automatycznie
wytgczona. Dla ochtodzenia silnik pracuje w dalszym ciggu i na szaf-
ce sterowniczej zapala sie lampka kontrolna ,Zaktécenie*.

Przy wystapieniu zaktdcenia, w celu unikniecia wytgczenia podczas
pompowania, nalezy postepowac nastepujgco:

1. ZmniejszyC natezenie pompowania.
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2. Bezzwtocznie wla¢ swiezg wode do zbiornika wody, gdy tylko
temperatura oleju przekroczy 70 °C.

3. Jesli temperatura wzrasta w dalszym ciggu, nalezy wymienia¢
wode na biezgco.

4. Woyszukaé przyczyne przegrzania oleju i usungg ja, o ile przepisy
bezpieczenstwa dopuszczajg to juz podczas pompowania.

5. Jedli dotychczasowe $rodki sg niewystarczajgce, w sytuacji awa-
ryjnej mozna chtodzi¢ sitowniki napedowe strumieniem wody.

6. Skierowac strumien wody na sitowniki napedowe i dragi ttokowe
sitownikow napedowych.

W zadnym wypadku nie wolno do chfodzenia stosowa¢ wody mor-
skiej ani stonej. W przeciwnym wypadku zostanie zniszczona war-
stwa chromu draga ttokowego i cylindra ttocznego.

ol @

6.9.1 Ponowne uruchomienie

Jesli jednak nastapi wytgczenie pompy na skutek przegrzania, to na-
lezy postepowac w nastepujacy sposéb:

1. Wytgczy¢ pompe.

i Nie wytgczac silnika, poniewaz chtodnica oleju musi nadal funkcjo-
nowac.

2. Wymieni¢ wode w zbiorniku wody.

6— 11
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3. Jesdli nie mozna natychmiast znalez¢ btedu nalezy poczekaé az
olej ostygnie.

4. Po zgasnieciu czerwonej lampki kontrolnej nalezy potwierdzi¢ za-
ktbécenie na szafie sterowniczej.

5. Wigczy¢ pompe i kontynuowaé pompowanie powoli, przy zmniej-
szonej mocy.

6. Po zakonczeniu pompowania nalezy ustali¢ przyczyne przegrza-
nia oleju i usuna¢ btad.

6.10 Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez podzespoty obraca-
jace sie w leju

Niebezpieczehnstwo zmiazdzenia, obciecia, uderzenia i wciggniecia
reki, stopy i ramienia przez obracajace sie czesci w mieszadle.

l>’<'
xér@,

»
_n
-

o/
o\ 47
P4

Nie wolno wktada¢ rak do leja.

Nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotow przez ruszt leja.
Nigdy nie uzywac¢ pompy bez rusztu leja.

Sprawdzac w regularnych odstepach czasu zuzycie rusztu leja.

vV vVv.v Vv
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wytryskujgce me-
dium transportowane

> Zabezpieczy¢ strefe zagrozenia przed dostepem oséb nieupo-
waznionych.
Nalezy nosi¢ okulary ochronne.
Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajace.

> Przewdd ttoczny mozna odtgczy¢ dopiero po sprawdzeniu na
manometrze, ze instalacja nie znajduje sie juz pod cisnieniem.

> Przy otwieraniu ztgcza przewodowego nalezy zwracac twarz w
inng strone.

> Ostroznie otworzy¢ ztgcze.

Podczas prac zwigzanych z czyszczeniem nalezy zamykac urzg-
dzenie zdalnego sterowania. Urzgdzenie zdalnego sterowania nie
ma obudowy wodoszczelnej. Niezbedne podczas czyszczenia
funkcje maszynowe nalezy wykonywaé za pomocg szafki sterowni-
czej.

Uwagi ogodine

Po zakonczeniu pracy trzeba oczysci¢ maszyne i przewdd ttoczny.
Czysta maszyna i przewdd ttoczny sg nieodzowne, aby przy nastep-
nym uzyciu moc rozpoczgé pompowanie bez zakiocen.

Resztki materiatu i zanieczyszczenia, ktére osadzajg sie w maszynie i
przewodzie ttocznym, mogg zaktocac ich funkcjonowanie.

UWAGA

Zanieczyszczenie Srodowiska dodatkami czyszczgcymi lub paliwem

Zadne dodatki czyszczace ani paliwo nie moga przedostawaé sie
do kanalizacji.

> Przy czyszczeniu nalezy przestrzegaé przepiséw usuwania od-
padéw obowigzujgcych dla danego regionu.

6—13
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UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez wnikajgca wode

> Przed czyszczeniem maszyny wodg lub strumieniem pary/ myj-
ka wysokocisnieniowg bgdz innymi Srodkami czyszczgcymi na-
lezy ostoni¢ lub zaklei¢ wszystkie otwory, do ktérych ze wzgle-
dow bezpieczenstwa i/lub funkcjonalnych nie moga przedosta-
wac sie woda/para/$rodki czyszczgce. Szczegdlnie zagrozone
sq silniki elektryczne, szafki sterownicze i elektryczne potacze-
nia wtykowe.

> Maszyne mozna czyscic tylko z zewnatrz strumieniem pary/
wysokocisnieniowym urzadzeniem czyszczacym.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez mr6z

> W razie zagrozenia mrozem oprozni¢ maszyne i przewody cat-
kowicie z resztek wody.

Woda, ktora pryska na maszyne z wszystkich stron, nie ma dziata-
nia szkodliwego. Maszyna jest odporna na dziatanie wody, nie jest
jednak wodoszczelna.

llustracja 32: Urzadzenia elektryczne nalezy chroni¢ przed woda
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1. Wszystkie powierzchnie lakierowane nalezy czysci¢ przez pierw-
szych szesc¢ tygodni roboczych zimng wodg pod maksymalnym
ci$nieniem 5 bar. Dopiero po uptywie tego okresu lakier ulega
catkowitemu stwardnieniu i mozna stosowa¢ myijki strumieniowe
parowe badz inne $rodki pomocnicze.

2. Nie wolno stosowaé zadnych zrgcych dodatkdéw czyszczacych.

Do czyszczenia w zadnym przypadku nie wolno stosowac wody
morskiej ani innej wody zawierajgcej sol.

4. Sptuka¢ maszyne czystg woda, jesli miata kontakt z wodg mor-
ska.

5. Po czyszczeniu usung¢ catkowicie wszystkie przykrycia/zakleje-
nia.

Resztki betonu

Ze wzgledu na ochrone Srodowiska resztki betonu nalezy zawsze
przekazywac do rozsgdnego wykorzystania. Resztki betonu nalezy
wykorzystywac na placu budowy. Jesli nie jest to mozliwe, resztki be-
tonu nalezy usuwag, jako gruz budowlany lub przekazywa¢ do insta-
lacji wykorzystania surowcow wtérnych.

Jesli beton nie jest wykorzystywany, nalezy zgig¢ kawatek stali bu-
dowlanej tworzac hak i wetkng¢ go beton. Gdy beton stezeje, po-
wstaty klocek betonowy mozna odtransportowac za pomocg dzwi-

gu.

Czyszczenie maszyny

Najpierw nalezy oczysci¢ maszyne, a potem przewdd ttoczny.

Resztki betonu gromadzace sie w strefie pierscienia zuzywanego,
moga zaktécaé jego funkcjonowanie. Z tego wzgledu staranne ptu-
kanie pierscienia zuzywanego po zakonczeniu pracy jest bardzo
wazne, o ile w ciggu najblizszych 60 minut nie dojdzie do nastep-
nego uzycia pompy.

6—15
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Przygotowania

W celu optymalnego oczyszczenia pierscienia zuzywanego i uszczel-
nienia zwrotnicy rurowej, strefa ta musi by¢ ptukana woda z krotkiej
odlegtosci przez dtuzszy czas. Aby przewdd gietki wody nie zostat
przy tym obciety przez przetgczang zwrotnice rurowa, trzeba ozna-
czy¢ go w nizej opisany sposéb.

Zaznaczanie przewodu gietkiego do wody

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez przetgczang zwrotni-
ce rurowg

> Podczas mierzenia dtugosci przewodu gietkiego nalezy wyta-
czac€ maszyne.
> Pozbawic cisnienia catg instalacje hydrauliczna.

1 | Zaznaczanie tasma klejgca

1. Pomierzy¢ z zewnatrz na zwrotnicy rurowej wymagang diugosc¢
przewodu gietkiego.

Dysza natryskowa przewodu gietkiego powinna znajdowac sie tuz
przed pierscieniem zuzywanym, tak aby przy ustawionym strumie-
niu natryskowym resztki betonu byty wymywane ze strefy pierscie-
nia zuzywanego i pierscienia uszczelniajgcego.

2. Zaznaczy¢ pomierzong dtugos¢ na przewodzie gietkim wody tas-
ma klejgcq lub podobna.
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Czyszczenie leja, zwrotnicy rurowe;j i cylindra ttocznego

W dalszym ciggu zostanie opisany mozliwy rodzaj czyszczenia leja,
cylindra ttocznego i zwrotnicy rurowe;j.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez ruchomg zwrotnice
rurowg S

Przedmioty pochwycone i uszkodzone przez przetgczang zwrotnice
rurowg mogg by¢ wyrzucane i zrani¢ operatora lub inne osoby.

> W zadnym wypadku nie wolno wktada¢ weza do wody, pistoletu
natryskowego ani innych przedmiotow poprzez ruszt do leja,
aby wyptuka¢ cylinder ttoczny.

Spuszczenie resztek betonu

llustracja 33: Podiozy¢ plandeke
1. Podtozy¢ odpowiednig folie pod lej.
2. Otworzy¢ klape na dole leja i spusci¢ resztki betonu z leja.

Przetgczy¢ pompe na pompowanie wsteczne.
= Resztki betonu z cylindrow ttocznych zostajg przepompowane
do leja i tym samym do otworu spustowego.

6—17
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llustracja 34: Unoszenie betonu w celu usuniecia

4. Unies¢ beton w folii w celu usuniecia.

Czyszczenie leja

1. Ustawi¢ przy pracujgcej pompie najmniejsze natezenie pompo-
wania.

Oproznic lej poprzez pompowanie.

Pompowac¢ do tytu, aby pozbawic¢ catg instalacje cisnienia.
Wytgczy¢é maszyne.

Odtaczy¢ przewaod ttoczny.

Oczys$ci¢ maszyne czystg woda.

N o o bk~ 0D

Wyptukac lej do czysta.

6—18
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Ptukanie zwrotnicy rurowe;j i cylindra ttocznego

llustracja 35: Plukanie zwrotnicy rurowej i cylindrow ttocznych przy powolnym obrocie
wstecz pompy do betonu

1. Uruchomic¢ pompe do betonu powoli wstecz.

2. Starannie wyptukac zwrotnice rurowg poprzez krociec ttoczny w
dot.

3. Wprowadzi¢ przy tym przewdd gietki powoli do oznaczenia. (Za-
znaczanie przewodu gietkiego do wody S. 6 — 16)

llustracja 36: Wprowadzanie przewodu gietkiego do wody az do oznaczenia, do
zwrotnicy rurowe;j

4. Przytrzymac¢ wprowadzony do oznaczenia wgz do wody przez Kil-
ka minut w tej pozycji, az bedzie wyptywata tylko czysta woda.
= Cylindry ttoczne ptukane sg przy tym naprzemiennie.

Starannie wyptukac lej za pomocg wody z weza.

Wypluka¢ wodg z weza wszystkie czesci, ktore zetknely sie z be-
tonem.

Po czyszczeniu nalezy sprawdzi¢ pierscien zuzywany i okular zu-
zywany pod wzgledem zuzycia.

ﬂ

7. Nastepnie oczysci¢ przewdd ttoczny.
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6.10.4.1

Czyszczenie przewodu tlocznego

Istniejg dwa sposoby czyszczenia przewodu ttocznego: przez odsysa-
nie i wodg pod cisnieniem. Wariant czyszczenia, ktéry mozna zasto-
sowac¢ zalezy miedzy innymi od tego, w jaki sposéb pompa do betonu
byta stosowana i jakie wyposazenie jest dostepne.

Przygotowania

Do prawidtowego czyszczenia, na placu budowy powinna by¢ dostep-
na nie tylko wystarczajgca ilos¢ wody, ale takze kule ggbkowe i odpo-
wiednie wyposazenie czyszczace - w zaleznoéci od planowanej pro-
cedury czyszczenia. W dalszym ciagu znajduje sie przeglad:

Kosz wychwytujacy

Do czyszczenia wodg pod cisnieniem zalecane jest stosowanie kosza
wychwytujacego.

llustracja 37: Zamontowany kosz wychwytujacy

1 Zigcze

2 Kosz wychwytujgcy (zamknieta ksztaltka rurowa)
3 | Zatyczka sprezysta (po obu stronach)

4  Patgk wychwytujacy
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1. Kosz wychwytujacy (2) nalezy stosowaé, gdy beton ,wyttaczany
jest do przodu® wodg pod cisnieniem.

2. Nalezy upewnic sie, ze beton moze bez przeszkdd wyptywac i
rébwnoczesnie ze kula ggbkowa (kostka, wycior) zostanie ztapa-
na, uszczelniajgc tym samym przewodd ttoczny do tytu.

Kréciec czyszczacy

Do czyszczenia wodg pod cisnieniem mozna uzy¢ krocca czyszcza-
cego.

Podczas pompowania kréciec czyszczacy nie moze by¢ zainstalo-
wany do przewodu ttocznego, poniewaz przytgcza ptuczace i za-
wory odcinajgce nie sg zaprojektowane do cisnienia pompy do be-
tonu. Mozna uzywac go tylko do czyszczenia woda pod cisnie-
niem.

llustracja 38: Budowa krééca czyszczacego

1 Manometr

Kabtak zabezpieczajacy

Przytacze wody pod ci$nieniem

Zawor odcinajacy do przytacza

Kolano redukgiji ci$nienia

|l | O®DN

Zawor redukciji cisnienia
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Tréjnik ttoczny z otworem wyczystkowym

Tréjnik ttoczny z otworem wyczystkowym mozna stosowac przy czy-
szczeniu wodg pod cisnieniem. Stuzy on do szybkiego wprowadzania
gabek czyszczgcych. Przy czyszczeniu przez odsysanie stuzy on do
przechwytywania gabki czyszczace;.

/A OSTRZEZENIE

Przewdd ttoczny jest pod cisnieniem

> Otwierac pokrywe czyszczaca tylko przy przewodzie ttocznym
pozbawionym cisnienia.

> Sprawdzi¢, czy tréjnik ttoczny przeznaczony jest dla cisnienia
pompowania, ktére podane jest na tabliczce identyfikacyjnej po-
mpy do betonu.

1 | Trojnik ttoczny z otworem wyczystkowym

2 | Pokrywa otworu wyczystkowego

6.10.4.2 Czyszczenie przez odsysanie

Czyszczenie przez odsysanie jest to najprostszy i najmniej niebez-
pieczny sposob czyszczenia przewodu pionowego. Opisano go poni-
zej.

]. Czyszczenie przez odsysanie mozliwe jest tylko przy przewodach
rurowych.

1. Odpompowac lej mieszalnika do gérnej krawedzi rur cylindra
ttocznego.

2. Nastepnie wytgczy¢ pompe.

Wcisng¢ w miejscu wprowadzania nasycong wodg gabke czy-
szczgcg w zakonhczenie przewodu ttocznego.
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4. Wigczyé pompe na pompowanie wsteczne.
= Beton i ggbka czyszczgca sg zasysane przez przewdd ttocz-
ny.

Szukanie ggbki czyszczacej (bez tréjnika ttocznego)

llustracja 39: Opukiwanie przewodu ttocznego trzonkiem miotka

1. Podczas czyszczenia nalezy opukiwac przewdd ttoczny nie dale-
ko przed otworem wyczystkowym za pomoca twardego drewna
(trzonek mtotka).
= Jesli w przewodzie ttocznym znajduje sie beton, pukanie daje

gtebokie, gtuche dzwieki. Bezposrednio po minigciu miejsca
opukiwania przez beton i ggbke czyszczaca, pukanie wytwa-
rza wysokie, dzwieczne tony.

Przewod ttoczny nalezy opukiwac wytgcznie trzonkiem mtotka, po-
niewaz w przeciwnym wypadku rura moze zostac¢ uszkodzona.

ﬂ

2. Bezposrednio po przejsciu ggbki czyszczacej przez miejsce opu-
kiwania nalezy wytaczy¢ pompe.
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6.10.4.3

tapanie gabki czyszczacej (z tréjnikiem ttocznym)

llustracja 40: Przekrecenie pokrywy otworu wyczystkowego

1.

Otworzy¢ otwor wyczystkowy przy trojniku ttocznym, przekrecic
pokrywe otworu wyczystkowego i zamkngg¢ jg ponownie czopem
do wewnatrz.

Ponownie wigczy¢é pompe na pompowanie wsteczne.

= Gabka czyszczaca zatrzymuje sie na czopie pokrywy otworu
wyczystkowego.

Nastepnie wytgczy¢ pompe.

Otworzy¢ pokrywe otworu wyczystkowego i wyjgé gabke czy-
$zCz3aca.

Proces czyszczenia nalezy powtérzy¢ poniewaz jednokrotne od-
sysanie gabki czyszczgcej nie jest wystarczajgce.

Czyszczenie wodg pod ciSnieniem

W dalszym ciggu zostanie opisane czyszczenie wodg pod cisnieniem,
ktore jest doktadniejsze, ale wymaga wiekszego naktadu pracy niz
czyszczenie przez odsysanie.Mozna przeprowadzi¢ je maszyng lub
przy uzyciu kré¢ca czyszczgcego.

1.

Oprozni¢ lej w mozliwie najwiekszym zakresie poprzez odpompo-
wanie.

Przetaczy¢é pompe na ,Pompowanie wsteczne“ i odcigzyc¢ prze-
waod ttoczny poprzez 5 do 10 suwéw pompowania wstecznego.

Wytgczy¢ pompe.
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1  Wprowadzone gabki czyszczace

10.

11.

2 | Trojnik ttoczny z otworem wyczystkowym

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy w razie potrzeby zamon-
towac¢ kosz wychwytujgcy na koncu przewodu ttocznego.

Wecisna¢ jedna lub dwie nasgczone wodg gabki czyszczace do
otworu wyczystkowego trojnika ttocznego i zamkng¢ ten otwér.

Wyptukac lej za pomocg wody z weza.
Napetni¢ lej woda.
Przetgczyé pompe na ,Pompowanie do przodu®.

= Beton w przewodzie ttocznym wypychany jest za pomocg wo-
dy na koniec przewodu tfocznego.

Zwlaszcza przy diuzszych przewodach ttocznych nalezy w pore
wlaé¢ wode do leja, zanim zostanie zassane powietrze.
Pompowac, dopoki gagbki czyszczgce nie wyjdg na koncu prze-
wodu ttocznego. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby wyptywajgca
woda nie trafiata do szalunku.

Nastepnie nalezy przetgczy¢ pompe na pompowanie wsteczne,
aby woda czyszczgca mogta odptynaé z przewodu ttocznego.

6—25



Eksploatacja

Putzmeister

6.10.5 Dalsze czyszczenie

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen

Substancje pomocnicze lub eksploatacyjne mogg powodowac za-
trucia, oparzenia lub podraznienia.

> Nalezy przestrzegac arkuszy danych bezpieczenstwa stosowa-
nych srodkéw pomocniczych lub eksploatacyjnych.

> Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajgce.

> Osoby, ktére pracujg z uzyciem substancji pomocniczych lub
eksploatacyjnych, muszg by¢ przeszkolone pod wzgledem ob-
chodzenia sie z nimi.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia

Rozpylone substancje pomocnicze i eksploatacyjne moga wybuch-

nac.

> Przestrzegac¢ zalecen odnosnie bezpieczenstwa pracy w in-
strukcji eksploatacji odnosnie bardzo wybuchowych lub rozpylo-
nych substancji pomocniczych lub eksploatacyjnych (np. srodki
konserwujace).

> Nalezy przestrzegaé arkuszy danych bezpieczenstwa stosowa-
nych srodkow pomocniczych lub eksploatacyjnych.

> Podczas czynnosci zwigzanych z natryskiwaniem lub konser-
wacjg zabronione jest palenie lub otwarte ptomienie.

> Zawsze nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajace.
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6.10.6

UWAGA

Szkody mrozowe

Mozliwe uszkodzenie przewodu ttocznego, zbiornikdéw wody i po-
mpy wodnej przy zagrozeniu zamarzaniem, jesli nie sg opréznione.

> Opréznia¢ zbiornik wody nawet przy normalnych temperaturach
podczas diuzszych przerw w pompowaniu (przez noc, na ko-
niec tygodnia, itp.).

> Oprézniac przewdd ttoczny, zbiorniki wody, i pompe wodng przy
zagrozeniu zamarznieciem.

> Pozostawi¢ spusty wody otwarte az do ponownego napetniania.

Gdy przewdd ttoczny, lej, cylinder ttoczny i zwrotnica rurowa S sg
oczyszczone, trzeba jeszcze starannie optukac¢ wszystkie inne ele-
menty maszyn, ktdre zetknety sie z betonem. Beton, ktéry nie zosta-
nie natychmiast sptukany, moze uszkodzi¢ lakier, zwtaszcza gdy do
betonu zostaty dodane agresywne dodatki.

1. Oczysci¢ wszystkie uszczelki oraz gniazda uszczelek.
2. Nasmarowa¢ uszczelki przed ponownym zatozeniem.

Oczysci¢ pozostate elementy maszyny, sptukujgc je woda z
weza.

4. Nastepnie nalezy spryskac elementy metalowe srodkiem zabez-
pieczajgcym przed korozjg lub srodkiem zabezpieczajgcym przed
przywieraniem.

Czyszczenie myjkg wysokociSnieniowg

Jako opcja moze zostac zainstalowana hydraulicznie napedzana myj-
ka wysokocisnieniowa.

Myjka wysokocisnieniowa stosowana jest do czyszczenia maszyny z
zewnatrz za pomocg wody pod cisnieniem. Myjka wysokocisnieniowa
nadaje sie do pompowania czystej wody i innych, nieagresywnych ani
niesciernych mediéw o podobnym ciezarze wtasciwym jak woda.
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/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen od strumienia wody pod
wysokim ci$nieniem.

>

Nalezy nosi¢ wyposazenie ochronne. Dotyczy to rowniez
wszystkich oséb, ktére znajdujg sie w strefie uzywania maszy-
ny.

Nie wolno kierowac¢ strumienia wody na ludzi ani na zwierzeta.
Przy pracy pistolet nalezy zawsze trzymac obiema rekami. Jed-
ng rekg za dzwignie, drugg za izolacje rury wysokocisnieniowe;j.
Nalezy zwraca¢ uwage na zachowanie statecznosci. Podczas
uruchamiania pistoletu wysokocisnieniowego wystepuje mo-
ment odrzutowy i obrotowy.

Przy pracach ze strumieniem wody pod wysokim cisnieniem na-
lezy uwzglednia¢ specjalny obszar zagrozenia. W promieniu

10 metrow od pistoletu nie mogg przebywac inne osoby oprécz
obstugujgcego urzadzenie.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez pekniecie wysoko-
cisnieniowych przewoddéw wodnych oraz / lub elementéw armatury

>

Nie zaciska¢ przewodow wysokocisnieniowych ani nie prowa-
dzi¢ ich po ostrych krawedziach.

Nalezy unika¢ ciagniecia i wyginania wysokocisnieniowych
przewodow gietkich.

Myjka wysokocisnieniowa zasilana jest z sieci wodociggowe;.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia maszyny
przez uzycie nieprawidtowych mediow

| 2

W zadnym wypadku nie wolno ttoczy¢ medidow wybuchowych

lub palnych.
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UWAGA

Uszkodzenia komponentéw elektrycznych i urzadzen zabezpiecza-
jacych przed hatasem maszyny przez wode pod wysokim cisnie-
niem

> Nie kierowac strumienia wody na komponenty elektryczne ma-
szyny ani na urzgdzenia zabezpieczajace przed hatasem we
wnetrzu pokrywy.

UWAGA

Uszkodzenia maszyny w przypadku pracy na sucho myjki wysoko-
ci$nieniowej

> Podtgczac doptyw wody zawsze prawidtowo.
> Nigdy nie dopuszcza¢ do pracy myjki wysokocisnieniowej na
sucho.

llustracja 41: Myjka wysokoci$nieniowa - mozliwe sa rézne wersje

1 Pistolet wysokocisnieniowy

Gietki przewdd wysokocisnieniowy

Przewdd gietki do wody

Przytacze doptywu wody (przy ramie)

a| b WO|DN

Przytgcze pistoletu wysokocisnieniowego (przy ramie)

1. Wytgczy¢ maszyne (patrz rozdziat ,Uruchomienie” podrozdziat
»Wylaczanie maszyny*).
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2. Pofaczy¢ wysokocisnieniowy przewdd gietki (2)i pistolet wysoko-
cisnieniowy (7).

3. Podigczy¢ wysokocisnieniowy przewdd gietki pistoletu wysoko-
cisnieniowego do przytacza pistoletu wysokocisnieniowego (5).

4. Podtaczy¢ odpowiedni przewdd gietki wody (3) miedzy siecig wo-
dociggowg a przytaczem dla doptywu wody (4).

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez obracajgce sie po-
dzespoly

> W zadnym wypadku nie chwytac rekg ruchomych czesci ma-

szyny, obojetnie czy znajduje sie ona w ruchu, czy tez jest wytg-
czona.

5. Otworzy¢ pokrywe.

llustracja 42: Myjka wysokocisnieniowa - ustawianie dzwigni

1 = Myjka wysokocisnieniowa

Pokretto reczne

Manometr (w zaleznosci od wersji)

Al WD

Dzwignia przy zaworze przetgczajgcym
Otworzy¢ przewod wodociggowy.

Ustawi¢ dzwignie zaworu przetaczajgcego (4)w pozycji ,Myjka
wysokocisnieniowa“.
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11.

12.

Nacisng¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowego i przytrzymac,
az woda wyptynie z dyszy. Zapobiega to zassaniu powietrza
przez myjke wysokoci$nieniowa.

Ponownie zamkng¢ pokrywe.

. Uruchomi¢ silnik napedowy (patrz rozdziat ,Uruchomienie” pod-

rozdziat ,Wtgczanie maszyny®).
Nacisng¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego.
= Cisnienie robocze wskazywane jest na manometrze .

W razie potrzeby wyregulowac cisnienie robocze poprzez obrot
pokretta recznego .

Strumienia wody nie nalezy kierowac prostopadle na czyszczone
powierzchnie. Nalezy probowac ,odtupac” warstwe zanieczy-
szczen z lakierowanej powierzchni. Nalezy zachowa¢ minimalng
odlegtos¢ 30 cm pomiedzy lancg czyszczacy i czyszczong po-
wierzchniag.

Po czyszczeniu nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

13.

Wytaczyé maszyne (patrz rozdziat ,Uruchomienie“ podrozdziat
»Wylgczanie maszyny*).

Po czyszczeniu za pomocg myjki wysokocisnieniowej trzeba po-
nownie ustawi¢ zawor przetgczajacy w pozycji , Ttoczenie®.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez mroz

>

14.
15.
16.

W przypadku zagrozenia mrozem przy otwartych przytagczach
doptywu wody i pistoletu wysokocisnieniowego nalezy usung¢
resztke wody z myjki wysokocisnieniowej i przewodu.
Maszyne nalezy uzywacé i przechowywaé wytacznie w miejscu
wolnym od przemarzania.

Otworzy¢ pokrywe.

Ustawi¢ dzwignie zaworu przetaczajgcego w pozycji , Ttoczenie®.

Ponownie zamkna¢ pokrywe.
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6.11

17.
18.

19.

20.

21.

Zamkna¢ doptyw wody.

Nacisng¢ dzwignie pistoletu natryskowego w celu likwidacji cis-

nienia.

= Nastepuje redukcja cisnienia pozostatego w wysokocisnienio-
wym przewodzie gietkim i pistolecie wysokocisnieniowym.

Odtaczy¢ wysokocisnieniowy przewdd gietki, pistolet wysokocis-

nieniowy i przewod gietki wody i schowac.

Otworzy¢ zawor odwadniajgcy myjki wysokocisnieniowej, aby od-

prowadzic reszte wody.

Zamkng¢ zawor odwadniajgcy myjki wysokocisnieniowej, gdy wo-
da juz nie wyptywa.

Praca z uzyciem zdalnego sterowania przewodo-
wego

W celu wykonywania pracy z uzyciem zdalnego sterowania przewo-
dowego (opcja) nalezy postepowacé w nastepujgcy sposob:

1 | Zdalne sterowanie przewodowe

2 Przewdd przytgczeniowy

1.

3  Wityczka

Podlgczy¢ wtyczke przewodu przytgczeniowego do gniazda wty-
kowego pod szafkg sterownicza.
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1 | tacznik przechylny ,Miejscowo - 0 - Zdalnie“

2  Lampka kontrolna ,Zaktécenie®

2. Przetgczyc¢ tacznik przechylny ,Miejscowo - 0 - Zdalnie® (7)na po-
zycje ,Zdalnie“.
= Swieci sie lampka kontrolna ,Zaktécenie* (2).

llustracja 43: Urzgdzenie zdalnego sterowania

1 | Przycisk przechylny
.Potwierdzenie stanu STOP AWARYJNY / potwierdzenie zaktdcenia“

2 | kacznik przechylny
-Lompa WL. - 0 - Pompowanie wsteczne WL.“

3 Przycisk STOP AWARYJNY
Wytgczanie maszyny w razie awarii

3. Nacisng¢ fgcznik samopowrotny ,Potwierdzenie stanu STOP
AWARYJNY*.

= Gasnie lampka kontrolna ,Zakt6cenie“.Pompe mozna urucho-
mi¢ za pomocg przewodowego zdalnego sterowania.
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6.12

6.12.1

i

6.12.2

Praca z uzyciem zdalnego sterowania radiowego

W dalszym ciggu opisano prace z uzyciem zdalnego sterowania ra-
diowego (opcja). Nadajnik, akumulatory i tadowarka znajdujg sie w
wodoszczelnym pojemniku pod pokrywg z przodu po prawo w ramie
maszyny.Komponenty chronione sg tam przed zanieczyszczeniami i
wodg. Jesli nadajnik nie jest uzywany to réwniez jego trzeba przecho-
wywacé w tym pojemniku.

Przy zaktéceniach czestotliwosci, ktére na placach budowy mogag
by¢ wywotywane przyktadowo przez inne sterowane radiowo ma-
szyny budowlane lub wysiegniki zasilajgce, nalezy sterowa¢ ma-

szyng za pomocg szafki sterowniczej lub opcjonalnego zdalnego

sterowania przewodowego.

Akumulator i fadowarka

Pojemnos¢ akumulatora zalezy od jego wieku i temperatury oto-
czenia. Starsze akumulatory tracg pojemnosc wraz z uptywem
czasu. W temperaturach ponizej 0 °C i powyzej 40 °C pojemnosé
akumulatora ulega szybszemu zmniejszeniu.

1. Podtaczy¢ wtyczke przewodu tadowarki do gniazda, ktére znajdu-
je sie w pojemniku.
2. Podlgczy¢ akumulator do tadowarki w celu natadowania.

= Aktualny stan pracy widoczny jest poprzez trzy diody swieca-
ce:

Dioda na tadowarce $wieci sie na kolor:

e ZIELONY, gdy akumulator jest natadowany.
e POMARANCZOWY, gdy akumulator jest tadowany.

e CZERWONY, gdy akumulator jest bardzo roztadowany lub usz-
kodzony.

Wiaczanie nadajnika

Nadajnik wyposazony jest w elektroniczny klucz radiomatic master-
key. Zawiera on wszystkie dane, ktére potrzebne sg do eksploatacji
nadajnika.
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i Bez klucza radiomatic master-key zadna praca nie jest mozliwa.

W zaleznosci od wersji klucz radiomatic master-key moze byc¢ stoso-
wany réwniez do nadajnikow zamiennych o tej samej budowie.

llustracja 44: Nadajnik zdalnego sterowania radiowego

1 Klucz elektroniczny
Zawiera wszystkie dane, ktére potrzebne sg do eksploataciji

2 tacznik przechylny
Pompa WL. - 0 - Pompowanie wsteczne WL.

3 | tacznik przechylny
Uruchomienie / potwierdzenie komunikatu o zaktéceniu

4 | Przycisk STOP
Wigczenie / wytgczenie / zatrzymanie maszyny

5  Komora akumulatora
Mocowanie akumulatora

6 Lampka kontrolna
Dioda $wiecgca stanu

1. Wiozy¢ natadowany akumulator do komory akumulatora.

Jesli dioda swiecgca stanu w nadajniku miga na czerwono i rozle-
ga sie sygnat akustyczny, to trzeba wymieni¢ akumulator. W prze-
ciwnym wypadku nadajnik wytgczy sie po kilku minutach. Akumu-
lator fadowac wytgcznie przy uzyciu odpowiedniej tadowarki.

[R—s

2. Podigczy¢ wtyczke przewodu przytgczeniowego do gniazda wty-
kowego pod szafkg sterownicza.
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Aby mozna bylo sterowa¢ maszyng za pomocg zdalnego sterowania
radiowego w szafie sterowniczej trzeba przetgczy¢ na sterowanie
zdalne.

T ®

@ a1
324

o)
@ © o
O(}E/

@

D e

1 | tacznik przechylny ,Miejscowo - 0 - Zdalnie“

2 | Lampka kontrolna ,Zaki6cenie*

3. Przetgczyc tgcznik przechylny ,Miejscowo - 0 - Zdalnie* (7)na po-
zycje ,Zdalnie".
= Swieci sie lampka kontrolna ,Zaktécenie* (2).

4. Wyciggnac przycisk STOP przy nadajniku.

Nacisngc krotko tgcznik przechylny ,,Uruchomienie / potwierdze-
nie zaktocenia“ przy nadajniku.
= Dioda stanu miga na zielono.

=> Nadajnik jest teraz gotowy do pracy.

6.12.3 Wytgczanie nadajnika

Przy zmianie miejsca posadowienia, przy wykonywaniu pracy bez
zdalnego sterowania radiowego, podczas przerw w pracy lub po za-
konczeniu pracy trzeba wylgczac zdalne sterowanie radiowe.

1. Nacisna¢ przycisk STOP.
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6.12.4

ﬂ

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen na skutek uruchomienia
zdalnego sterowania radiowego przez osoby nieupowaznione

> Nalezy unika¢ uszkodzenia elementow sterujgcych.

> Nie odkfada¢ zdalnego sterowania radiowe, gdy maszyna jest
gotowa do pracy.

> Jedli trzeba odtozy¢ zdalne sterowanie radiowe, to nalezy je wy-
taczyc.

> Zdalne sterowanie radiowe nalezy zabezpieczaé przed uzyciem
przez osoby nieupowaznione, przyktadowo poprzez zamkniecie
na klucz.

> Instalacje radiowa nalezy uzywac tylko w stanie nienagannym
pod wzgledem technicznym. Zaktdcenia i usterki, ktore moga
wplywac na pogorszenie bezpieczenstwa, muszg by¢ usuwane
przed ponownym uruchomieniem przez pracownikow wykwalifi-
kowanych.

2. W sytuacji awaryjnej i przy wszystkich zaktdéceniach nalezy na-
tychmiast wytgczaé zdalne sterowanie radiowe.

Potwierdzanie komunikatu o zakiéceniu

Stan STOP AWARYJNY przy zaktdceniach zdalnego sterowania ra-
diowego wzglednie przy zaktdceniach radiowych potwierdzany jest w
nastepujacy sposob:

Przy spadku napiecia akumulatorowego, przerwaniu kabla, wytg-
czonym zdalnym sterowaniu radiowym lub przerwaniu potaczenia
radiowego nastepuje aktywacja stanu STOP AWARYJNY. Po-
twierdzanie nacisniecia przycisku STOP AWARYJNY mozliwe jest
tylko przy odtgczonym zdalnym sterowaniu radiowym na szafie
sterownicze;j.
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Przy wiaczaniu przy przerwaniu potgczenia radiowego (np. przy ra-
diotaxi lub przy przekroczeniu zasiegu) instalacja radiowa reaguje po-
przez tzw. wymuszenie pozycji zerowe;j.

1. Wszystkie elementy sterujgce nalezy zwolni¢, aby mogty one
przemiesci¢ sie z powrotem na pozycje zerowg i nacisngc¢ tgcznik
przechylny ,Start“. Dopiero potem maszyna ponownie reaguje na
polecenia radiowe.
= W ten sposob zapobiega sie niekontrolowanym ruchom ma-

szyny po przerwaniu potgczenia radiowego.

1 | kacznik przechylny ,Miejscowo - 0 - Zdalnie®

2 tacznik samopowrotny ,Potwierdzenie stanu STOP AWARYJNY*

3 Lampka kontrolna ,Zaktécenie®

2. Przefgczyc tacznik przechylny ,Miejscowo - 0 - Zdalnie® na pozy-
cje ,Miejscowo”.
= Swieci sie lampka kontrolna ,Zakiécenie®.

3. Nacisngc¢ tacznik samopowrotny ,Potwierdzenie stanu STOP
AWARYJNY* (2)

4. Obstugiwa¢ maszyne za pomoca szafki sterownicze;j.

]. Zdalnego sterowania radiowego wolno uzy¢ dopiero wtedy, gdy
przyczyna zaktécenia zostanie ustalona i usunieta.
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6.13  Praca z uzyciem pompy dozujgcej

Pompa dozujgca ma wiasng elektryczng szafe sterowniczg, w ktorej
mozna wprowadzi¢ wszystkie ustawienia istotne dla sterowania po-
mpga dozujaca.

1 = Szafa sterownicza pompy dozujacej
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6.13.1

Obstuga pompy dozujgcej

Ponizej opisano elementy obstugi i sterowania pompg dozujgca.

llustracja 45: Mozliwe sg rézne wersje

1

Przycisk (czerwony):
Wytgczanie pompy dozujacej (tylko w trybie recznym)

Przycisk podswietlany (zielony):
Wigczanie pompy dozujgce;j (tylko w trybie recznym)

Przetacznik preselekcyjny
Tryb automatyczny / tryb reczny

Potencjometr
Ustawianie dodatku

Wyswietlacz
Funkcje sterowania i kontroli

Przetgcznik preselekcyjny
Tryb proporcjonalny / tryb indywidualny
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Przycisk (czerwo-
ny) (7)/ przycisk
podswietlany (zie-
lony) (2)

Przetacznik prese-
lekcyjny trybu au-

tomatycznego lub

recznego (3)

Potencjometr (4)
Wyswietlacz (5)

Przetacznik prese-
lekcyjny trybu pro-
porcjonalnego lub
trybu indywidual-
nego (6)

Przetacznik pod-
Swietlany (7)
Reset alarmu

W trybie recznym pompe dozujgcg mozna
wiaczacé i wytgczaé za pomocg dwéch przy-
ciskow.

W trybie automatycznym pompa dozujgca
uruchamiana jest automatycznie na poczatku
pompowania.

W trybie recznym pompe dozujgcg mozna
wiaczacé i wytgczaé niezaleznie od maszyny.

Ustawianie dokfadnej ilosci dodatku.

Wszystkie dane istotne dla przebiegu pracy
moga by¢ wyswietlane i zmieniane za pomo-
cg ekranu dotykowego. Ponizej opisano trzy
okna menu: ,Ustawienia®, ,Menu gtéwne* i
.informacje“.

W trybie proporcjonalnym dozowanie dodatku
odbywa sie proporcjonalnie w zaleznoséci od
pompowanej ilosci betonu.

W trybie indywidualnym mozna dowolnie wy-
bierac¢ ilos¢ dodatku niezaleznie od pompo-
wanej ilos¢ betonu. Nalezy zwrdci¢ uwage,
ze ustawiona ilos¢ jest wtedy stata i nie jest
regulowana za pomocg sterownika PLC.

W przypadku nadcisnienia (10,5 bar) w insta-
lacji dodatku uruchamiany jest alarm i naste-
puje automatyczne wytgczenie maszyny i po-
mpy dozujacej. Cisnienie wskazywane jest na
manometrze pompy dozujgcej. Nalezy usu-
na¢ przyczyne nadmiernego cisnienia i nacis-
nac¢ przycisk resetowania alarmu, po czym
urzadzenie uruchomi sie ponownie.
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/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia poprzez zetkniecie skéry z dodatkami

> Przy obchodzeniu sie ze zrgcymi lub innymi zagrazajgcymi
zdrowiu substancjami eksploatacyjnymi nalezy zawsze nosi¢
osobiste wyposazenie zabezpieczajace i przestrzegac¢ danych
producenta.

1. Przed uruchomieniem pompy dozujgcej nalezy wprowadzi¢ wy-
magane wartosci w oknie menu ,Ustawienia“ (Okno menu. Usta-
wienia S. 6 — 43).

Aby uzyskac¢ dobry wynik dozowania i zapobiec ewentualnemu
nieprawidlowemu dozowaniu, wazne jest, aby sumiennie ustali¢ i
wprowadzi¢ parametry stosowanego dodatku oraz stan napetnie-
nia cylindra ttocznego i dodatku. Tylko w ten sposéb ukfad stero-
wania moze odpowiednio regulowa¢ dozowanie dodatku.

[—s

2. Za pomocy przetgcznika preselekcyjnego ,, Tryb proporcjonalny /
Tryb indywidualny® (6) nalezy ustawié, czy wymagana ilo$¢ do-
datku ma by¢ dozowana proporcjonalnie do ilosci ttoczonego be-
tonu, czy niezaleznie od niej.

3. Za pomocg przetgcznika preselekcyjnego , Tryb automatyczny /
Tryb reczny” (3) nalezy ustawié, czy pompa dozujaca ma by¢
wigczana i wylgczana automatycznie wraz z rozpoczeciem po-
mpowania, czy tez pompa dozujgca ma by¢ wiaczana i wytgcza-
na recznie.

]. W przypadku wybrania trybu automatycznego dwa przyciski do
L wigczania i wytgczania pompy dozujgcej nie dziataja.

4. Ustawi¢ wymagang ilos¢ dodatku za pomocg potencjometru (4).
Wartos¢ jest wyswietlana na wyswietlaczu w I/h (lub opcjonalnie
kg/h). W zaleznosci od ustawionego trybu, wartos¢ ta jest propor-
cjonalna (%) lub stata (I/h).

5. Nalezy na biezgco sprawdzac informacje wyswietlane na wy-
Swietlaczu.
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6.13.1.1 Okno menu: Ustawienia

W menu ,Ustawienia®“ nalezy wprowadzi¢ parametry uzywanego do-
datku.

SETTINGS
CEM *m?

DENSITY ADDITIVE kg/l

FILLING DEGREE CONCRETE %

FILLING DEGREE ADDITIVE %

ADD.DISPLAY

RETURN h]: PID STATE

llustracja 46: Pompa dozujgca — menu ,Ustawienia“

CHCRCRONORC)

1 | Wprowadzenie zawarto$ci cementu w betonie w m?

Wprowadzenie gestosci dodatku w kg/l

Wprowadzenie stopnia napetnienia cylindra ttocznego w %

Wprowadzenie stopnia napetnienia dodatkiem w %

Wprowadzenie, czy dodatek ma by¢ wyswietlany w I/h czy kg/h

Wprowadzenie, czy regulacja PID jest wtgczona czy wylgczona

N o|la| b~ O|DN

Powrét do menu gtéwnego

Ustali¢ ,stopien napetniania cylindra ttocznego®, poréwnujac rze-
czywiscie wyttoczony materiat po tgcznie 10 suwach w stosunku
do teoretycznej pojemnosci napetniania cylindra ttocznego. ,Sto-
pien napetniania dodatkiem* zalezy od jego konsystenciji i jest ok-
reslany analogowo (stosunek rzeczywiscie wprowadzonego dodat-
ku (I/h) do catkowitej ilosci).

ﬂ

> Aby zmieni¢ dane w wyswietlonym polu klawiatury, nalezy do-
tkng¢ pola klawiaturowego.
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Podczas ustawiania parametréw nalezy wytaczy¢ regulacje PID. W
przeciwnym wypadku regulacja PID powinna by¢ zawsze witgczo-
na. Po wytaczeniu i ponownym uruchomieniu maszyny regulacja
PID jest automatycznie wigczana, nawet jesli zostata wytgczona
przed wytgczeniem maszyny.

[—s

6.13.1.2 Okno menu: Menu gtéwne

123% 123 I/h
o 12.3' Mm%

(7) PROPORTIONAL
® MANUAL

INFO |[SETTINGS
® @

llustracja 47: Pompa dozujgca — menu ,Ekran gtéwny

1 Wprowadzanie dodatku w %

Wskazanie ilo$ci dodatku w I/h

Wskazanie ilosci ttoczonego betonu w m3/h

Przetaczenie do okna menu Ustawienia (Settings)

Przetgczenie do okna menu Informacja (Info)

Wskazanie ustawionego trybu AUTOMATYCZNY / RECZNY
Wskazanie ustawionego trybu PROPORCJONALNY / INDYWIDUALNY

0| N[O M| WOIDN

Wskazanie ustawionego trybu PID WL. / PID WYL.

> W menu gtbwnym mozna odczyta¢ aktualnie ustawione warto$ci i
przetaczy¢ sie do innych okien menu za pomocg przyciskow ,Set-
tings“ i ,Info®.
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6.13.1.3 Okno menu: Informacja (Info)

INFO

ADD PUMP HOURMETER 123 h 12 min (1)
CONCRETE PUMP HOURMETER 123 h 12 min (2)
STROKES 12345 ®

RETURN ]: pe 41(@)

llustracja 48: Pompa dozujaca — menu ,Informacja“

1  Wskazanie czasu pracy pompy dozujgcej (h i min)

Wskazanie czasu pracy pompy do betonu (h i min)

Liczba suwoéw

Wskazanie wersji oprogramowania i ekranu

a| bl wW0|DN

Powrét do menu gtéwnego

> W menu ,Informacja“ mozna odczytaé czas pracy i liczbe suwdw.
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Zaktdcenia, przyczyny i usuwanie

W tym rozdziale znajduje sie zestawienie zakiocen w pracy, ich
ewentualnych przyczyn oraz mozliwosci ich usuwania. Przy lokalizo-
waniu usterek nalezy przestrzegaé przepisdéw bezpieczenstwa.

Personel kontrolujgcy i utrzymujgcy w stanie sprawnosci musi by¢
przeszkolony w zakresie obchodzenia sie z urzgdzeniami maszyny i
znac tresc instrukcji obstugi.

W przypadku braku mozliwosci usuniecia zaktdécenia we wiasnym za-
kresie nalezy zwrécié sie do wtasciwego dziatu serwisowego produ-
centa lub wyspecjalizowanego sprzedawcy, ktory jest upowazniony
przez producenta.

Nalezy stosowaé wylgcznie oryginalne czesci zamienne. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte ze stosowania nie-
oryginalnych czesci zamiennych.
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71

711

Pompa ttokowa ogdlnie

W dalszym ciggu opisane sg mozliwe ogolne przyczyny zakiécen i ich

usuwanie.

Nie mozna uruchomié¢ pompy

Pompa nie jest wigczona.

Urzadzenia zabezpieczajgce -
ruszt mieszalnika i lej nasadowy
nie sg zamkniete.

Napiecie jest obecne na zawo-
rze sterujgcym pompy gtownej.

Przegrzanie oleju w instalaciji
hydraulicznej

Zbyt zimny olej hydrauliczny

Wiacz wytgcznik gtéwny.
Przetacznik Pompa WL. - WYL.
na pozycji WL. Sprawdzi¢ usta-
wienie zaworu odcinajgcego.

Wiacz wytgcznik gtéwny.
Przetgcznik Pompa WL. - WYL.
na pozycji WL. Sprawdzi¢ usta-
wienie zaworu odcinajgcego.
Sprawdzi¢, czy urzadzenia za-
bezpieczajace sg zamkniete.
Nalezy sprawdzic, czy swieci sie
dioda swiecgca (obecnos¢ na-
piecia) przy wtyczce kostkowej
zaworu sterujgcego pompy
gtoéwnej.

Nalezy sprawdzic, czy swieci sie
dioda swiecgca (obecnos¢ na-
piecia) przy wtyczce kostkowej
zaworu sterujgcego pompy
gtéwnej.

Sprawdzi¢ poziom oleju i w ra-
zie potrzeby uzupemié. Zanie-
czyszczenie chtodnicy - oczy$-
ci¢ paski chtodnicy.

Ogrzac¢ olej hydrauliczny na bie-
gu jatowym.
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71.2 Pompa ma zbyt matg moc
Hydrauliczna pompa gtéwna nie  Zamkna¢ regulator natezenia
jest catkowicie wysunieta. przeptywu, zwiekszy¢ natezenie
pompowania.
SIEs4I2
&1}
71.3 Pompa nie przesterowuje
Zawor przesterowujacy zakle- Wielokrotnie naciskac przycisk
szcza sie na skutek drobnych uruchamiania recznego, przetg-
zanieczyszczen lub uszkodze- czy¢ pompe po 2-3 suwach na
nia. pompowanie wsteczne. Spraw-
dzi¢ elektromagnesy i ich przy-
tacza.
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714 Sitowniki napedowe blokujg sie w potozeniu koncowym

Brak sygnatu nastepczego z si-
townikow przetgczajacych.

Ze wzgledu na zuzycie podkta-
dek stozkowych cylinder nurni-
kowy przetgcza sie za daleko -
brak pokrycia sygnatowego.

Brak sygnatu nastepczego z za-
woréw HCV.

Nalezy sprawdzi¢, czy zwrotnica
rurowa przetgcza sie catkowicie
(ew. problem mechaniczny - w
razie potrzeby odkreci¢ o

1/2 obrotu tozysko rury S, lub
usung¢ ztogi materiatowe w leju.

Sprawdzi¢ wymiar nastawczy,
wymieni¢ zuzyte elementy i us-
tawi¢. Wartosci nastawcze moz-
na otrzymac w serwisie.

Sprawdzi¢, czy zawory HCV sg
ruchome.
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715 Zwrotnica rurowa nie przetgcza sie catkowicie

Przy uszkodzonych uszczelnie-
niach w cylindrze nurnikowym,
sygnat przetgczenia nastepcze-
go dochodzi zbyt wczesnie.

Uszkodzenie lub poluzowanie
jednego z dwéch zawordw
zwrotnych 1/2" (166 na schema-
cie instalacyjnym).

Osady materiatowe w leju.

Sprawdzi¢, czy zwrotnica ruro-
wa przy odtgczonym przewodzie
sygnatowym przetgcza sie cat-
kowicie, a jesli tak, wymienic
uszczelnienia sitownika przeta-
czajgcego.

Wymieni¢ zawory zwrotne.

Przesterowaé zwrotnie jeden
suw, w razie potrzeby przestero-
wac w suwie. Jesli zwrotnica ru-
rowa nie przetgcza sie nawet po
wielokrotnym uruchamianiu,
sprawdzi¢ lej pod wzgledem
osadow materiatowych, w razie
potrzeby usunaé.

Trudno$ci w regulacji natezenia pompowania

Przestawienie wzglednie zablo-
kowanie regulatora natezenia
pompowania pompy gtéwnej.

Ustawic ciSnienie spoczynkowe
zgodnie z wielkosciami zadany-
mi. Praca nastawcza musi zos-
ta¢ wykonana przez serwis.
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Nie jest osiggane petne natezenie pompowania

Zbyt niskie cisnienie spoczynko-
we.

Zbyt niskie ustawienie regulato-
ra mocy.

Ustawi¢ cisnienie spoczynkowe
zgodnie z wielko$ciami zadany-
mi. Praca nastawcza musi zos-
ta¢ wykonana przez serwis.

Poczatek/koniec regulacji mu-
szg by¢ ustawione zgodnie z
wielkosciami zadanymi. Praca
nastawcza musi zosta¢ wykona-
na przez serwis.

Rézny czas suwu cylindra 1 w stosunku do cylindra 2

Uszkodzenie zaworu tréjdrogo-
wego (197 na schemacie insta-
lacyjnym).

Sprawdzi¢ zawér tréjdrogowy, w
razie potrzeby wymieni¢ zawor
wzglednie wymieni¢ pierscien
uszczelniajacy o przekroju okra-
gtym.

Zwrotnica rurowa przetgcza sie nieskoordynowanie w stosunku do si-

townikéw napedowych

Nieszczelnos¢ zaworéw zwrot-
nych redukcji ciSnienia (166 na
schemacie instalacyjnym)
Wyciek w zasuwie gtéwnej z
przytacza P do przytacza steru-
jacego x wzglednie przytgcza y.

Wymontowaé zawory, spraw-
dzi¢, w razie potrzeby wymienic,
dokreci¢ zgodnie z zaleceniami.

Wymieni¢ zasuwe gtowna.
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7.1.10

7.1.11

7.1.12

Uszkodzenie zaworu tréjdrogo-
wego 197

Uszkodzenie zaworu SOS 199

Zwrotnica rurowa przetgcza sie powoli przy matym natezeniu pompo-
wania

Sprawdzi¢ zawér tréjdrogowy, w
razie potrzeby wymieni¢ zawor
wzglednie wymieni¢ pierscien
uszczelniajgcy o przekroju okra-
gtym.

Sprawdzenie

Przy pompowaniu do przodu zwrotnica rurowa osigga potozenie kon-
cowe tylko z jednej strony, przy pompowaniu wstecznym z drugiej

strony

Uszkodzenie zaworu trojdrogo-
wego 197

Olej hydrauliczny jest zbyt gorgcy

Przy zwiekszonej mocy zbyt
mato wody ptuczacej w zbiorni-
ku wodnym

Woda ptuczaca jest zbyt gorgca

Zbyt mato oleju w instalacji hyd-
raulicznej

Sprawdzi¢ zawor tréjdrogowy, w
razie potrzeby wymieni¢ zawor
wzglednie wymieni¢ pierscien
uszczelniajacy o przekroju okra-
gtym.

Uzupetnié¢ wode.

Zastgpic¢ zimng Swiezg woda.

Uzupetni¢ olej hydrauliczny.
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Ze wzgledu na zty beton i duze = Zmniejszy¢ natezenie pompo-
natezenie pompowania pompa wania, ewentualnie zazadac¢
pracuje w strefie cisSnienia mak-  lepszego betonu (sktad).

symalnego

Przy pompowaniu na duze od- Zwiekszy¢ przekroj poprzeczny
legtosci stale ciSnienie maksy- przewodu.

malne

Zanieczyszczenie chiodnicy Oczyscic¢ paski chtodnicy.

7.2 Instalacja elektryczna

W dalszym ciggu opisano mozliwe przyczyny zaktdcen i sposoby
przeciwdziatania, ktére odnoszg sie do instalacji elektrycznej.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez $miertelne porazenie prgdem

> Prace przy wyposazeniu elektrycznym maszyny moga by¢ wy-
konywane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka lub
przez osobe poinstruowang pod kierunkiem i nadzorem wykwa-
lifikowanego elektryka zgodnie z zasadami obowigzujgcymi w
elektrotechnice.

7.21 Pompa jest wtaczona, ale nie pracuje

Natezenie pompowania jest zbyt Zwiekszy¢ natezenie pompowa-
mate nia.
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7.2.2

7.3

7.31

Pompa nie przetacza sie

W maszynach z przetgcznikami
indukcyjnymi, uszkodzenie prze-
tacznika indukcyjnego

Uszkodzenie cewki w zaworze
sterujgcym

Korozja wtyczki przytgczeniowej
zaworu sterujgcego

Wymieni¢ przetgcznik indukcyj-
ny. Uszkodzenie uszczelnienia
cylindra nurnikowego.

Wymieni¢ zawor sterujgcy. Usz-
kodzenie zaworu zwrotnego blo-
ku petnego sterowania hydrau-
licznego (VHS).

Blokada mechaniczna. Spraw-
dzi¢ wtyczke przy zaworze ste-
rujgcym. Czy przy zaworze ste-
rujgcym pompy gtéwnej Swieci
sie dioda Swiecaca (obecnos¢
napiecia) przy wtyczce kostko-
wej.

Podwozie

W dalszym ciggu opisano mozliwe ogdlne przyczyny btedow i ich
usuwanie, ktére dotyczg podwozia.

Zbyt stabe dziatanie hamulca

Zbyt duzy luz w ukfadzie hamul-
cowym

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez

Oktadziny hamulcowe sg wysliz- warsztat naprawczy.

gane, zaolejone lub uszkodzone

Przektadnia hamulcowa zakle-
szcza sie lub jest wygieta

Linki hamulcowe sg zardzewiate
lub pogiete
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7.3.2

7.3.3

734

Oktadziny hamulcowe nie sg
wpracowane

Urzadzenie najazdowe dziata z
oporem

Szarpigce hamowanie

Zbyt duzy luz w uktadzie hamul-
cowym

Uszkodzenie amortyzatorow
urzadzenia najazdowego

Szczeki hamulcowe Backmat
zaciskajg sie w nosnikach
szczek hamulcowych

Przyczepa hamuje jednostronnie

Jednostronna praca hamulcéw
kota

Przyczepa hamuje juz przy redukc;ji

Uszkodzenie amortyzatoréw
urzadzenia najazdowego

Nieco dokreci¢ dzwignie hamul-
ca recznego, przejecha¢ 2-3 km

Smarowanie urzgdzenia najaz-
dowego

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

gazu pojazdu holujgcego

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.
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7.3.5 Utrudniona lub nie mozliwa jazda do tytu

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

Uktad hamulcowy ustawiony
zbyt ciasno

Wstepne naprezenie wciggni-
kow linowych

Szczeki hamulcowe Backmat
zaciskajg sie w nosnikach
szczek hamulcowych

Zbyt stabe dziatanie hamulca recznego

Nieprawidtowe ustawienie ukifa-
du hamulcowego.

Dzwignia hamulca recznego nie
jest wystarczajgco mocno za-

ciagnieta

Rozgrzewanie si¢ hamulcéw két

Nieprawidtowe ustawienie ukta-
du hamulcowego.

Zanieczyszczenie hamulcow két

Zakleszczenie dzwigni zwrotnicy
urzadzenia najazdowego

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

Zaciggnac¢ dzwignie hamulca
recznego mozliwie jak najmoc-
niej

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

7—11
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Akumulator sprezynowy w pozy-
cji zerowej jest juz wstepnie na-
prezony

Zleci¢ sprawdzenie i ustawie-
nie / usuniecie usterki przez
warsztat naprawczy.

Dzwignia hamulca recznego nie = Ustawi¢ dzwignie hamulca recz-
byta w ogdle zwolniona lub byta = nego w pozycji zerowe;j.
zwolniona tylko czesciowo

7.3.8 Pociggowy sprzeg kulowy nie zatrzaskuje sie po zatozeniu do pojaz-
du holujacego

Zanieczyszczenie elementu
wewnetrznego

Oczysci¢ i nasmarowad.

Zbyt duza kula przy pojezdzie
holujgcym

Pomierzy¢ kule:

Zlgcze przyczepowe przy pojez-
dzie holujagcym moze mie¢ w
stanie nowosci $rednice najwy-
zej @ 50 mm i musi mie¢ $redni-
ce co najmniej @ 49,5 mm -

DIN 74058. Jesli srednica kuli
ulegnie zmniejszeniu ponizej
49,0 mm, trzeba jg wymienic.
Kula nie moze by¢ nieokragta.

7.4  Zdalne sterowanie radiowe
W dalszym ciggu opisano mozliwe ogélne przyczyny zaktocen i spo-

soby przeciwdziatania, ktére odnosza sie do zdalnego sterowania ra-
diowego.

7—12
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NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez Smiertelne porazenie pradem

> Prace przy wyposazeniu elektrycznym maszyny mogag by¢ wy-
konywane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka lub
przez osobe poinstruowang pod kierunkiem i nadzorem wykwa-
lifikowanego elektryka zgodnie z zasadami obowigzujagcymi w
elektrotechnice.

L Sprawdzi¢ funkcjonowanie maszyny najpierw na szafce sterowni-
czej lub za pomocg zdalnego sterowania przewodowego.Jesli
funkcjami nie mozna sterowaé w ten sposéb, to przyczyna zakto-
cenia nie lezy po stronie zdalnego sterowania radiowego.

741 Brak reakcji przy wtgczaniu nadajnika.

Brak napiecia roboczego Sprawdzi¢ styki akumulatora
pod wzgledem uszkodzen lub
zanieczyszczenia.

Zamontowac natadowany aku-
mulator do komory akumulatora.

Natadowac¢ akumulator catkowi-
cie.

742 Ostrzezenie przed zbyt niskim napigciem juz po krétkim czasie pracy

Zanieczyszczenie lub uszkodze- = Sprawdzi¢ styki akumulatora
nie stykdw akumulatora pod wzgledem uszkodzen lub
zanieczyszczenia.

Nie natadowany akumulator Zamontowac natadowany aku-
mulator do komory akumulatora.

7—13
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Nie natadowany akumulator

Uszkodzenie akumulatora

743

Natadowac¢ akumulator catkowi-
cie.

Sprawdzi¢, czy tadowanie prze-
biega prawidtowo.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie nad-
ajnika za pomoca catkowicie na-
tadowanego lub zamiennego
akumulatora

Dioda swiecagca stanu w nadajniku miga na zielono, ale nie mozna

wykonaé zadnych polecen sterujgcych

Odbiornik nie ma napiecia robo-
czego

Brak potfgczenia radiowego

744

Przewod przytagczeniowy odbior-

nika jest przerwany

7—14

Sprawdzi¢ przewdd taczacy z
odbiornikiem

Sprawdzi¢ funkcjonowanie za
pomocg diod $wiecacych na
pulpicie lampek kontrolnych od-
biornika

Poszczegblne polecenia nie sg wykonywane

Sprawdzi¢ przewdd przytgcze-
niowy odbiornika pod wzgledem
zamocowania.
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Utrzymanie w stanie sprawnosci

Niniejszy rozdziat zawiera informacje odno$nie prac zwigzanych z
utrzymaniem w stanie sprawnosci, ktére konieczne sg dla bezpiecz-
nej i efektywnej pracy maszyny.

Stanowczo zwracamy uwage na to, ze nalezy skrupulatnie wykony-
wac wszystkie przepisane kontrole, sprawdzenia i zapobiegawcze
prace zwigzane z utrzymaniem w stanie sprawnosci. W przeciwnym
razie nie udzielamy zadnej gwarancji ani rekojmi. W razie watpliwosci
nasz Dziat Obstugi Klienta zawsze stuzy pomoca.
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8.1

i @

8.2

Utrzymanie w stanie sprawnosci wiacznie z kontro-
la wykonywane przez uzytkownika

Dzieki regularnym zapobiegawczym kontrolom mozna w pore wykry¢
uszkodzenia maszyny i zastosowac¢ odpowiednie srodki. Informacje
odnosnie rodzaju i czestosci koniecznych kontroli podano w podroz-
dziale przedziaty czasu przeprowadzania czynnosci zawigzanych z
utrzymaniem w stanie sprawnosci. Zaleca sie, aby kontrole i ich wyni-
ki dokumentowa¢ w odpowiedniej formie.

Przy pracach zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci i czyn-
nosciach kontrolnych, ktére przeprowadzane sg przez uzytkownika,
personel kontrolujgcy i utrzymujacy w stanie sprawnosci musi by¢ wy-
kwalifikowany i upowazniony. Osoby, ktéorym powierzone sg te czyn-
nosci muszg otrzymac specjalne przeszkolenie fachowe.Muszg by¢
przeszkolone w zakresie obchodzenia sie z urzgdzeniami maszyny i
znaé tresc instrukcji obstugi.

Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte ze stosowania nie-
oryginalnych czesci zamiennych.

W celu przeprowadzenia prac zwigzanych z utrzymanie w stanie
sprawnosci z odnosnikiem Serwis w tabeli, nalezy zwrdcic sie do
technika serwisowego producenta lub wyspecjalizowanego sprze-
dawcy upowaznionego przez producenta.

Wykonanie pierwszych prac serwisowych nalezy zleci¢ technikowi
serwisowemu producenta, lub wyspecjalizowanemu sprzedawcy,
ktory jest upowazniony przez producenta.

Pozostate zagrozenia przy czynnosciach zwigza-
nych z utrzymaniem w stanie sprawnosci
Przy czynnosciach zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci

mogag wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia personelu lub oséb
trzecich.
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Utrzymanie w stanie sprawnosci

8.21

8.2.2

8.2.3

Wymagania dotyczace personelu

Czynnosci zwigzane z utrzymaniem w stanie sprawnosci mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez personel wykwalifikowany. Do persone-
lu wykwalifikowanego zaliczane sg osoby, ktére do wykonywania
czynnosci posiadajg ukonczone wyksztatcenie zawodowe, kwalifiku-
jace je do wykonywania tych czynnosci.

W przypadku braku wykwalifikowanego personelu, wykonywanie
czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci nalezy zle-
cac do Dziatu Obstugi Klienta producenta.

Wykonanie pierwszych prac serwisowych nalezy zleci¢ technikowi
serwisowemu producenta, lub wyspecjalizowanemu sprzedawcy, kt6-
ry jest upowazniony przez producenta.

Osobiste wyposazenie zabezpieczajace

Wymagania dotyczgce osobistego wyposazenia zabezpieczajacego
podano w rozdziale ,Przepisy bezpieczenstwa®“.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez nie uzywanie osobis-
tego wyposazenia zabezpieczajgcego

> Przy czynnosciach zwigzanych z utrzymaniem w stanie spraw-
nosci nalezy zawsze nosic¢ osobiste wyposazenie zabezpiecza-

jace.

Pozostate zagrozenia

Przy wykonywaniu czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w stanie
sprawnos$ci wystepuje szczegodlne zagrozenie wypadkiem, poniewaz
dla okreslonych czynnosci trzeba usung¢ urzgdzenia ochronne. W
dalszym ciggu wymieniono zagrozenia pozostate, ktére mogg wyste-
powaé przy wykonywaniu czynnosci konserwacyjnych, kontrolnych i
naprawczych.
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NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia przez Smiertelne porazenie pradem

> Prace przy instalacji elektrycznej mogg by¢ przeprowadzane
wytacznie przez uprawnionych i koncesjonowanych elektrykow
(posiadajacych swiadectwo kwalifikacyjne zgodnie z przepisem
EN 60204, czes¢ 1, strona 14, punkt 2.21).

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez niezamierzone uru-
chomienie maszyny

> Przed przystgpieniem do czynnosci zwigzanych z utrzymaniem
w stanie sprawnosci nalezy wytaczy¢ maszyne i zabezpieczy¢
ja przed nieoczekiwanym uruchomieniem (np. zablokowanie
urzgdzen sterujacych).Jesli nie ma takiej mozliwosci, to nalezy
skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby, ktéra zapobiegnie nieza-
mierzonemu uruchomieniu maszyny.

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowane odtocze-
niem sie maszyny w wyniku samoczynnego zwolnienia si¢ hamuica,
stopy wsporczej lub usuniecia sie klinbw podtozonych pod kota.

> Przed rozpoczeciem czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w
stanie sprawnosci nalezy zaciggng¢ hamulec.
Sprawdzi¢, czy stopy wsporcze sg odpowiednio wysuniete.
Zabezpieczy¢ maszyne klinami podktadanymi pod kota przed
odtoczeniem.
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Utrzymanie w stanie sprawnosci

8.3

i

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia poprzez zetkniecie skory z substan-
cjami eksploatacyjnymi

> Nalezy unika¢ przedostania sie substancji eksploatacyjnych na
skore.
Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajace.

> Nalezy przestrzegac ulotek z informacjami dotyczacymi bezpie-
czenstwa, ktoére dostarcza producent substancji eksploatacyj-
nych.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo oparzenia o gorgce elementy maszyny

> Przed rozpoczeciem prac nalezy zaczeka¢ na ostygniecie po-
dzespotow.

Przedzialy czasu przeprowadzania czynnoSci zwig-
zanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci

W ponizszych tabelach przedstawiono przedziaty czasu przeprowa-
dzania poszczegdlnych prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie
sprawnosci. Wszystkie czynno$ci zwigzane z utrzymaniem w stanie
sprawnosci, ktére mozna przeprowadzi¢ wtasnymi srodkami, opisano
w dalszym ciggu w podrozdziale ,Czynnosci zwigzane z utrzymaniem
w stanie sprawnos$ci* (Czynnosci zwigzane z utrzymaniem w stanie
sprawnosci S. 8 — 17).

Podane przedziaty czasu odnoszg sie do normalnego obcigzenia.
W przypadku pompowania mediéw o duzej Sciernosci, trzeba od-
powiednio skrécic przedziaty czasu.
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Kontrola wzrokowa: Braki i
szczelnosé (wycieki)

Pomiar czasu suwu, w razie
potrzeby zlecenie naprawy

Kontrola wzrokowa: Okab-
lowanie elektryczne

Sprawdzenie dokrecenia
wszystkich srub mocuja-
cych.

Sprawdzenie przez perso-
nel serwisowy producenta
pod wzgledem usterek

Kontrola bezpieczenstwa
pracy (UVV)

Sprawdzenie, czy wszystkie
elementy sterujgce sg
sprawne

Przewdd ttoczny: Kontrola
wzrokowa pod wzgledem
przydatnosci, zuzycia i usz-
kodzen, w razie potrzeby
wymiana

Czyszczenie przewodu
ttocznego

v

v

v co roku

v co roku

v co roku

v W razie po-
trzeby

v W razie po-
trzeby

Putzmeister

Usung¢ braki,
przywrécic
szczelnosé (usu-
nac wycieki)

(Kontrola funkcjo-
nowania
S 5—12)

patrz momenty
dokrecajgce w ar-
kuszach danych
o czesciach za-
miennych

Serwis

Serwis

Kontrolowanie
podczas pracy
pompy

Zaprojektowanie
do ci$nienia po-
mpowania, pra-
widtowe utozenie
i wystarczajaca
grubos$¢ scianki
(Czyszczenie

przewodu tfocz-
nego S. 6 — 20)
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Utrzymanie w stanie sprawnosci

Maszyna ogélnie

Czynnos¢

co .. godz. eksploatacji

jednora-
ZOWO po
100 h

inne przed-
zZiaty czasu

Uwagi
Odnosnik

Dokrecenie srub mocuja- v co tydzien

cych wibrator

Oproznienie i czyszczenie v

leja

Sprawdzenie tozysk watu v v v W razie potrzeby

mieszadta i uszczelnien wymiana
Nie moze wypty-

v'Wrazie po- wa¢ mieszanina
trzeby oleju i smaru w

kolorze cementu
ani mieszanina
zarobowa.

Sprawdzenie zuzyciawatu vV v'W razie po-

mieszadta i w razie potrze- trzeby

by wymiana.

Uktad centralnego smaro- v (Uktad centralne-

wania: Sprawdzenie pozio- go smarowania —

mu napetnienia, w razie po- sprawdzanie po-

trzeby uzupetnienie ziomu napefnie-
niaS.8—21)

Smarowanie maszyny v (Smarowanie ma-
szyny
S.8—17)
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Urzadzenia zabezpieczajgce

Czynnos¢ Co .. godz. eksploatacji Uwagi

jednora- inne przed- Odnos$nik
ZOWO po Zialy czasu
100 h

Sprawdzenie, czy przyciski v
STOP AWARYJNY sg

sprawne W razie potrzeby

wymieni¢ wzgled-

Sprawdzenie, czy urzadze- Vv

nie naprawi¢

nia zabezpieczajgce sg za-

montowane i sprawne

Sprawdzenie, czy wytgcza- v W razie potrzeby

nie mieszadta jest sprawne wymieni¢ wzgled-
nie naprawic
(Sprawdzanie za-
bezpieczajgcego

wylgczania mie-
szadfa S. 56— 15)

Sprawdzi¢, czy tabliczki os- v W przypadku

trzegawcze i informacyjne uszkodzen lub

sg w komplecie i czytelne nieczytelnosci,
tabliczki nalezy
wymienic.
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Utrzymanie w stanie sprawnosci

Zbiornik wody: Sprawdze-
nie poziomu wody, w razie
potrzeby uzupetnienie

Zbiornik wody: Catkowicie
usung¢ wode

Zbiornik wody: Sprawdze-
nie jakosci wody, w razie
potrzeby wymiana

Zbiornik wody: Sprawdze-
nie zabezpieczenia druto-
wego przy kotnierzu dystan-
sowym, w razie potrzeby
naprawa

Zbiornik wody: Sprawdze-
nie zamocowania $rub przy
kotnierzu dystansowym,

w razie potrzeby dokrecenie

Sprawdzenie szczelnosci i
zuzycia kréc¢ca ttocznego i
tozyska krécca ttocznego,
W razie potrzeby wymiana

Sprawdzenie zuzycia okula-
ru zuzywanego i pierscien
zZuzywanego, W razie po-
trzeby zlecenie wymiany

v W przy-
padku zagro-
Zenia zama-
rzaniem

v

v

v co 100 h

(Sprawdzanie
zbiornika wody
S.5—6)

Dragi ttokowe
musza byc¢ zakry-
te

Po kazdym uzy-
ciu pompy

Brak oleju lub be-
tonu w zbiorniku
wody

Nie moze wypty-
wacé mieszanina
oleju i smaru w
kolorze cementu
ani mieszanina
zarobowa.
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Sprawdzenie szczelnosci i
zuzycia ttoka pompowego,
w razie potrzeby wymiana

Czyszczenie cylindra ttocz-
nego

Sprawdzenie szczelnosci i
zuzycia cylindrow ttocz-
nych, w razie potrzeby zle-
cenie wymiany

Sprawdzenie szczelnosci
sitownika napedowego,
w razie potrzeby zlecenie
wymiany

Sprawdzenie szczelnosci i
zuzycia drggow ttokowych,
w razie potrzeby zlecenie
wymiany

Sprawdzenie tozyska i usz-
czelnien watu obrotowego,
w razie potrzeby zlecenie
wymiany

Dzwignia wychylna: Spraw-
dzenie zamocowania Srub
zaciskowych, w razie po-
trzeby dokrecenie

8—10

v'W razie po-
trzeby

v'W razie po-
trzeby

Putzmeister

Serwis

(Czyszczenie le-
Jja, zwrotnicy ruro-
wej I cylindra
tocznego
S.6—17)

Serwis

Serwis

Serwis

Nie moze wypty-
wac mieszanina
oleju i smaru w
kolorze cementu
ani mieszanina
zarobowa.
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Utrzymanie w stanie sprawnosci

Pompa rdzeniowa

Czynnos¢

co .. godz. eksploatacji

jednora-
ZOWO po
100 h

inne przed-
zZiaty czasu

Uwagi
Odnosnik

Zwrotnica rurowa S: Spraw- v v v

dzenie wymiaru szczeliny,

w razie potrzeby ustawienie

Zwrotnica rurowa S: Spraw- v v v'W razie po- = (Sprawdzanie

dzenie grubosci scianki, trzeby przewodu tocz-

w razie potrzeby wymiana nego i pomiar
grubosci scianki
S. 8—46)

Zwrotnica rurowa S: Spraw- v v v'W razie po-

dzenie przyporu przetgcze- trzeby

niowego, w razie potrzeby

ustawienie

Czyszczenie zwrotnicy ruro- v (Czyszczenie ma-

wej S szyny S. 6 — 15)
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Gietkie przewody hydrau- v v
liczne: Kontrola wzrokowa

pod wzgledem starzenia,

szczelnosci (wyciekdw) i

uszkodzen.

Wymiana gietkich przewo-
dow hydraulicznych

Sprawdzenie potgczen v
gwintowanych z wywijanymi
obrzezami, w razie potrzeby
wymiana

Sprawdzenie poziomu oleju v
hydraulicznego, w razie po-
trzeby uzupetnienie

Wymiana oleju hydraulicz- v
nego

8 —12

v co roku

v 6 lat
(wkacznie z 2
latami prze-
chowywania
w magazy-
nie)

v'W razie po-
trzeby

v'W razie po-
trzeby
(zalecane
jest regularne
przeprowa-
dzanie anali-
zy oleju hyd-
raulicznego)

Putzmeister

Nie naprawiac¢, w
przypadku uszko-
dzenia natych-
miast wymieniaé
(Sprawdzanie i
wymiana gietkich
przewodow hyad-
raulicznych
S.8—38)

(Sprawdzanie po-
faczern gwintowa-
nych z wywija-
nym obrzezem
S.8—40)

Patrz podrozdziat
,Czynnosci zwig-
zane z utrzyma-
niem w stanie
sprawnosci® (Wy-
miana oleju hyd-
raulicznego
S.8—29)

Nalezy zwrécic
sie z zapytaniem
do Dziatu Obstugi
Klienta o nasz
zestaw do analizy
olejéw hydraulicz-
nych
(257260004).
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Utrzymanie w stanie sprawnosci

Instalacja hydrauliczna

Czynnos¢

Sprawdzenie zbiornika hyd-
raulicznego: w razie potrze-
by odprowadzenie wody
kondensacyjnej

co .. godz. eksploatacji

jednora- inne przed-
ZOWO po zZiaty czasu
100 h

Uwagi
Odnosnik

Sprawdzenie chtodnicy, w
razie potrzeby czyszczenie

Filtr gesty zainstalowany na
przewodzie powrotnym:
Sprawdzenie wskaznika za-
nieczyszczenia, w razie po-
trzeby wymiana

Wymiana filtra hydraulicz- v v YW razie po-  (Wymiana filtra

nego trzeby hydraulicznego
S 8§—32)

Sprawdzanie przez perso- v v v co najmniej Serwis

nel serwisowy pod wzgle- raz do roku

dem usterek.
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Myjka wysokocisnieniowa (opcja)

Czynno$¢é co .. godz. eksploatacji

jednora-
ZOWO po
50 h

Sprawdzenie poziomu oleju v
w myjce wysokoci$nienio-
wej, w razie potrzeby uzu-

inne przed-
ziaty czasu

Putzmeister

Uwagi
Odnosnik

Patrz podrozdziat
"Czynno$ci zwia-
zane z utrzyma-

petnienie niem w stanie
. : o sprawnosci"
Zabezpieczenie myjki wyso- v P
kocisnieniowej przed zama- W przypadku
rzaniem zagrozenia
zamarzaniem
Wymiana oleju v v Serwis

Pompa wody ptuczgcej (opcja)

Czynnos¢é

jednora-
ZOWO po
50 h

Zabezpieczenie przed za-
marzaniem pompy wody
ptuczacej

inne przed-
ziaty czasu

v

W przypadku
zagrozenia
zamarzaniem

Uwagi
Odnosnik

Patrz podrozdziat
"Czynnosci zwig-
zane z utrzyma-
niem w stanie
sprawnosci"

8—14
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Pompa dozujgca (opcja)

Czynnos¢

Kontrola wzrokowa: poziom @ v
oleju, wycieki, mocowanie,
zanieczyszczenie

co .. godz. eksploatacji

Uwagi
inne przed- Odnosnik

zZiaty czasu

Sprawdzenie poziomu na- v
petnienia gliceryng, w razie
potrzeby uzupetnienie

Sprawdzenie przez serwis

v co 2000 h / co ro-
ku

Podwozie

Czynnos¢

najp6-
Zniej po

500 km

co 5.000
km /co
najmniej
raz w ro-
ku

Odnosnik

Sprawdzenie cisnienia w oponach, w razie przed patrz Dane technicz-
potrzeby korekta kazdg ne

jazda  rowniez po wymianie
Dokrecenie nakretek/$rub mocujgcych kota /jed- | kota
podanym momentem dokrecajgcym nora-

Zowo

po 50

km
Sprawdzenie hamulcow v po pierwszej jezdzie
Sprawdzenie luzu w tozyskach kot v z obcigzeniem
Dokrecenie potgczen srubowych v

Hamulce - sprawdzenie oktadzin hamulco-
wych
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Hamulce - sprawdzenie mechanizmu hamul-
cowego

Hamulce - smarowanie powierzchni slizgo-
wych

Hamulce - sprawdzenie bebnéw hamulco-
wych

Hamulce - sprawdzenie i smarowanie linek i
drgzkéw hamulcowych.

Hamulce - smarowanie urzadzenia najazdo-
wego i ustawianie hamulcow

tozyska kot - sprawdzenie pierscieni uszczel-
niajgcych dociskanych sprezyna/uszczelnie-
nia, oston przeciwpytowych

tozyska kot - sprawdzenie, smarowanie
Osie - sprawdzenie mocowania i smarowanie

Osie - sprawdzenie amortyzatoréw pod
wzgledem szczelnosci i mocowania

Opony/kota - sprawdzenie ci$nienia w opo-
nach i bieznika

Opony/kota - sprawdzenie starzenia i uszko-
dzen

Rama - dokrecenie potgczen srubowych

Rama - sprawdzenie pod wzgledem pekniec i
uszkodzen

Ztgcze przyczepowe - sprawdzenie funkcjo-
nowania i luzu

Koto wsporcze - sprawdzenie mocowania i
funkcjonowania

8 —16
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Koto wsporcze - smarowanie trzpienia v
Instalacja elektryczna - sprawdzenie wtyczek, v

przewodéw, lamp pod wzgledem uszkodzen i

funkcjonowania

i

8.4

8.4.1

b

Po 500 godzinach pracy i co najmniej raz w roku maszyna musi
zostac sprawdzona pod wzgledem bezpieczenstwa pracy przez
rzeczoznawce.

Czynnosci zwigzane z utrzymaniem w stanie
Sprawnosci

W zatgczeniu podano wszystkie czynno$ci zwigzane z utrzymaniem
w stanie sprawnosci dla tej maszyny.

Smarowanie maszyny

W podrozdziale tym wskazano potozenie gniazd smarowych do sma-
rowania za pomocg praski smarowej. Dane dotyczace przedziatu cza-
su smarowania mozna znalez¢ w podrozdziale ,Przedziaty czasu
przeprowadzania czynnosci zawigzanych z utrzymaniem w stanie
sprawnosci - prace codzienne®.

Nalezy stosowac wytgcznie srodki smarowe, ktére podane sg w
zalecanych srodkach smarowych (patrz rozdziat ,Zatgcznik®).

Podany przedziat czasu smarowania dotyczy normalnej eksploata-
cji. W ekstremalnych warunkach pracy moze by¢ wymagane czest-
Sze smarowanie.
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Wymagane sg nastepujgce narzedzia specjalne:

® Praska smarowa

Wszystkie gniazda smarowe opatrzone sg czerwonym kotpakiem
ochronnym. W pozycjach oznaczonych na rysunkach czesciowo znaj-
duje sie wiele gniazd smarowych. W niektérych punktach gniazda
smarowe znajdujg sie po przeciwlegtej stronie maszyny lub w prze-
strzeni wewnetrznej.

Przy zamontowanym uktadzie centralnego smarowania (opcja) si-
towniki przetgczajgce, tozyska watu mieszadta i utozyskowanie ru-
ry S smarowane sg automatycznie przez uktad centralnego smaro-
wania.

Jesli nie ma uktadu centralnego smarowania, nalezy smarowac
wszystkie punkty smarowania na kazde pompowanie.

Przed przystgpieniem do smarowania nalezy wykonaé nastepujgce
czynnosci:

1. Uruchomi¢ silnik napedowy.

2. Wigczy¢ mieszadio.

tozyska watu mieszadta nalezy smarowac tylko przy obracajgcym
sie mieszadle.

3. Wigczy¢ pompe.

Elementy pompy rdzeniowej nalezy smarowac tylko przy wiaczo-
nej pompie.

4. Zdjac¢ kotpak ochronny z punktu smarowania.

Oczyscic starannie gniazdo smarowe, zanim zatozy sie praske
smarowg. W ten sposob zapobiega sie przedostawaniu sie zanie-
czyszczen do uktadu smarowniczego.



Utrzymanie w stanie sprawnosci

Putzmeister

i Uruchomi¢ praske smarowg przed zatozeniem na gniazdo smaro-
we, az przy ztgczce wyptynie smar. W ten sposéb zapobiega sie
przedostawaniu sie pecherzykow powietrza do uktadu smarowni-
czego.

6. Smarowac¢ maszyne prasg smarowg we wszystkich gniazdach
smarowych, az w punkcie smarowania bedzie wyraznie widoczne
wyptywanie smaru.

7. Usuna¢ nadmiar smaru przy gniezdzie smarowym.

8. Natozy¢ kotpaki ochronne na punkty smarowania.

8.4.1.1 Potozenie punktéw smarowania

llustracja 49: Przeglad punktéw smarowania
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1 | tozysko przednie silnika elektrycznego
Ostona wentylatora silnika elektrycznego

2  Sitownik przetaczajacy, drag ttokowy lewy
Sitownik przetaczajacy, drag ttokowy prawy
tozysko rury S, wat obrotowy

3 Sitownik przetaczajacy, obudowa lewa
Sitownik przetaczajgcy, obudowa prawa (naprzeciwlegta)

4  tozysko watu mieszadta lewe
tozysko watu mieszadta prawe

5 | kozysko rury S, kréciec tloczny

8.4.2 Smarowanie podwozia

W podrozdziale tym wskazano potozenie gniazd smarowych przy
podwoziu (w zaleznoéci od wersji) do smarowania za pomocg praski
smarowe;.

Smarowaé podwozie co najmniej raz na rok zgodnie z zalecanymi
Srodkami smarowymi.
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i

Nalezy stosowac wytgcznie srodki smarowe, ktére podane sg w
zalecanych Srodkach smarowych (patrz rozdziat ,Zatgcznik®).

Podany przedziat czasu smarowania dotyczy normalnej eksploata-
cji. W ekstremalnych warunkach pracy moze by¢ wymagane czest-
sze smarowanie.

Wymagane sg nastepujgce narzedzia specjalne:

® Praska smarowa

Wszystkie gniazda smarowe opatrzone sg czerwonym kotpakiem
ochronnym.

1 | tozysko prowadzgce przednie

tozysko prowadzace tylne

Koto wsporcze tulei fozyskowej gornej (o ile jest obecne)

Al WD

Koto wsporcze tulei tozyskowej dolnej (o ile jest obecne)

Smarowacé praskg smarowg zawsze tak dtugo, az w punkcie
smarowania bedzie wyraznie widoczne wyptywanie smaru.

Uktad centralnego smarowania — sprawdzanie poziomu napetnienia

Przy zamontowanym uktadzie centralnego smarowania (opcja) si-
towniki przetaczajgce, tozyska watu mieszadta i utozyskowanie ru-
ry S smarowane sg automatycznie przez uktad centralnego smaro-
wania.
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llustracja 50: Ukiad centralnego smarowania

1 Zbiornik smaru

2  Gniazdo smarowe

3 Kréciec napetniajgcy zbiornika smaru

Do czyszczenia ukfadu centralnego smarowania nalezy stosowaé
wytacznie benzyne do prania chemicznego lub nafte. Nie wolno
stosowac innych rozpuszczalnikow.

i @

8.4.3.1 Kontrola poziomu napetnienia

Regularnie uzupetniac zbiornik czystym smarem. Stosowac tylko
smar staty, ktory podany jest w Zalecanych srodkach smarowych.
Przy pracach wykonywanych przy uktadzie centralnego smarowania
koniecznie nalezy zwraca¢ uwage na zachowanie czystosci i unikac
pecherzykow powietrza.

1. Sprawdzi¢ poziom napetnienia zbiornika smaru ukfadu centralne-
go smarowania. Smar musi znajdowac sie ponizej znacznika
~MAX",
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ﬂ

8.43.2

UWAGA

Niebezpieczenstwo rozerwania zbiornika smaru na skutek przepet-
nienia.

> Nie napetniac zbiornika smaru powyzej znacznika ,MAX".

Komunikat o opréznieniu wskazywany jest przez lampke kontrolng (w
zaleznosci od wersji) poprzez swiecenie z krotkimi przerwami.

Miganie z dtugimi przerwami wskazuje na zaktocenie w obwodzie
smarowania.

W zaleznosci od wersji napetnianie zbiornika smaru przebiega w réz-
ny sposob.

2. Jesli poziom napetnienia zbiornika smaru opadnie do znacznika
»,MIN® lub ponizej, nalezy napeni¢ zbiornik smaru do znacznika
~MAX".

Napetnianie zbiornika smaru poprzez pokrywe zbiornika

1. Wylagczy¢ maszyne.

8 —23



Utrzymanie w stanie sprawnosci

Putzmeister

1 | Pokrywa zbiornika

2  Zbiornik smaru

3  Smar

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia

Przy napetnianiu zbiornika smaru przez pokrywe zbiornika zachodzi
niebezpieczenstwo zmiazdzenia.

> W zadnym wypadku przy pracujacej pompie nie wolno wktadac
rgk do uktadu centralnego smarowania do otwartego zbiornika
smaru.

Odkreci¢ pokrywe zbiornika od zbiornika smaru.
Napetni¢ zbiornik smaru do znacznika ,MAX".

Przykreci¢ pokrywe zbiornika do zbiornika smaru.

o M 0N

Sprawdzi¢ wszystkie przewody smarowe i punkty smarowania. W
razie uszkodzenia wymienic.

8.4.3.3 Napetnianie zbiornika smaru za pomocg wkiadu

1. Wytgczy¢é maszyne
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1 | Zbiornik smaru

Ztagczka napetniajgca

Przytagcze napetniajgce

Wkiad

a| bl wW0|DN

Drazek ttokowy

Usungc¢ w razie potrzeby kotpak ochronny.
W razie potrzeby zmontowaé wkitad.

Starannie oczysci¢ ztaczke napetniajgcy i przytgcze napetniajgce
wktadu za pomocg czystej szmatki.

i Przed przystawieniem wktadu nalezy sprawdzi¢, czy przytagcze na-
petniajgce jest catkowicie wypetnione smarem, aby unikngé peche-
rzykow powietrza w zasobniku smaru.

10.
11.

Wsuwac drazek ttokowy wktadu do momentu, az smar wyjdzie z
przytacza napetniajgcego.

Zamontowac przytgcze napetniajgce wktadu na ztgczke napetnia-
jaca.

Wttoczy¢ smar za pomocg drgzka ttokowego do napetnianego
zbiornika smaru.

Napetnic¢ zbiornik smaru do znacznika ,MAX®.

Zdemontowac przytgcze napetniajgce wktadu od ztgczki napet-
niajgcej.

W razie potrzeby zamocowac wszystkie kotpaki ochronne.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody smarowe i punkty smarowania. W
razie uszkodzenia wymienic.
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Roboty koiiczace

W zaleznosci od wersji uktadu centralnego smarowania w szafce ste-
rowniczej zamontowane sg dodatkowe elementy sterujgce. Po zakon-
czeniu prac zwigzanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci nalezy
wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Uruchomi¢ silnik napedowy.

2. Naciskac przycisk ,Uktad centralnego smarowania“ (< 1 sekun-
da).
= Zaklocenie zostaje potwierdzone.
= Gasnie lampka kontrolna ,Uktad centralnego smarowania®“.

3. Naciskac przycisk ,Ukfad centralnego smarowania“ (> 2 sekun-
dy).
= Ukfad centralnego smarowania zostaje ponownie wtgczony.
= Zostaje uruchomione smarowanie dodatkowe.

Po usunieciu zaktdcenia ukfad centralnego smarowania nie jest
uruchamiany automatycznie. Zaktécenie musi zosta¢ potwierdzo-
ne.

Czyszczenie chtodnicy

W podrozdziale tym opisano czyszczenie chtodnicy. W przypadku
pracy w zapylonym otoczeniu chtodnica moze ulec zanieczyszczeniu,
dlatego lamele chtodzgce trzeba czysci¢ w regularnych odstepach
czasu. Przedziaty czasu czyszczenia podano w podrozdziale przed-
zialy czasu przeprowadzania czynnosci zwigzanych z utrzymaniem w
stanie sprawnosci.

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcg chtodnicg

> Prace zwigzane z czyszczeniem nalezy zasadniczo przeprowa-
dza¢ wtedy, gdy maszyna jest zimna.
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/\ OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez lecace czagstki pytu

> Nalezy pracowa¢ uzywajac ochrony drog oddechowych i w oku-
larach ochronnych.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia komponentéw

> Do czyszczenia nie wolno stosowaé zadnego oleju napedowe-
go. Olej napedowy oddziatuje na elementy gumowe i dodatko-
wo zwieksza osadzanie sie pytu w lamelach chtodzacych.

> Nie wolno stosowac¢ myjki wysokocisnieniowej, poniewaz zbyt
duze cisnienie moze spowodowac wygiecie lamel chtodzgcych.

> Przed czyszczeniem wodg lub innymi srodkami czyszczacymi
nalezy ostoni¢ lub zaklei¢ wszystkie otwory, do ktérych ze
wzgledéw bezpieczenstwa i/lub funkcjonalnych nie moga przed-
ostawac sie woda/srodki czyszczace. Szczegdlne zagrozone
pod tym wzgledem sg silniki elektryczne i szafki sterownicze.

llustracja 51: Urzgdzenia elektryczne nalezy chroni¢ przed wodg

> Wyszczotkowac mate zanieczyszczenia miekkg szczotkg lub
pedzlem z powierzchni zewnetrzne;.
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8.4.4.1 Usuwanie duzych zanieczyszczenh

W przypadku duzych zanieczyszczen lamele chtodzgce nalezy wy-
my¢ i osuszy¢ sprezonym powietrzem.

llustracja 52: Czyszczenie lamel chtodzgcych wodg

1.

Zdemontowac wszystkie podzespoty elektryczne takie, jak wenty-
lator (o ile jest obecny).

Zamocowac wszystkie wymagane ostony/zaklejenia.

Przy duzym zanieczyszczeniu wymyc¢ lamele chtodzgce wodg
przeciwnie do kierunku przeptywu powietrza.

W tym celu nalezy uzy¢ przewodu gietkiego wody z odpowiednig
dyszg i wody pod cisnieniem 4 bar. Dodatkowo mozna uzy¢ $rod-
ka do czyszczenia na zimno.

Strumien wody nalezy kierowaé mozliwie zawsze w strone lamel
chtodzacych.

Przy zanieczyszczeniach trudno usuwalnych mozna uzy¢ pedzla
lub miekkiej szczotki w uzupetnieniu strumienia wody. Nalezy
uwazac na to, aby nie uszkodzi¢ lamel chtodzacych.

Nastepnie wysuszy¢ lamele chtodzgce sprezonym powietrzem.

Po czyszczeniu catkowicie usungé wszystkie przykrycia/zakleje-
nia.

Zamontowac¢ wszystkie zdemontowane podzespoty elektryczne
takie, jak wentylator (o ile jest obecny).
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8.4.5

Wymiana oleju hydraulicznego

W niniejszej podrozdziale opisano wymiane oleju hydraulicznego i
czyszczenie miski olejowej w zbiorniku hydraulicznym. llosci nalewo-
we podano w rozdziale ,,0golny opis techniczny“ w podrozdziale ,Da-
ne techniczne®.

llosci nalewowe sg tylko wartosciami orientacyjnymi. Mogg wystgpi¢
réznice w zaleznosci od wersji oraz ilosci oleju pozostatego. Miarodaj-
ny jest zawsze gorny znacznik wskaznika poziomu napetnienia.

Patrz réwniez podrozdziat (Wymiana filtra hydraulicznego
S.8—32)

i (Sprawdzanie [ wymiana gietkich przewodow hydraulicznych
S. 8§—38)

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez goracy/wytryskujacy
olej hydrauliczny

> Olej hydrauliczny nalezy wymienia¢ tylko przy zatrzymanej ma-
szynie.

> Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych nalezy zacze-
ka¢ az olej ostygnie.

> Nalezy pracowac w rekawicach i okularach ochronnych.
Sprawdzié, czy wszystkie cisnienia opadty do 0 bar.
Odkreci¢ srube zamykajgca dopiero wtedy, gdy cisnienie jest
catkowicie zredukowane.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny przez personel nie posia-
dajacy kwalifikacji do przeprowadzania prac hydraulicznych

> Prace przy urzadzeniach hydraulicznych nalezy wykonywac tyl-
ko w przypadku posiadania specjalnej wiedzy i doswiadczenia
w zakresie hydrauliki i mozliwosci przedstawienia odpowiednich
zaswiadczen stwierdzajacych posiadanie kwalifikacji (certyfikaty
odbycia szkolenia).
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UWAGA

Zanieczyszczenie srodowiska przez wyptywajacy olej hydrauliczny

> Zebra¢ zuzyty olej hydrauliczny.

> Nalezy unika¢ rozlewania oleju hydraulicznego.

> Ujety olej hydrauliczny i zuzyte wktady filtracyjne nalezy oddzie-
li¢ od innych odpaddw.

> Usuna¢ zebrany olej hydrauliczny i zuzyte wkiady filtrujgce
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i regionalnymi.

> Nalezy wspétpracowac wytgcznie z firmami usuwajgcymi odpa-
dy, ktére zatwierdzone sg przez wtasciwe wtadze.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia komponentéw przez zanieczy-
szczenia w instalacji hydraulicznej

Ciata obce mogg uszkodzi¢ zawory, zatrze¢ pompy, jak réwniez za-
tka¢ otwory dtawicowe i sterujgce.

> Nalezy unika¢ przedostania sie brudu lub innych zanieczy-
szczen do instalacji hydraulicznej.

> Zbiornik hydrauliczny nie powinien by¢ pozostawiany otwarty
dtuzej niz jest to konieczne.

> Przed wymiang oleju nalezy oczysci¢ wszystkie czopy beczki,
pokrywe wlewu i jej otoczenie.

> Sprawdzi¢ wszystkie uszczelnienia i wymieni¢ w przypadku
uszkodzenia.

> Nalezy stosowac wytgcznie oleje hydrauliczne wymienione w
zalecanych $rodkach smarowych.

Olej hydrauliczny nalezy wymieniac przy poziomo ustawionej i
podpartej maszynie.

W

Olej hydrauliczny nalezy wymieniaC w stanie nagrzania roboczego
maszyny.

Wymienia¢ olej hydrauliczny i filtr oleju hydraulicznego réwnocze$-
nie.

Zbiornik hydrauliczny znajduje sie w komorze silnikowej, po prawo
patrzac w kierunku jazdy.W dalszym ciggu opisano czynnosci przy
wymianie oleju hydraulicznego:
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1 | Kréciec nalewowy oleju

Sito

Wskaznik poziomu oleju

Zbiornik hydrauliczny

Kurek spustowy oleju

b

10.

|| |l O®|DN

Sruba zamykajaca

Przygotowac wystarczajgco duzy pojemnik do ujmowania oleju
pod maszyna.

Wykreci¢ srube zamykajacg na spodzie zbiornika hydraulicznego.

Ostroznie otworzy¢ kurek spustowy oleju i spusci¢ zuzyty olej do
pojemnika do ujmowania oleju.

Odkreci¢ nieco pokrywe krééca nalewowego oleju, aby olej hyd-
rauliczny szybciej wyptywat.

Nalezy zaczeka¢ az olej hydrauliczny catkowicie odptynie.
Zamknag¢ kurek spustowy oleju.

Usungc stary olej zgodnie z przepisami.

Sprawdzi¢ uszczelnienie i wymieni¢ w przypadku uszkodzenia.

Wkreci¢ srube zamykajgca z uszczelnieniem w kréciec spustowy
oleju i dokrecic.

Wymieni¢ wszystkie wktady filtréw hydraulicznych, zgodnie z opi-
sem w podrozdziale (Wymiana filtra hydraulicznego S. 8 — 32).

Odkreci¢ srube zamykajgcg tapacz zanieczyszczen zainstalowa-
ny na przewodzie hydraulicznym.

8 — 31
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8.4.6

11.
12.
13.

14.

15.

16.

Wyjac sito z tapacza zanieczyszczen i starannie oczyscic.
Ponownie wstawic sito do tapacza zanieczyszczen.

Ponownie przykreci¢ srube zamykajgca na tapaczu zanieczy-
szczen.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody i potgczenia gwintowane i w razie
potrzeby dokrecic.

Wymieni¢ uszkodzone gietkie przewody hydrauliczne, zgodnie z
opisem w podrozdziale (Sprawdzanie i wymiana gietkich przewo-
dow hydraulicznych S. 8 — 38).

Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia gwintowane z wywijanymi obrze-
zami pod wzgledem zamocowania.

Nalezy stosowac wytgcznie oleje hydrauliczne wymienione w zale-
canych srodkach smarowych.

17.

Napei¢ zbiornik hydrauliczny przez sito nalewowe w kré¢cu na-
lewowym oleju.

Zbiornik hydrauliczny nalezy napetniac tylko do oznaczenia ,Maxi-
mum” na wskazniku poziomu napetnienia.

18.

19.
20.
21.
22.
23.

Ponownie zainstalowa¢ zdemontowane urzadzenia zabezpiecza-
jace, znaczniki i tabliczki informacyjne.

Odpowietrzy¢ instalacje hydrauliczna.

Przeprowadzic¢ kontrole funkcjonowania.

Sprawdzi¢ w wielu przebiegach prébnych funkcje hydrauliczne.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji hydrauliczne;.

W razie potrzeby uzupetni¢ poziom oleju hydraulicznego.

Wymiana filtra hydraulicznego

Patrz réwniez podrozdziat (Wymiana oleju hydraulicznego S. 8 — 29)
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez goracy/wytryskujacy

olej hydrauliczny

> Wymieniac filtr hydrauliczny tylko przy zatrzymanej maszynie.

> Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych nalezy zacze-
kac¢ az olej ostygnie.

> Nalezy pracowac¢ w rekawicach i okularach ochronnych.

> Sprawdzi¢, czy wszystkie cisnienia opadty do 0 bar.

UWAGA

Zanieczyszczenie Srodowiska przez wyptywajacy olej hydrauliczny

> Zebra¢ zuzyty olej hydrauliczny.

> Nalezy unika¢ rozlewania oleju hydraulicznego.

> Ujety olej hydrauliczny i zuzyte wktady filtracyjne nalezy oddzie-
li¢ od innych odpaddw.

> Usuna¢ zebrany olej hydrauliczny i zuzyte wkitady filtrujgce
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi i regionalnymi.

> Nalezy wspotpracowac wytagcznie z firmami usuwajgcymi odpa-
dy, ktére zatwierdzone sg przez wtasciwe wtadze.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia komponentéw przez zanieczy-
szczenia w instalacji hydraulicznej

Ciata obce moga uszkodzi¢ zawory, zatrze¢ pompy, jak rowniez za-
tka¢ otwory dtawicowe i sterujace.

> Nalezy unika¢ przedostania sie brudu lub innych zanieczy-
szczen do instalacji hydrauliczne;j.

> Zbiornik hydrauliczny nie powinien by¢ pozostawiany otwarty
dtuzej niz jest to konieczne.

> Przed wymiang oleju nalezy oczysci¢ wszystkie czopy beczki,
pokrywe wlewu i jej otoczenie.

> Sprawdzi¢ wszystkie uszczelnienia i wymieni¢ w przypadku
uszkodzenia.

> Nalezy stosowac wytgcznie oleje hydrauliczne wymienione w
zalecanych srodkach smarowych.
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i Dostepne w handlu wktady filtréw charakteryzujg sie zbyt matym
L natezeniem przeptywu. Z tego wzgledu nalezy stosowac wytgcznie
oryginalne wktady filtréw firmy Putzmeister, aby unikna¢ uszkodze-
nia maszyny.

8.4.6.1 Wymiana filtra gestego zainstalowanego na przewodzie powrotnym

Filtr gesty zainstalowany na przewodzie powrotnym znajduje sie za

klapa konserwacyjng przy konstrukcji nosnej. Wymieni¢ wkiad filtra

gestego zainstalowanego na przewodzie powrotnym, gdy wyskoczy
czerwony przycisk optycznego wskaznika zanieczyszczenia.

1 Optyczny wskaznik zanieczyszczenia

2 Glowica filtra

3 Obudowa filtra z wktadem filtra

Przy wtgczeniu maszyny w stanie zimnym czerwony przycisk op-
tycznego wskaznika zanieczyszczenia moze wyskoczyé. Wcisngé
czerwony przycisk dopiero po osiggnieciu temperatury robocze;j.
Jesli przycisk natychmiast ponownie wyskoczy, trzeba wymienié
wktad filtra po zakonczeniu zmiany robocze;.

i @
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1 | Filtr gesty zainstalowany na przewodzie powrotnym

2 | Klapa konserwacyjna

1. Otworzy¢ klape konserwacyjng przy konstrukcji nosnej za pomo-
cg klucza.

2. Ustawi¢ wystarczajgco duzy pojemnik wychwytujacy pod filtrem
hydraulicznym.

3. Odkreci¢ obudowe filtra poprzez obrét w lewo. Poczekaé az olej
hydrauliczny odptynie z obudowy filtra do pojemnika wychwytuja-
cego.

4. Usunac¢ zuzyty wkiad filtra w dét poprzez lekkie poruszanie tam i
z powrotem.

5. Usunac¢ stary wktad filtra i olej hydrauliczny, ktory wyptynat.

W procesie filtracji odktadajg sie w obudowie filtra czastki zanie-
czyszczen. Dlatego przed zamontowaniem nowego wktadu filtrujg-
cego nalezy starannie oczysci¢ obudowe filtra. W przeciwnym wy-
padku nowy wktad filtrujgcy w bardzo krétkim czasie ulegtby zanie-
czyszczeniu.

o @

Wkiadéw filtra nie wolno w zadnym wypadku czyscié. Nalezy je za-
wsze wymieniag.

6. Starannie oczysci¢ obudowe filtra za pomocg odpowiedniego me-
dium (np. benzyna do prania chemicznego, nafta).

7. Sprawdzi¢ wszystkie pierscienie uszczelniajace o przekroju okrag-
glym i inne elementy uszczelniajgce. W razie uszkodzenia wy-
mienic.
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8.4.6.2

10.
11.

12.

13.
14.
15.

Sprawdzi¢, czy numer zamowieniowy na nowym wktadzie filtra
zgadza sie z numerem zamoéwieniowym na tabliczce filtra.

Otworzyc¢ torebke plastikowg i wsung¢ wktad filtra poprzez ele-
ment mocujacy do gtowicy filtra.

Sciggnaé torebke plastikowa.

Ponownie przykreci¢ obudowe filtra do gtowicy filtra. Wkrecié
obudowe filtra do oporu i nastepnie ponownie wykreci¢ obudowe
filtra 0 1/8 do 1/2 obrotu.

Wcisng¢ czerwony przycisk optycznego wskaznika zanieczy-
szczenia.

Starannie zamkna¢ klape konserwacyjng kluczem.
Starannie odpowietrzy¢ instalacje hydrauliczna.

Sprawdzi¢ w wielu przebiegach probnych funkcje hydrauliczne
oraz szczelnos¢ instalacji hydraulicznej.

Wymiana rzadkiego filtra zainstalowanego na przewodzie powrotnym

Rzadki filtr zainstalowany na przewodzie powrotnym znajduje sie pod
pokrywa w komorze silnikowej.

llustracja 53: Rzadki filtr zainstalowany na przewodzie powrotnym w komorze silniko-

wej
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1  Glowica filtra

Obudowa filtra z wktadem filtra

w N

o &

2
3 Naktadka zabezpieczajgca
4 Sruba

Ustawi¢ wystarczajgco duzy pojemnik wychwytujgcy pod filtrem
hydraulicznym.

Odkreci¢ kluczem naktadke zabezpieczajaca.

Poczekac¢ az olej hydrauliczny odptynie z obudowy filtra do po-
jemnika wychwytujgcego.

Wyciggnac¢ wkiad filtra.

Usunac stary wkiad filtra i olej hydrauliczny, ktéry wyptynat.

W procesie filtracji odktadajg sie w obudowie filtra czgstki zanie-
czyszczen. Dlatego przed zamontowaniem nowego wktadu filtrujg-
cego nalezy starannie oczysci¢ obudowe filtra. W przeciwnym wy-
padku nowy wkiad filtrujgcy w bardzo krétkim czasie ulegtby zanie-
czyszczeniu.

Wkiadéw filtra nie wolno w zadnym wypadku czyscié. Nalezy je za-
wsze wymieniac.

Bardzo starannie oczysci¢ obudowe filtra czystg szmatka.

Sprawdzi¢ wszystkie pierscienie uszczelniajgce o przekroju okra-
glym i inne elementy uszczelniajgce. W razie uszkodzenia wy-
mienic.

Sprawdzi¢, czy numer zamowieniowy na nowym wktadzie filtra
zgadza sie z numerem zamoéwieniowym na tabliczce filtra.

8 —37



Utrzymanie w stanie sprawno$ci “

Putzmeister

8 —38

8.4.7

10.
11.

12.
13.

Wiozy¢ nowy wkiad filtra.
Ponownie wkreci¢ recznie obudowe filtra w gtowice filtra.

Ponownie przykreci¢ nakladke zabezpieczajgcg narzedziem do
obudowy filtra.

Starannie odpowietrzy¢ instalacje hydrauliczna.

Sprawdzi¢ w wielu przebiegach prébnych funkcje hydrauliczne
oraz szczelnosc instalacji hydrauliczne;j.

Sprawdzanie i wymiana gietkich przewodéw hydraulicznych

W niniejszym podrozdziale opisano sprawdzanie i wymiane gietkich
przewoddw hydraulicznych. Przedziaty czasu sprawdzania podano w
podrozdziale przedziaty czasu przeprowadzania czynnosci zwigza-
nych z utrzymaniem w stanie sprawnosci.

Wymagane sg nastepujgce narzedzia specjalne:

e Klucz dynamometryczny

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny przez personel nie posia-
dajacy kwalifikacji do przeprowadzania prac hydraulicznych

4

Prace przy urzgdzeniach hydraulicznych nalezy wykonywac tyl-
ko w przypadku posiadania specjalnej wiedzy i doswiadczenia
w zakresie hydrauliki i mozliwosci przedstawienia odpowiednich
zaswiadczen stwierdzajacych posiadanie kwalifikacji (certyfikaty
odbycia szkolenia).
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez stare gietkie przewo-
dy hydrauliczne

Stare gietkie przewody hydrauliczne moga by¢ nieszczelne lub pek-
ngc.

> Nalezy stosowac gietkie przewody hydrauliczne, ktére - wtgcz-
nie z 2 letnim okresem przechowywania w magazynie - nie mo-
gq sq starsze niz 6 lat. Nalezy przestrzegac¢ daty produkcji
umieszczonej na gietkich przewodach hydraulicznych.

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wytryskujacy olej
hydrauliczny

> Przed rozpoczeciem pracy nalezy wytgczy¢ maszyne i zabez-
pieczyC jg przed uruchomieniem niezamierzonym lub przez
osoby niepowotane.

> Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzié, czy ciSnienie w in-
stalacji hydraulicznej spadto do 0 bar.

> Przy wszystkich pracach przy instalacji hydraulicznej nalezy no-
si¢ ostone twarzy i rekawice ochronne. Wytryskujgcy olej hyd-
rauliczny jest trujgcy i moze przedostac sie przez skére.

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo oparzenia o gorgce elementy maszyny

> Przed rozpoczeciem prac nalezy zaczeka¢ na ostygniecie po-
dzespotow.

8.4.7.1 Sprawdzanie szczelnosci gietkich przewodéw hydraulicznych

1. Whylagczy¢ maszyne.

2. Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie cisnie-
nia w instalacji hydraulicznej i w przewodzie ttocznym spadty do 0
bar.
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8.4.7.2
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llustracja 54: Uszkodzenia gigtkich przewodéw hydraulicznych

3. Sprawdzi¢ hydrauliczne przewody gietkie pod wzgledem zata-
man, peknie¢ lub porowatej powierzchni.

4. Sprawdzi¢ wszystkie hydrauliczne elementy armatury. Zewnetrz-
nymi oznakami zagrazajgcych uszkodzen sg ciemne wilgotne
miejsca na armaturze.

5. Sprawdzi¢, czy gietkie przewody hydrauliczne utozone sg swo-
bodnie.

Sprawdzanie potaczen gwintowanych z wywijanym obrzezem

1. Wylaczy¢ maszyne.

2. Przed rozpoczeciem prac sprawdzic, czy cisnienie w instalacji
hydraulicznej spadto do 0O bar.

3. Nalezy sprawdza¢, czy potaczenia gwintowane z wywijanymi ob-
rzezami sg szczelne.

Nieszczelne potgczenia gwintowane z wywijanymi obrzezami moz-
na dokrecac tylko dopuszczalnym momentem dokrecajgcym. W
przypadku braku klucza dynamometrycznego, nalezy dokrecaé po-
taczenie gwintowane do wyraznie wyczuwalnego wzrostu sity. Przy
ponownej nieszczelnosci potgczenia gwintowane z wywijanymi ob-
rzezami trzeba wymieniac.
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llustracja 55: Dokrecanie potaczen gwintowanych z wywijanymi obrzezami
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4. Dokreci¢ nieszczelne potgczenia gwintowane z wywijanymi ob-
rzezami kluczem dynamometrycznym. Momenty dokrecajgce

podano w tabeli.
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Wymiana gietkich przewodéw hydraulicznych

/A\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez bijgce gietkie prze-
wody hydrauliczne

Gietkie przewody hydrauliczne mogg by¢ wstepnie naprezone me-
chanicznie.

> Nalezy zwréci¢ uwage na ewentualnie wstepnie naprezone
przewody.

1. Wylaczy¢ maszyne.

2. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzié, czy cisnienie w in-
stalacji hydraulicznej spadto do 0 bar.

3. Przygotowac pojemnik do ujmowania oleju. Koniecznie starannie
zebra¢ wyplywajacy olej hydrauliczny i usung¢ zgodnie z przepi-
sami.

4. Zaznaczy¢ wszystkie gietkie przewody hydrauliczne i miejsca ich
podfgczenia w celu utatwienia montazu.

5. Potgczenia gietkich przewoddw hydraulicznych nalezy rozkrecac
ostroznie.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny przez zanieczyszczenia
w obwodzie hydraulicznym

Mate ciata obce moga uszkodzi¢ zawory, zatrze¢ pompy, jak row-
niez zatka¢ otwory dtawicowe i sterujgce.

> Nalezy unika¢ mozliwosci przedostania sie brudu lub innych za-
nieczyszczen do obwodu hydraulicznego.

> Pokrywa zbiornika nie powinna by¢ otwarta dtuzej niz jest to
niezbednie konieczne.

6. Gdy stare gietkie przewody hydrauliczne zostaty zdemontowane,
to przytacza nalezy bezzwtocznie zamyka¢ korkami. Zadne za-
nieczyszczenia nie mogg przedostac sie do obwodu hydraulicz-
nego i obwod hydrauliczny nie moze ulec opréznieniu.

7. Usuna¢ zebrany olej hydrauliczny w prawidtowy sposob.
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8. Zamontowac nowe gietkie przewody hydrauliczne bez zataman i
miejsc tarcia.Koniecznie utrzymywac gietkie przewody hydrau-
liczne w stanie wolnym od zanieczyszczen.

9. Dokreci¢ wszystkie potgczenia dopuszczalnym momentem dokre-
cajacym.

10. Odpowietrzy¢ instalacje hydrauliczna.

11. Sprawdzi¢ funkcje hydrauliczne w wielu przebiegach probnych.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji hydraulicznej i w razie potrzeby
uzupetnic olej hydrauliczny.

12. Ponownie sprawdzi¢ wszystkie gietkie przewody hydrauliczne.

13. Ponownie zainstalowaé¢ ewentualnie zdemontowane urzadzenia
zabezpieczajgce, znaczniki i tabliczki informacyjne.

8.4.8 Wymiana urzadzenia pociggowego

W niniejszym podrozdziale opisano wymiane urzgdzenia pociagowe-
go z uchwytu holowniczego na sprzeg kulowy, lub odwrotnie.

Wymagane sg nastepujgce narzedzia specjalne:

e Klucz dynamometryczny

8.4.8.1 Przygotowanie

Przed rozpoczeciem prac montazowych trzeba wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy maszyna stoi na poziomym podfozu.

2. Zabezpieczy¢ maszyne przed odtoczeniem lub przewrdceniem.
3. Zaciggna¢ hamulec reczny.

4. Podtozyc kliny pod kofa.
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8.48.2 Demontaz urzadzenia pociggowego

llustracja 56: Mozliwe sg rézne wersje

—_

Sprzeg kulowy

Ucho pociggowe

Wigzadto kablowe

Hamulec reczny

Mieszek falisty

Ol Al WOWO|DN

Sruba mocujaca

1. Usunac¢ wigzadto kablowe.
2. Pociggna¢ mieszek falisty do tytu nad Srubami mocujgcymi.

3. Odkreci¢ nakretki Srub mocujgcych.

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez rozkrecane potgcze-
nie Srubowe

> Nie uzywac ponownie nakretek samozakleszczajgcych.

4. Wypchna¢ sruby mocujace.

5. Sciagnaé urzadzenie pociggowe.
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8.4.8.3 Montaz urzadzenia pociggowego

1. Natozy¢ inne urzgdzenie pociggowe. (Nie objete zakresem dosta-
wy.)

llustracja 57: Mozliwe sg rézne wersje

1  Sprzeg kulowy

Ucho pociggowe

Wigzadto kablowe

Hamulec reczny

Mieszek falisty

|| |l O®|DN

Sruba mocujaca

2. Wsunag¢ sruby mocujagce we wlasciwej pozycji.

Przy montazu uchwytu holowniczego podktadka wyréwnawcza po-
trzebna jest od gory i od dotu, przy montazu sprzegu kulowego tyl-
ko od dotu.

[R—s

Natozy¢ nowe nakretki samozakleszczajgce.

4. Dokreci¢ je prawidlowym momentem dokrecajgcym wedtug tabe-
li.

5. Natozy¢ kotpaki ochronne na nakretki.
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8.4.9

KR13/82 C/D45

1900 kg
KR30HV  D=40 mm

DIN74054
NATO VG 74059

w zaleznosci od wers;ji

K20 B N2
K35 A N3
K27 USA

w zaleznosci od wers;ji

[~

Putzmeister
M12 109 115 Nm
M14 109  115Nm
M1210.9 115 Nm
M12 8.8 77 Nm
M14 109 125 Nm
M12 109 80 Nm

6. Sprawdzi¢ funkcjonowanie amortyzatora poprzez wsuniecie i wy-

suniecie ciegta.

7. Pociggng¢ mieszek falisty do przodu nad tylng sruba mocujaca.

Przymocowac¢ mieszek falisty nowymi wigzadtami kablowymi.

Sprawdzi¢ jeszcze raz funkcjonowanie amortyzatora poprzez

wsuniecie i wysuniecie ciegta.

Sprawdzanie przewodu tlocznego i pomiar grubosci $cianki

W niniejszym podrozdziale opisano kontrole przewodu ttocznego i po-
miar grubosci scianki rur ttocznych oraz zwrotnicy rurowej S.
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/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez pekajacy przewod
ttoczny

Jesli grubos¢ scianki przewodu ttocznego jest mniejsza niz wymiar
minimalny, przy odpowiednim ci$nieniu ttoczenia, zwtaszcza przy
powstaniu korka, moze dojs¢ do rozerwania przewodu.

> Regularnie wykonywac pomiary grubosci scianki.

> W przypadku zmniejszenia grubosci scianki ponizej wartosci mi-
nimalnej, uzytkowanie maszyny jest niedozwolone.

> Wymieni¢ uszkodzone lub zuzyte przewody ttoczne, elementy
przewodéw lub ztgcza.

Przy wykonywaniu czynno$ci konserwacyjnych, kontrolnych i zwia-
zanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci wystepujg szczegoélne
zagrozenia wypadkiem. Z tego wzgledu nalezy przestrzega¢ zwta-
szcza zalecen zawartych w rozdziale ,Przepisy bezpieczen-

stwa“ oraz opisu ,Pozostate zagrozenia przy czynnosciach zwigza-
nych z utrzymaniem w stanie sprawnosci“ na poczatku tego roz-
dziatu.

Wymagane sg nastepujgce narzedzia specjalne:

® Przyrzad do pomiaru grubosci scianek

Przewody ttoczne podlegajg ciggtemu zuzyciu. Szczegdlnie przed du-

zymi zleceniami wazny jest pomiar grubosci Scianki. Miarodajne wyni-

ki pomiarowe zapewnia stosowanie do kontroli przyrzagdu pomiarowe-

go zalecanego przez firme Putzmeister.

Firma Putzmeister nie ponosi odpowiedzialnosci gdy grubosé
Scianki obnizy sie ponizej wartosci minimalnej.
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8.4.9.1

8.4.9.2

Przygotowanie

/A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez znajdujacy sie pod
cisSnieniem przewdd tloczny

Niebezpieczenstwo odniesienia powaznych obrazen na skutek pek-
niecia przewodu ttocznego lub wydostania sie medium transporto-
wanego.

> Nie otwierac przewodu ttocznego, dopoki znajduje sie on pod
cisnieniem.

> Zredukowac cisnienie w przewodzie ttocznym poprzez pompo-
wanie wsteczne.

> Przed odtgczeniem przewodu ttocznego, nalezy sprawdzi¢ na
wskazniku manometru, ze w instalacji nie ma cisnienia.

> Nalezy nosic¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajgce.

> Przy otwieraniu ztgcza przewodowego nalezy zwracac¢ twarz w
inng strone.

Usung¢ ewentualnie obecne zatory.
Starannie oczys$ci¢ przewod tloczny.

Wytgczy¢é maszyne.

A e

Zabezpieczy¢ instalacje przed uruchomieniem przez osoby nie-
upowaznione.

5. Odgrodzi¢ strefe roboczg i umiescic tabliczki informacyjne na za-
blokowanych wtgcznikach i urzgdzeniach nastawczych.

Sprawdzanie przewodu ttocznego

W dalszym ciggu opisano czynnos$ci przy sprawdzaniu przewodu
ttocznego.Najpierw nalezy przeprowadzi¢ kontrole wzrokowg. Nalezy
zwracac¢ uwage na:

* Wyptywajgce medium pompowane,

e Uszkodzenia, zatamania, pekniecia lub porowate powierzchnie
przewodéw ttocznych,

e Uszkodzenia rur ttocznych,

® Poluzowane lub uszkodzone ztgcza,

® Poluzowane lub uszkodzone mocowania,
e Wyqgiete lub uszkodzone uchwyty.
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8.4.9.3

o @

Pomiar grubosci $cianki zwrotnicy rurowej S

Pomierzy¢ grubos¢ scianki zwrotnicy rurowej S za pomocg przyrzadu
pomiarowego. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi do-
starczong wraz z przyrzadem pomiarowym. Grubos¢ Scianki zwrotni-
cy rurowej S nalezy mierzy¢ w miejscach szczegolnie duzego obcia-
zenia.

llustracja 58: Strefa duzego obcigzenia

Minimalna grubosc¢ scianki zwrotnicy rurowej S zalezy od maksymal-
nie mozliwego cisnienia roboczego. Zwrotnica rurowa S jest bardziej
obcigzona w strefie przejmowania momentu obrotowego (wat obroto-
wy - zwrotnica rurowa S).

70 bar ok. 3 mm

> Wymienia¢ rury i kolana, gdy grubosc ich Scianki osiggnie war-
tos¢ minimalna.

Jednakze nalezy zwréci¢ uwage na to, ze poprzez dynamiczne ob-
cigzenie w trakcie pompowania zwrotnica rurowa S podlega obcia-
zeniom o réznej wielkosci. Dla takiego obcigzenia, ktére zalezy od
poszczegoélnych przypadkéw, nie ma ogélnej mozliwosci obliczenia
grubosci $cianki, co powoduje ze zwrotnica rurowa S moze pekngé
réwniez przy ewentualnie jeszcze dopuszczalnym cisnieniu robo-
czym.

Nalezy pamieta¢ rowniez o tym, ze przy zatorze ciSnienie robocze
moze wzrosngc¢ do cisnienia maksymalnego, tak ze grubos¢ Scian-
ki ewentualnie nie bedzie wystarczajgca.
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Pomiar grubo$ci $cianki przewodu ttocznego

/A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wytryskujace me-
dium transportowane

Jesli na przewodzie ttocznym powstanie pekniecie, to przy zmniej-
szeniu grubosci Scianki przewodu ponizej wartosci minimalnej, me-
dium transportowane moze wytrysnggc.

> Regularnie sprawdzaé przewdd ttoczny
Regularnie wykonywaé pomiary grubosci scianki.

> W przypadku zmniejszenia grubosci Scianki ponizej warto$ci mi-
nimalnej, uzytkowanie maszyny jest niedozwolone.

> Wymieni¢ uszkodzone lub zuzyte przewody ttoczne, elementy
przewodéw lub ztacza.

Pomierzy¢ grubosc¢ scianki przewodu ttocznego za pomocg przyrzgdu
pomiarowego. Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg obstugi do-
starczong wraz z przyrzgdem pomiarowym.

1. Grubos$¢ scianki przewodu ttocznego nalezy pomierzy¢ nie tylko
w jednym miejscu, ale na catym obwodzie rury ttocznej.

Zuzycie na promieniu zewnetrznym kolana jest wieksze niz na pro-
mieniu wewnetrznym lub w rurach prostych. Z tego wzgledu pomiary
na promieniu zewnetrznym kolana nalezy przeprowadzac szczegdlnie
starannie.

2. Regularnie obracac proste rury ttoczne o 120°, aby uzyskac row-
nomierne zuzycie.

3. Regularnie obraca¢ kolana rurowe o 180°, aby uzyskac rowno-
mierne zuzycie.
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8.4.9.5

ﬂ
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llustracja 59: Regularne obracanie rur ttocznych i kolan

4. Minimalng grubos¢ scianki prostych rury ttocznych przedstawiono
na ponizszym wykresie grubosci scianki.

5. Wymieniac rury i kolana, gdy grubo$¢ ich Scianki osiggnie war-
tos¢ minimalna.

Wykres minimalnej grubos$ci Scianki

Minimalna grubos$c¢ scianki w zaleznosci od cisnienia roboczego

Z reguty istnieje mozliwos¢ dalszego pompowania przy nizszym
cis$nieniu roboczym odczytanym z wykresu. Jednakze nalezy zwré-
ci¢ uwage na to, ze poprzez dynamiczne obcigzenie w trakcie po-
mpowania przewdd ttoczny podlega obcigzeniom o réznej wielkos-
ci. Dla takiego obcigzenia, ktore zalezy od poszczegodlnych przy-
padkéw, nie ma ogdlnej mozliwosci obliczenia grubosci Scianki, co
powoduje, ze przewod ttoczny moze pekng¢ rowniez przy domnie-
manie jeszcze dopuszczalnym cisnieniu roboczym.

Ponadto przy zatkaniu cisnienie robocze moze wzrosng¢ do
70 bar, a wtedy grubos¢ scianki juz nie wystarcza i przewodd ttocz-

ny peka.
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llustracja 60: Wykres minimalnej grubosci scianki

8.4.10 Zabezpieczenie pompy wody ptuczacej przed zamarzaniem

W niniejszym podrozdziale opisano zabezpieczenie pompy wody ptu-
czacej przed zamarzaniem.

Przy wykonywaniu czynnosci konserwacyjnych, kontrolnych i zwia-
zanych z utrzymaniem w stanie sprawnosci wystepujg szczegolne
zagrozenia wypadkiem. Z tego wzgledu nalezy przestrzega¢ zwta-
szcza zalecen zawartych w rozdziale ,Przepisy bezpieczen-

stwa“ oraz opisu ,Pozostate zagrozenia przy czynno$ciach zwigza-
nych z utrzymaniem w stanie sprawnosci“ na poczatku tego roz-
dziatu.

i @
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UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez zamarzajgcg wode

| 4

W przypadku zagrozenia mrozem trzeba catkowicie usunaé
resztki wody z maszyny i oprozni¢ przewdd ttoczny.

W przypadku zagrozenia mrozem woda moze zamarzng¢ w pompie
wody ptuczacej i przewodach doprowadzajgc te podzespoty do pek-
niecia.

1 = Pompa wody ptuczacej

2 | Zawor przetgczajacy

W dalszym ciggu opisano czynnosci majace na celu zabezpieczenie
przed przemarzaniem:

1.

o M 0D

Ustawi¢ dzwignie zaworu przetaczajgcego w pozyc;ji ,,, Itocze-
nie™.
= Pompa wody ptuczacej zostaje wytgczona.

Odcig¢ doptyw wody.
Odtaczy¢ przewod wodociggowy.
Odtaczy¢ cisnieniowy przewdd gietki do wody.

Poczekac¢ az resztka wody catkowicie wyptynie z przytgcza cis-
nieniowego przewodu gietkiego do wody.

Sprawdzi¢ zawor przetgczajacy. Dzwignia musi by¢ ustawiona w
pozycji , Tfoczenie*.
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8.4.11 Myjka wysokoci$nieniowa — zabezpieczenie przed zamarzaniem

W przypadku zagrozenia mrozem woda moze zamarzng¢ w myjce
wysokocisnieniowej i przewodach doprowadzajgc te podzespoty do
pekniecia.

/\ OSTRZEZENIE

Uszkodzenie maszyny przez wode zamarzajgcg w pompie wysoko-
cisnieniowej

W przypadku mrozu woda moze zamarzng¢ w myjce wysokocisnie-
niowej i przewodach doprowadzajgc te podzespoty do pekniecia.

> W przypadku zagrozenia mrozem catkowicie usung¢ resztki wo-
dy z pompy wysokocisnieniowej i opréznic przewody.

> Eksploatowac i przechowywaé maszyne tylko w miejscach,
gdzie mréz nie wystepuije.

llustracja 61: Myjka wysokocisnieniowa

=N

Myjka wysokoci$nieniowa

Zawor przetaczajacy

Pistolet czyszczacy

Al WOW|DN

Zawor kulkowy

W dalszym ciggu opisano czynnosci majgce na celu zabezpieczenie
przed zamarzaniem:

1. Ustawi¢ dzwignie zaworu przetaczajgcego w pozyc;ji ., [tocze-

nie".
= Myjka wysokocisnieniowa zostaje wytgczona.
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8.4.12.1

o 0o bk~ w0 DN

Odciag¢ doptyw wody.

Odtaczy¢ przewdd wodociggowy.

Otworzy¢ pistolet czyszczacy i pozostawi¢ go otwartym.
Otworzy¢ zawor kulkowy i poczekaé az woda catkowicie odptynie.

Ponownie zamkng¢ zawor kulowy, po wyptynieciu catej wody po-
zostatej z wysokocisnieniowego urzadzenia czyszczacego i prze-
wodow.

Odtaczy¢ wysokocisnieniowy przewod gietki.

Sprawdzi¢ zawor przetgczajgcy. Dzwignia musi by¢ ustawiona w
pozycji , Tfoczenie®.

Myjka wysokoci$nieniowa — sprawdzanie poziomu oleju

Sprawdzanie poziomu oleju

llustracja 62: Przyktadowa ilustracja myjki wysokocisnieniowej

1 | Myjka wysokocisnieniowa

2  Woziernik

3 | Kréciec odpowietrzajacy

Sprawdzi¢ poziom oleju myjki wysokocisnieniowej (7) we wzierni-
ku (2).

W razie potrzeby uzupetnié olej w sposéb opisany w ponizszym
podrozdziale.
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8.4.12.2

8.5

i

Dopetié olej

UWAGA

Uszkodzenie myjki wysokocisnieniowej przez zanieczyszczenia w
instalacji olejowej

> Nalezy unika¢ przedostania sie brudu lub innych zanieczy-
szczen do instalacji olejowej myjki wysokocisnieniowe;j.

1. Otworzy¢ krociec odpowietrzajacy.
2. WIa¢ nowy olej przez krociec nalewowy do $rodka wziernika.

3. Zamkngc¢ krdociec odpowietrzajacy.

Substancje eksploatacyjne

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wy-
niku stosowania niedopuszczonych do uzytkowania substanc;ji
eksploatacyjnych. Miarodajna jest zawsze dokumentacja produ-
centa.

W przypadku watpliwosci nalezy zwrdci¢ sie do wtasciwego dziatu
serwisowego producenta.

UWAGA

Zanieczyszczenie srodowiska przez nieprawidtowe usuniecie mate-
riatdw eksploatacyjnych

> Wszystkie materiaty eksploatacyjne, np. zuzyty olej, filtry i sub-
stancje pomocnicze nalezy zbiera¢ osobno.

> Usuwac te materiaty zgodnie z obowigzujgcymi przepisami kra-
jowymi i regionalnymi.

> Nalezy wspotpracowac wytgcznie z firmami usuwajgcymi odpa-
dy, ktore zatwierdzone sg przez wtasciwe witadze. Nalezy prze-
strzega¢ zakazu mieszania.

llosci nalewowe podano w podrozdziale Dane techniczne w rozdziale
,0golny opis techniczny® (Dane techniczne S. 3 — 4).

.Zalecane $rodki smarowe" podano w zataczniku (Zalecane srodki
smarowe S. 10 — 2).
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8.5.1

8.5.2

8.5.3

8.5.4

8.5.5

Olej hydrauliczny

Instalacja hydrauliczna napetniona jest mineralnym olejem hydraulicz-
nym HLP 46.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny przez nieprawidtowy olej
hydrauliczny

> Do uzupetniania lub wymiany oleju nalezy uzywac wytacznie
olej hydrauliczny zgodnie z normg okreslajgcg wymagania pod-
ang w zaleceniu odnosnie srodkéw smarowych. Nalezy przy
tym przestrzegac informacji podanych przez producenta.

> W zadnym wypadku nie wolno miesza¢ ze sobg olejéw hydrau-
licznych o réznych charakterystykach, tzn. olejow hydraulicz-
nych podlegajgcych rozktadowi biologicznemu z mineralnymi
olejami hydraulicznymi itd.

Smarowanie reczne

Do smarowania recznego uzywany jest smar uniwersalny zgodny z
zalecanymi $rodkami smarowymi.

Ukfad centralnego smarowania

Do napetniania uktadu centralnego smarowania nalezy stosowac wy-
sokiej jakosci smar uniwersalny na bazie mydta litowego, zgodny z
zalecanymi Srodkami smarowymi.

Podwozie

Podwozie nalezy smarowac wysokiej jakosci smarem uniwersalnym
zgodnym z zalecanymi srodkami smarowymi.

Olej dla myjki wysokoci$nieniowej

Myjka wysokocisnieniowa wymaga catorocznego, markowego, oleju
uniwersalnego do pracy przy duzych obcigzeniach klasy
SAE 20W-30.
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8.6  Ogdlne momenty dokrecajgce Srub

Przeglad ogdlnych momentéw dokrecajgcych znajduje sie na liscie
czesci zamiennych.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia komponentéw przez nieprawidto-
we $ruby

> W przypadku konieczno$ci wymiany $rub, nalezy koniecznie
uzy¢ srub o takiej samej wielkosci i klasie jakosci.

> Po demontazu nalezy wymienic¢ sruby z mikrokapsutkami kleju i
samozakleszczajgce nakretki.
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9 Wyiaczanie z eksploatacji

W tym rozdziale znajduja sie informacje dotyczgce wytaczania ma-
szyny z eksploatacji.
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9.1

i

Tymczasowe wytgczenie z eksploatacji

Jesli maszyna ma zosta¢ wytaczona z eksploatacji tylko tymczasowo,
to nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

1. Zatrzymac doptyw materiatu
2. Oprézni¢ lej materiatowy.

Wytgczy¢ pompe tacznikiem przechylnym ,Pompa Wk. - 0 - Po-
mpowanie wsteczne WL.“.

Oczysci¢ maszyne.

Wylgczy¢é maszyne i zabezpieczy¢ przed niedozwolonym urucho-
mieniem lub uzytkowaniem.

UWAGA

Uszkodzenie maszyny przez zamarzajgcg wode

> W przypadku zagrozenia mrozem trzeba catkowicie usungc¢
resztki wody z maszyny i oprézni¢ przewod ttoczny.

6. W przypadku zagrozenia zamarzaniem nalezy catkowicie usungc
wode znajdujaca sie w zbiorniku wody.

Jesli maszyna ma by¢ wylgczona z eksploatacji przez dtuzszy czas i

przechowywana w magazynie, to nalezy dodatkowo wykonac¢ naste-

pujgce czynnosci:

7. Przed przekazaniem do magazynu wla¢ wszystkie substancje
eksploatacyjne.

8. Nasmarowac¢ maszyne w punktach smarowania.

9. Zakonserwowac¢ maszyne odpowiednim srodkiem.

Konserwacja i smarowanie maszyny chroni jg przez przed korozjg
i przedwczesnym starzeniem. Jest to konieczne, jesli maszyna:

® bedzie przez dtuzszy czas wylgczona z eksploataci;

® w czasie transportu lub przechowywania w magazynie bedzie
narazona na dziatanie atmosfery sprzyjajacej koroz;ji.

10. W przypadku dtuzszego przechowywania maszyny w magazynie
nalezy wymontowac akumulator i tadowa¢ go w regularnych od-
stepach czasu.
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9.2

11. Przechowywaé maszyne tylko w suchym, czystym miejscu i do-
brze wentylowanym miejscu.

Ostateczne wytgczanie z eksploatacji i usuniecie

Ostateczne wytgczenie z eksploatacji i usuniecie wymaga roztozenia
maszyny na poszczegolne komponenty. Wszystkie elementy maszy-
ny trzeba usungé w taki sposob, aby wykluczone byty zagrozenia dla
zdrowia i Srodowiska.

/A\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen przez wyptywajgce sub-
stancje eksploatacyjne i ostrokrawedziowe elementy maszyny

> Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie zabezpieczajace.

UWAGA

Zanieczyszczenie Srodowiska wyptywajacymi substancjami eks-
ploatacyjnymi

Przy ostatecznym wytgczaniu maszyny z eksploatacji nalezy liczy¢
sie z zagrozeniami spowodowanymi wyptywajgcymi smarami, roz-
puszczalnikami, Srodkami konserwujgcymi, itp.

> Zebra¢ wszystkie substancje eksploatacyjne oddzielnie od sie-
bie.

> Usuwac te materiaty zgodnie z obowigzujgcymi przepisami kra-
jowymi i regionalnymi.

> Nalezy wspotpracowac wytagcznie z firmami usuwajgcymi odpa-
dy, ktore zatwierdzone sg przez wtasciwe wiadze.

> Nalezy przestrzega¢ zakazu mieszania.

UWAGA

Zanieczyszczenie Srodowiska przez nieprawidtowe usuniecie ma-
szyny

> Usuna¢ wszystkie elementy maszyny w taki sposob, aby wyklu-
czone byty zagrozenia dla zdrowia i Srodowiska.

> Zleci¢ ostateczne usunigcie maszyny firmie posiadajgcej kwalifi-
kacje w tym zakresie.
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9.2.1 Zastosowany materiat

Przy budowie maszyny stosowano przewaznie nastepujgce materiaty:

Miedz

Stal

Tworzywa sztuczne, guma,
PCW

Cyna

Poliester

9.2.2 Elementy do osobnego usuwania

Przewody

Rama maszyny

Elementy leja

Elementy pompujgce
Uszczelnienia

Przewody gietkie

Przewody

Kota

Ptytki obwodow drukowanych

Ptytki obwodow drukowanych

Nastepujgce elementy i substancje eksploatacyjne muszg by¢ usuwa-

ne osobno:

Ztom elektroniczny

Olej

Silnik napedowy
Zasilanie elektryczne

Ptytki z podzespotami elektrycz-
nymi

Urzadzenie do czyszczenia wy-
sokopreznego

Pompa hydrauliczna

Silnik hydrauliczny
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10 Zatacznik
W niniejszym rozdziale znajdujg sie nastepujgce nizej wymienione
zakresy tematyczne:

® Zalecane srodki smarowe

® Wzér deklaracji zgodnosci WE

W zaleznosci od typu maszyny w zatgczniku moga znajdowac sie do-
datkowe dokumenty.
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10.1

W

Zalecane srodki smarowe

W ponizszych tabelach wymieniono nadajgce sie srodki smarowe i
ciecze hydrauliczne dla danej maszyny.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny przez mieszanie olejow

> Producent maszyny nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku mieszania olejéw od réznych producentéw.

> Producent maszyny nie odpowiada za jako$¢ podanych olejow
smarowych ani za zmiany jakosciowe wprowadzone przez pro-
ducenta smaréw bez zmieniania ich nazwy asortymentowe;j.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny przez substancje eks-
ploatacyjne niezatwierdzone do stosowania

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wy-
niku stosowania niedopuszczonych do stosowania substancji eks-
ploatacyjnych.

> Nalezy stosowac wytgcznie substancje smarowe wymienione w
zalecanych $rodkach smarowych.

Na pytania dotyczgace smardéw odpowie wiasciwy oddziat serwiso-
wy producenta maszyny.
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UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia maszyny

Mozliwe uszkodzenie maszyny przy nieprzestrzeganiu temperatury

oleju hydraulicznego.

> W przypadku uruchamiania maszyny przy temperaturze cieczy
hydraulicznej ponizej 0 °C trzeba na krétko uruchomi¢ maszyne
w celu rozgrzania silnika. W tym celu nalezy pozostawi¢ maszy-
ne na kilka minut do pracy bez obcigzenia.

> Obcigza¢ maszyne w petni dopiero przy temperaturze cieczy
hydraulicznej (HLP, VG46) wynoszacej ponad 10 °C.

> Idealna temperatura cieczy hydraulicznej (HLP, VG46) zawiera
sie w zakresie od 40 °C do 70 °C.

Typ

Klasyfikacja wg DIN
Charakterystyka
Lepkos¢ wg DIN
Zakres temperatur

Numer artykutu

Oznakowanie wg DIN
51502

Norma okreslajgca wy-
magania

Charakterystyka

Klasa lepkosci, klasa
NLGI

Numer artykutu

HLP 46

51524 cze$é 2

mineralna

51519/1S0O VG 46
-10 °C do +90 °C

000171007

K2K20

DIN 51825

Mineralny, mydto li-
towe

NLGlklasa 2
DIN 51818

360000009

K1K20

DIN 51825

Mineralny, mydto
litowe

NLGlklasa 1
DIN 51818

360001008

10—3



Zatgcznik

Putzmeister

10—4

10.2

Typ

Wysokiej jakosci smar uniwersalny

Oznakowanie DIN 51818

Klasa 2 NLGI

Wz6r deklaracji zgodnosci WE

Oryginalna deklaracja zgodnosci WE objeta jest zakresem dostawy
maszyny. Nalezy przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.

Local Template m

EG Konformitdtserklarung Putzmeister
2006/42/EG, Il 1.A.

- C @ LT-170050.031

EG-Konformitdtserklirung im Sinne der Richilinie 2006/42/EG, Anhang Il 1.A des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 17. Mai 2006 uber Maschinen

en EC Declaration of Conformity as per directive 2008/42/EC, appendix Il 1.4 of the European Parliament and of the
Council of 17 May 2006 on machinery
2 de Hiermit erklaren wir, dass die Maschine - Bezeichnung / Typ [ Maschinen- Betonpumpe
nummer
en Herewith we declare that the machine —-Designation / Model J Serial No.
P 715
3 de allen einschlégigen Bestimmungen der Richtlinie entspricht: 2006/42/EG
en meets all relevant provisions of the directive:
4 de Daraber hinaus entspricht die Maschine den ginschldgigen Bestimmungen 2014/35/EU
folgender weiterer Richilinien: 2014/30/EU
en Moreover, the machine meets the relevant provisions of the other directives below:
2000M4/EG
& de Ang h isierte N insbesondere EN 12001
en complies with the following provisions applying fo it
6 de Angewandte sonstige technische Normen und Spezifikationen, insbesondere
en Other, related technical standards and specifications, in paricular;
7 de Ang 1 Zum Dokur tionsb L Putzmeister Montelmaschinen
en Party authorized to produce documentation GmbH Max-Eyth-Stralie 10
D-72631 Aichtal
& de Angaben zum Unterzeichner / Datum / Unterschrift
en Signer /Date/ Signature
Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Strake 10
D-T2631 Aichtal
9 de Geschaftsfiihrer
den
en Managing Director
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Spis haset

W niniejszym rozdziale znajdujg sie najwazniejsze hasta z numerem strony, na ktorej znajduje sie hasto.

Spis haset uporzagdkowany jest alfabetycznie.

A
Akumulator i tadowarka S. 6 — 34

B

Brak reakcji przy wtgczaniu nadajnika. S. 7— 713

C
Czassuwu S. 5— 13
Czesci zamienne S. 2— 24

Czynnosci zwigzane z utrzymaniem w stanie sprawno-
8ci S.8— 17

Czyszczenie S. 6 — 12
Czyszczenie chtodnicy S. 8§ — 26
Czyszczenie leja S. 6 — 718

Czyszczenie leja, zwrotnicy rurowej i cylindra ttocznego
S.6—17

Czyszczenie maszyny S. 6 — 715

Czyszczenie myjkg wysokocisnieniowg S. 6 — 27
Czyszczenie przewodu tlocznego S. 6 — 20
Czyszczenie przez odsysanie S. 6 — 22

Czyszczenie wodg pod cisnieniem S. 6 — 24

D

Dalsze czyszczenie S. 6 — 26
Dane techniczne S. 3 — 4
Demontaz S. 4 — 23

Demontaz lub zmiana urzgdzen zabezpieczajacych
S 2—6

Demontaz urzadzenia pociagowego S. 8 — 44

Dioda swiecaca stanu w nadajniku miga na zielono, ale
nie mozna wykonac zadnych polecen sterujgcych
S 7—14

Dobdr i kwalifikacje personelu S. 2— 70
Dopetni¢ olej S. 8 — 56

Dopuszczalna strefa obrotu sprzegu kulowego
S.4— 14

Dyspozytor S§. 2—2, 2 —22

Eksploatacja S. 6 — 7
Elektryczny przewdd zasilajgcy S. 4 — 27
Elementy do osobnego usuwania S. 9 — 4

Elementy zwigzane z bezpieczenstwem (SRP)
S 2—-22

Emisja hatasu S. 2 — 27

F
Filtr hydrauliczny S. 5 — 717

Funkcje pompowania S. 5 — 73

H
Hamulec postojowy S. 4 — 75

Informacje na tabliczce identyfikacyjnej S. 3 — 8
Instalacja elektryczna S. 7— 8
Instalacja hydrauliczna i pneumatyczna S. 2 — 79

Instalacje znajdujgce sie pod cisnieniem S. 2 — 7



Spis haset

Putzmeister

K

Kontrola S. 5 — 2

Kontrola funkcjonowania S. 5 — 72
Kontrola poziomu napetnienia S. 8 — 22
Kontrola trybu pompowego S. 6 — 6
Kontrola wzrokowa S. 5 — 2

Kosz wychwytujacy S. 6 — 20

Kréciec czyszczacy S. 6 — 27

L
Licznik suwow S. 3 — 24

Lina bezpiecznego hamowania S. 4 — 75

M

Maszyna bez uchwytéw dzwigowych S. 4 — 3
Maszyna na ramie z ptozami S. 3 — 4
Maszyna z podwoziem do jazdy po drogach S. 3 — 3
Media transportowane S. 2— 7

Miejsce uzytkowania S. 2 — 7

Mieszadto S. 3— 78

Montaz S. 4 — 23

Montaz i demontaz powietrznika S. 4 — 22
Montaz urzgdzenia pociggowego S. 8 — 45
Myjka wysokocisnieniowa S. 3 — 37

Myjka wysokocisnieniowa — sprawdzanie poziomu oleju
S . 8—55

Myjka wysokocisnieniowa — zabezpieczenie przed za-
marzaniem S. 8§ — 54

N
Napetnianie leja S. 6 — 4

Napetnianie zbiornika smaru poprzez pokrywe zbiorni-
ka S.8—23

Napetnianie zbiornika smaru za pomocg wktadu
S. 8—24

Napompowanie S. 6 — 5

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen, zagrozenia
pozostate S. 2— 77

Niebezpieczenstwo spowodowane gorgcymi elementa-
mi maszyny S.2— 1171

Niebezpieczenstwo spowodowane instalacjg przewod-
ow ttocznych i systemu ztgczy S. 2— 72

Niebezpieczenstwo spowodowane myjkg wysokocisnie-
niowg S.2— 12

Niedozwolone uruchomienie lub uzycie maszyny
S.2—25

Nie jest osiggane petne natezenie pompowania
S 7—6

Nie mozna uruchomi¢ pompy S. 7 —2

Nieprawidtowe Sruby/nakretki i momenty dokrecajgce
S 2—9

o)

Obstuga pompy dozujacej S. 6 — 40
Ochrona $rodowiska S. 2 — 271

Odtaczanie sprzegu kulowego S. 4 — 713
Odpowiedzialnos¢ S. 2— 9

Odsprzedaz S. 2 —4

Ogoélne momenty dokrecajgce srub S. 8§ — 58
Ogodlne utrzymanie w stanie sprawnosci S. 2 — 7
Ogodlne zrodta zagrozenia S. 2 — 717

OgodlIny opis techniczny S. 3 — 71

Okno menu: Informacja (Info) S. 6 — 45
Okno menu: Menu gtéwne S. 6 — 44

Okno menu: Ustawienia S. 6 — 43

Olej dla myjki wysokocisnieniowej S. 8§ — 57

Olej hydrauliczny S. 8§ — 57
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Olej hydrauliczny jest zbyt gorgcy S. 7— 7
Opcje S. 3— 33

Operator S. 2—2

Osoba wykwalifikowana S. 2—2, 2 — 11

Osobiste wyposazenie zabezpieczajgce S. 2 — 13,
8—3

Ostateczne wylgczanie z eksploatacji i usuniecie
S.9—3

Ostrzezenie przed zbyt niskim napieciem juz po krétkim
czasie pracy S. 7— 13

P
Personel wykwalifikowany S. 2— 3, 2 — 717

Ptukanie zwrotnicy rurowej i cylindra ttocznego
S 6—19

Pociagowy sprzeg kulowy nie zatrzaskuje sie po zatoze-
niu do pojazdu holujgcego S. 7 — 72

Podtaczanie maszyny S. 4 — 22

Podtgczanie sprzegu kulowego S. 4 — 77

Podtaczenie do instalacji elektrycznej S. 4 — 79
Podwozie S. 7— 9, 8 — 57

Polepszenie stopnia napetnienia S. 3 — 78

Potozenie punktéw smarowania S. 8 — 79

Potozenie transportowe S. 4 — 5

Pomiar grubosci $cianki przewodu ttocznego S. 8 — 50
Pomiar grubosci scianki zwrotnicy rurowej S S. 8§ — 49
Pompa dozujgca S. 3 — 29

Pompa hydrauliczna S. 3 — 79

Pompa jest witgczona, ale nie pracuje S. 7— 8

Pompa ma zbyt matg moc S. 7— 3

Pompa nie przetacza sie S. 7— 9

Pompa nie przesterowuje S. 7— 3

Pompa rdzeniowa S. 3 — 76

Pompa ttokowa S. 2—2

Pompa ttokowa ogélnie S. 7—2

Pompa wody ptuczacej S. 3— 25

Pompowanie S. 3— 77,6 — 5

Pompowanie wsteczne S. 3 — 78

Ponowne mieszanie materiatu S. 3 — 79
Ponowne uruchomienie S. 6 — 77

Posadawianie maszyny S. 4 — 77

Poszczegodlne polecenia nie sg wykonywane S. 7 — 74
Potwierdzanie komunikatu o zaktéceniu S. 6 — 37
Powietrznik S. 3 — 26

Poziom mocy akustycznej S. 3 — 77

Pozostate zagrozenia S. 8 — 3

Pozostate zagrozenia przy czynnosciach zwigzanych z
utrzymaniem w stanie sprawnoéci S. § — 2

Praca pomimo usterek S. 2— 6
Praca z uzyciem pompy dozujgcej S. 6 — 39

Praca z uzyciem zdalnego sterowania przewodowego
S.6—32

Praca z uzyciem zdalnego sterowania radiowego
S.6—34

Producent S. 2—2

Przebieg prébny S. 5 — 7

Przechowywanie maszyny w magazynie S. 2 —25
Przedtuzanie przewodu tlocznego S. 2— 7
Przedmowa S. 7 —2

Przedziaty czasu przeprowadzania czynnosci zwigza-
nych z utrzymaniem w stanie sprawnosci S. 8 — 45

Przeglad §. 3—2, 3— 15
Przegrzanie oleju hydraulicznego S. 6 — 70
Przetgczenie S. 5— 13

Przepisy bezpieczenstwa S. 2 — 7
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Przerwy w pompowaniu S. 6 — 7

Przestawianie sprzegu przyczepowego S. 4 — 9
Przycisk STOP AWARYJINY S. 3— 77,6 — 3
Przyczepa hamuje jednostronnie S. 7— 70

Przyczepa hamuje juz przy redukcji gazu pojazdu holu-
jacego S. 7— 10

Przygotowania S. 6 — 716, 6 — 20
Przygotowanie S. 8 — 43, 8 — 48
Przygotowanie transportu S. 4 — 4

Przy pompowaniu do przodu zwrotnica rurowa osiaga
potozenie koncowe tylko z jednej strony, przy pompo-
waniu wstecznym z drugiej strony S. 7 — 7

R

Resztki betonu S. 6 — 75

Roboty konczace S. 8§ — 26
Rozgrzewanie sie hamulcow kot S. 7— 77

R&zny czas suwu cylindra 1 w stosunku do cylindra 2
S.7—6

S

Silnik S. 6 — 70

Silnik elektryczny S. 3 — 79
Silnik napedowy S. 3— 79

Sitowniki napedowe blokuja sie w potozeniu kohcowym
S.7—4

Smarowanie maszyny S. 8 — 77
Smarowanie podwozia S. § — 20
Smarowanie reczne S. 8 — 57

Sprawdzanie chiodnicy S. 5 —4

Sprawdzanie elementow stykajgcych sie z medium
S 5—7

Sprawdzanie funkcjonowania urzgdzen zabezpieczaja-
cych S§.5— 13

Sprawdzanie instalacji hydraulicznej S. 5— 5

Sprawdzanie i wymiana gietkich przewodoéw hydraulicz-
nych S. 8§ — 38

Sprawdzanie potagczen gwintowanych z wywijanym ob-
rzezem S. 8 — 40

Sprawdzanie poziomu oleju S. 8§ — 55
Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego S. 5 — 4
Sprawdzanie przewodu ttocznego S. 5 — 718, 8 — 48

Sprawdzanie przewodu ttocznego i pomiar grubosci
Scianki S. 8 — 46

Sprawdzanie przycisku STOP AWARYJUNY S. 5 — 74
Sprawdzanie substancji eksploatacyjnych S. 5 — 3

Sprawdzanie szczelnosci gietkich przewodoéw hydrau-
licznych S. 8 — 39

Sprawdzanie ukfadu centralnego smarowania S. 5 — 4

Sprawdzanie zabezpieczajgcego wylgczania mieszadta
S 5—15

Sprawdzanie zbiornika wody S. 5 — 6
Sprzeg kulowy S. 4 — 70

Sprzeg kulowy / uchwyt holowniczy S. 4 — 8
Sprzeg przyczepowy S. 4 — 8
Spuszczenie resztek betonu S. 6 — 77
Stanowisko robocze S. 2 — 3

Strefa robocza S. 2 — 3

Struktura ostrzezeh S. 7 — 4
Substancje eksploatacyjne S. 8 — 56
Szafa sterownicza S. 3— 74
Szarpigce hamowanie S. 7— 70

Szukanie gabki czyszczgcej (bez trojnika ttocznego)
S 6—23

T
Tabliczka identyfikacyjna S. 3— 9, 3— 70
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Technik serwisowy S. 2 — 3

Transport S. 2— 7

Transport, montaz i podtgczenie S. 4 — 7

Transporti tryb jazdy S. 4 — 4

Trojnik ttoczny z otworem wyczystkowym S. 6 — 22
Trudnosci w regulacji natezenia pompowania S. 7 — 5
Tryby pracy S. 2—25

Tymczasowe wytgczenie z eksploatacji S. 9 — 2

U
Ukfad centralnego smarowania S. 3— 37, 8 — 57

Ukfad centralnego smarowania — sprawdzanie poziomu
napetnienia S. 8§ — 217

Uruchamianie silnika napedowego S. 5— &8
Uruchomienie S. 5 — 7

Urzadzenia zabezpieczajgce S. 2 — 72, 3 — 11
Urzadzenie do ustawiania cisnienia S. 3 — 20
Urzadzenie o$wietleniowe S. 4 — 6

Urzadzenie zabezpieczajace lej nasadowy S. 5 — 77
Urzadzenie zabezpieczajgce ruszt leja S. 5 — 76
Ustalenie poje¢ S. 2—2

Ustawianie maszyny S. 4 — 718

Usuwanie duzych zanieczyszczen S. 8 — 28

Usuwanie wody kondensacyjnej ze zbiornika hydraulicz-
nego S. 5—4

Usuwanie zatoréw S. 6 — 8
Utrudniona lub nie mozliwa jazdado tylu S. 7— 77

Utrzymanie urzadzen zabezpieczajgcych w stanie
sprawnosci S. 2— 8

Utrzymanie w stanie sprawnosci S. 2—3, 8 — 7

Utrzymanie w stanie sprawnosci wtgcznie z kontrolg wy-
konywane przez uzytkownika S. 8§ — 2

Uwagi do Instrukcji obstugi S. 7— 7
Uwagi ogélne S. 3— 74, 6 — 13
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem S. 2 — 6

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem S. 2 — 5

W

Warunki S. 6 — 2

Wersja maszyny S. 3 —2

Wibrator S. 3 — 23

Wiasciwosci betonu S. 6 — 4

Wiaczanie mieszadta S. 5 — 77

Wigczanie nadajnika S. 6 — 34

Wiaczanie pompy S. 5 — 77

Wybor miejsca posadowienia S. 4 — 76
Wykres minimalnej grubosci $cianki S. 8§ — 57
Wyksztatcenie S. 2 — 70

Wylgczanie maszyny S. 5 — 712

Wytaczanie nadajnika S. 6 — 36

Wylgczanie w sytuacji awaryjnej S. 6 — 2
Wytaczanie z eksploatacji S. 9 — 7
Wylgczenie ponoszenia odpowiedzialnosci S. 2 — 70
Wymagania dotyczgce personelu S. 8§ — 3

Wymiana filtra gestego zainstalowanego na przewodzie
powrotnym S. 8§ — 34

Wymiana filtra hydraulicznego S. 8§ — 32
Wymiana gietkich przewodow hydraulicznych S. 8 — 42
Wymiana oleju hydraulicznego S. 8 — 29

Wymiana rzadkiego filtra zainstalowanego na przewod-
zie powrotnym S. 8§ — 36

Wymiana urzgdzenia pociggowego S. § — 43
Wypakowanie maszyny S. 4 —2
Wyposazenie S. 2 — 24
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Wyposazenie zabezpieczajace do prac ze strumieniami
wody pod wysokim cisnieniem S. 2— 75

Wzér deklaracji zgodnosci WE S. 70 — 4

V4
Zabezpieczajgce wytgczanie mieszadta S. 3 — 713
Zabezpieczanie maszyny S. 2—25

Zabezpieczenie pompy wody ptuczgcej przed zamarza-
niem S. 8 — 52

Zachowanie w sytuacji awaryjnej S. 2— 27
Zaktécenia, przyczyny i usuwanie S. 7 — 1
Zalecane $rodki smarowe S. 710 — 2

Zatadunek maszyny S. 4 — 2

Zatadunek maszyny na ramie z ptozami S. 4 — 3

Zatadunek maszyny z podwoziem do jazdy po drogach
S 4—3

Zatgcznik S. 10— 1

Zasada S.2—4

Zastosowany materiat S. 9 — 4

Zator §.2— 19,6 —8

Zaznaczanie przewodu gietkiego do wody S. 6 — 76
Zbiornik wody S. 3— 17

Zbyt stabe dziatanie hamulca S. 7— 9

Zbyt stabe dziatanie hamulca recznego S. 7 — 77
Zdalne sterowanie przewodowe S. 3 — 27

Zdalne sterowanie radiowe S. 3 —22, 7 — 12
Zetkniecie z wyposazeniem elektrycznym S. 2 — 718
Zmiana ustawien fabrycznych S. 2 — &

Zmiany konstrukcyjne S. 2— 9

Znaki i symbole S. 7 —3

Zwrotnica rurowa S. 3 — 17

Zwrotnica rurowa nie przetgcza sie catkowicie S. 7— 5

Zwrotnica rurowa przetgcza sie nieskoordynowanie w
stosunku do sitownikow napedowych S. 7 — 6

Zwrotnica rurowa przetacza sie powoli przy matym nate-
zeniu pompowania S. 7 — 7

b

Lapanie gabki czyszczacej (z trojnikiem ttocznym)
S. 6—24

7

y4

Zrédta pradu S. 4 — 20

Zrédta zagrozen S. 2 — 11

Zrédto zagrozenia - awaryjny tryb reczny S. 2 — 72

Zrédto zagrozenia - powietrznik S. 2 — 12
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